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U;.YSSEE A RN .

THE ETERNAL MOVEMENT

Ulysse Nardin, from the movement of the sea to the

perpetual innovation of Haute Horlogerie. For over 170

years, the powerful movement of the ocean has inspired

Ulysse Nardin in its singular quest: to push back the limits
of mechanical watchmaking, time and time again.

ULYSSE | NARDIN

SINCE 1846 Y~} LE LOCLE - SUISSE

Montres de Luxe

Street Kalku 2-67(entrance from street Kungu)
T. +371 67221122 - www.luxurywatches.lv

Diver Chronograph
Self-winding manufacture
Silicium technology
Water-resistant 300m

ulysse-nardin.com

The month
of May

will again
bring new
destinations

MARTIN
ALEXANDER GAUSS
Chief Executive
Officer, airBaltic

Dear guests,

The Riga Airport welcomed its 60 millionth passenger
last month. The probability that this passenger would
be flying on an airBaltic flight was higher than 50%.
And it happened! We were truly happy to congratulate
the lucky passenger from Sweden, who was flying from
Stockholm to Riga on April 19, Riga International
Airport has served 60 million passengers since 1991,
which shows the great impact that airBaltic as a carrier
has made. The connectivity we provide for airBaltic
passengers by offering more and more destinations
each year has been the reason for such results.

The month of May will again bring new destinations:
Aberdeen, Stavanger, Geneva, Catania, Madrid and our
first domestic route to Liep3ja.

This excellent connectivity not only brings people to
and from the Baltics; it also enables businesses to
efficiently connect with the world. By providing these
services we play an important part in the development

of the Baltic economy.

Enjoy your flight with us,

Yours, @

Martin Alexander Gauss
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VALENTINO
%ILLIQNAIRE

DOILCE s GABBANA italian couture

BRUNELLO CUCINELLI

STELLAZMcCARTNEY

BALENCIAGA

PARIS

ALEXANDER

ERMANNO SCERVINO

KUNGU IELA 25, RIGA  11:00 - 20:00
Tel. (+371) 67350971  12:00 - 18:00
Instagram.com/plaza_fashionstore




Ermenegildo Zegna

DEFINING MOMENTS

ROBERT DE NIRO and MCCAUL LOMBARDI, LA, 10:30am THE FULL CONVERSATION AT ZEGNA.COM #ZEGNACONVERSATIONS
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Colombini Casa is Italian design at an accessible price, the ideal choice for home
furnishing. Quality, versatility and originality are the essential characteristics of our

Colombini Casa - Riga

modular system. Unlimited combination possibilities that will answer your every need Jaunmoku iela 26, Riga, LV-1046 \ @ | R
for space and style. Colombini Casa chooses innovative materials and colors, a variety of Tel.: +371 67619268 Il"l :."..'
decorative elements that make your space a unique one. Design and transport guaranteed e-mail: info@colombinicasa.lv

and professional assembly. riga.colombinicasa.com ITALIAN DESIGN, DESIGNED FOR YOU
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PEKNAMA AO “PUETYMY BAHK”, JINLIEH3S KPDK Ne 06.01.0:

BaHk Rietumu Bce atu 25 net poc, passuBascs psigom ¢
Hamu 1 BmecTe ¢ Hamu. Ero HblHeWHAA penyTauus
cosfaBsasiacb B TOM 4ncne 6narogaps BHAMaHUIO U
nopaep>xKe, KOTopble 3TOT 6aHK oKasbiBan cepe KynbTypbl
n nckycctaa. 13 Hawmx coBMeCTHbIX NPOEKTOB 0C060
3anoOMHUNCb YCNeELUHbIE racTponu JlatBuicKon
HauyuoHanbHoun ornepbl B MockBe co cnekTakisimu «<EBreHuin
OHerun» u «JTrounsa pe Jlammepmyp» B Bonbwiom Teartpe.

Xo4y OTMETUTb, YTO NPOEKTLI, NoaAep>XaHHble Rietumu, kak
npaBwuio, YHUKanbHbl, MTHTEPECHBI 1 BCErga obpawiatoT Ha
cebsa BHUMaHue. lNo3gpaenaio 6aHK, BCEX ero COTPYAHUKOB
N KNneHToB ¢ 25-netnem! XKenato nokKopeHns HoBbIX
(bHaHCOBbIX U TEXHONMOMMYECKNX BEPLUUNH!

G

RIETUMU

BANK

AHpapeinc Xarapc

Rietumu Bank is the leading privately owned bank in Latvia. Rietumu focuses on financial
services to corporate customers and high-net-worth individuals worldwide. This year
Rietumu celebrates its 25th anniversary.

www.rietumu.com
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May LIFESTYLE

Text by ZANE NIKODEMUSA
Publicity photos

MAY checklist

The world from above
One hundred and fourteen
rivers empty into Latvia's
scenic, surprisingly diverse
500 km of Baltic coastline.
Some of them are visible
from the air. When skies are
clear, airplane passengers
can enjoy a panoramic view
of Riga’s beautiful skyline and
can usually identify Latvia's
biggest river, the Daugava, as
it flows into the Gulf of Riga.
But it is particularly thrilling
to spot the place where the
Lielupe, a large, yet untamed
river, enters the Gulf. It is
characterised by broad,
light-coloured sand dunes
and pine forests. The mouth
of the Lielupe is a popular
place for walking in the fresh
air and can be easily reached
by public transportation, both
from Riga and from the spa
town of Jurmala.

© Ivars Kezbers

DESIGN FASHION KIDS

Lilac power Your attitude is showing Contemporary toys
May provides inspiration with its natural Assilk scarf is the perfect statement piece When it comes to shopping for your kids, it can
palette of deep lilac blues and purples. to breathe life into even the most basic be a little tiring seeing those same old cheap
These cool colours are a boon to those ensembles. Scarves are very useful when plastic toys you try so hard to avoid. That is
wishing to evoke the mysterious and travelling and when you must move the reason the Latvian brand Astoni kustoni
aristocratic in interior designs. Considered between air-conditioned environments. The developed its own unique take on the classic
meditative shades, these colours can help Latvian fashion brand Sin on the Beach has doll house, creating something of a revolution
turn bedrooms and bathrooms into stress- gained renown at home and abroad for its among parents. Their stylish, quality, handmade
free sanctuaries. If you aren't quite ready to colourful and ironic designer prints that are toys and doll houses for toddlers can travel
paint the walls, try placing vases full of lilacs handmade in Riga. The scarves can be worn anywhere and everywhere with your little one for
throughout your home, and feel free to mix or used as a wall decoration. hours of entertainment at home or on the road!
and match your colours. facebook.com/SinontheBeach astonikustoni.lv

12| AIRBALTIC.COM
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Text by DOVYDAS KIAULEIKIS, C LOS IN G S EASO N CO N C ERT

CARMINA BURANA

LATITUDE
INTERNATIONAL
BUSINESS CONFERENC

Creative Hub (Kultuurikatel), “

Tallinn

May 25-26
Latitude 59 is the
flagship start-up and
tech event in Estonia,
the world's premiere
digital society. This
two-day boutique
conference hosts nearly
2,000 participants,
including an
impressive
list of regional
start-ups and international
investors. You are welcome
to come and experience
the ‘future is here’ vibe in
the country where digital
signatures, online voting,
e-governance (including a super-
efficient tax filing system that has
been online since 2000) and many
other nationwide solutions are an
everyday reality.

Lithuanian National Philharmonic Hall, Vilnius
May 19

The final concert of the season at the Lithuanian National
Philharmonic promises be an impressive event. The
concert programme offers an aural feast for classical
music lovers: Joaquin Rodrigo’s fiery Concierto de
Aranjuez, temperamental Brazilian composer Heitor Villa-
Lobos” most popular symphonic piece from the Laments
cycle, and the crowning glory of the evening—Carl Orff's
world-famous scenic cantata Carmina Burana.

Tickets at latitude59.ee
Pdhja pst 27a

MAY 2017

Tickets at filharmonija.lt
Ausros varty g. 5

ILGI concerT

Aréna Riga, Riga

May 14

The Latvian post-folk band /lgi

has earned broad international
acclaim, and this year the group is
celebrating its 35" anniversary with
an extravagant celebration concert.
Ilgi will be performing together with
Latvia's best folkdance troupes of
all ages—more than 1,000 dancers!
This ambitious concert will provide
a unigue opportunity to see the
magical synergy between one of the
best world music groups in Europe
and Latvia’'s unique collection of
professional folk dancers.

Tickets at bilesuserviss.lv
Skanstes iela 21

Nordea Concert Hall, Fly Me to the Moon,

Tallinn New York, New York,

a =@ May19 and My Way will surely -
z (A4 One of Estonia’s most sound magical in Tallinn’s . . :

= enovned young beautful Nordes Concert the private countryside residence of Hotel Bergs features
< pzlll singers, Ott Lepland, has Hall V(IjSIth)rT are in for

n ted the chall a wonderful evening .
E %) Z(f:;eer:fzrminegcthae 523; and a memorable Exclusive rent of the manor
TR of the legendary crooner  Musical experience. Summer getaways in individually-designed manor apartments

=l Frank Si . World- i iletilevi. 1] 7 1
=l 7 I S The seasonal restaurant "Café Rumene

S L L
T R e ”'VI’\\' ~X\ RESTORANS
@ B E R G S - HIVI])II.\!:rII:‘ITD | B E R G S

WWW.RUMENE.LV
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NEW BALTIC
DANCE FesTIVAL

Various locations, Vilnius
May 12-20
The largest contemporary dance festival in
the Baltics, New Baltic Dance, marks the
beginning of summer each year. It showcases
the best Lithuanian dance creations of the
year and hosts a selection of international

\ stars. From the worldwide network of

| participating dancers descending on Lithuania
from places such as the U.S., Portugal and
Scandinavia, this year Taiwan stands out. The
Cloud Gate Dance Theatre from Taipei will
bring their chaotic yet beautiful performance
DUST to Vilnius for opening night.

Tickets at tiketa.lt

_— N

LATTELECOM RIGA
MARATHON

KIM?

BIRTHDAY PARTY

] kim? Contemporary Art Centre, Riga / May 20
kim 7 an art institution that has gained recognition thanks to the special focus
of its curatorial programme—is turning eight this year! Packed with musical
performances you can dance to till the sun rises, this party is bound to be the
centrepiece of an amazing season in contemporary art. The brightest star at
this year's event is Tommy Genesis, an underground rap queen from Vancouver,
Canada. And the opening celebrations for the museum's new cycle of exhibitions
will include hot contemporary artists such as Daria Melnikova and Agata
Melnikova (LV), Synchrodogs (UA), Tobias Kaspar (CH) and Katrina Cemme (LV).

kim.lv
Sporta iela 2

Tobias Kaspar.
Light. 2016.

. 1

nga S 27 annual marathon
will bring together thousands of
runners from all over the world,
giving participants the choice of
competing in one of four
distance races: the full
marathon, the half-marathon,
the 10k or the 6k. The
marathon'’s scenic course
winds through the Old Town,
passes numerous architectural
monuments and crosses over several
bridges. Find your rhythm and enjoy your run!

Various locations, Riga / May 13-14

lattelecomrigasmaratons.lv

Magdelénas kvartals, Riga, Latvia

Developer onith
Jtmw{ roots

We are an international real estate
organisation with over 25 years of
experience. The cornerstones of our
operations are the management
of portfolio properties and development
of commercial real estate, including
residential development and sales.

VASTINT

&

BALTIC

MUSICAL
SEASONS

2017

balticmusicalseasons.com

Kl www.facebook.com/balticmusicalseasons

and the Orchestia

03.06

DZINTARI CONCERT HALL

19.30

Giovanile Luigi Cherubini

www.riccardomutimusic.com

Tickets: WWW.BILESUPARADIZE.LV

AMBER T(7

DEVERAL GROLE Paaudze

GART

WESS L 2 H.‘I..'I.{?:Eﬂ

© Todd Rosenberg
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Text by UNA MElgTERE,
anothertravelguidi.com |

Fly to
Stockholm
| with airBaltic

| Stockholm @

A

Publicity photos

Get ready, gourmets! Swedish culinary
star Mathias Dahlgren, whose name
adorns the restaurant in Stockholm’s
Grand Hétel—the unrivaled centre for
gastronomy in the Swedish capital—has
undergone a fundamental conceptual
transformation. Earlier this year
Rutabaga (Sodra Blasieholmshamnen 6;
mathiasdahlgren.com) unveiled Dahlgren'’s
vision of future cuisine, inspired by the
vegetarian dishes of diverse cultures. This
is accomplished with creative mastery and,
of course, using fresh raw materials as
the basis for meals that are meant to be
shared. Dining takes place in a free, casual
atmosphere in the company of the chef
and his team.

Stockholm'’s hotel scene has two new
arrivals: At Six and Hobo Hotel. Both are
branches of the well-known Scandinavian
chain Nordic Choice Hotels and are located
next to each other in Brunkebergstorg, an
area that is becoming increasingly trendy.

The 201-room Hobo (Brunkebergstorg 4;
nordicchoicehotels.com; prices from
EUR 90) is a combination hotel and
creative laboratory. Two floors are
occupied by a number of bars and
restaurants, as the Hobo is both a
gathering place and venue for the
spontaneous exchange of ideas. The hotel
complex also offers co-working spaces
and art gallery space. You won't just get
a night'’s sleep here—there's a full range
of inspiring activities to explore. The
guests are as fascinating as the hotel.

The smallest room, a ‘comfort cabin’, is
only 12 m?, but you can also choose the
20-m? Hobo Sthlm room or the 41-m?
Hobo Suite on the top floor. The interior
was designed by the Berlin-based design
studio Aisslinger.

At Six (Brunkebergstorg 6;
nordicchoicehotels.com; prices from
EUR 130), on the other hand, is a
contemporary luxury hotel. The 343-room
hotel has an impressive collection of art
that includes works by luminaries such as
Sol LeWitt and Olafur Eliasson. Both Hobo

and At Six share a curator—Sune Nordgren, f“( W -

former director of Norway's National a W— CORTIGIANI HO gA N I(I:NZO MONNALISA

Museum of Art, Architecture and Design. Qf/?
ARMANI y \

N COLLEZION] M‘/ TODS MONCLER

NEW ADDRESS

Brivibas blvd. 2 ]-
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VIU boutique

20 | AIRBALTIC.COM

Fly to
Vienna .
with airBaltic  /*

one way

All the Sex I’'ve Ever Had

Schloss Hof

M ay is the most beautiful month for a visit
to Vienna. Countless roses bloom throughout
the city as spring receives a royal reception in
the former imperial capital. It is no coincidence
that one of Europe’s oldest and largest theatre
and music festivals, the Wiener Festwochen
(May 12-June 18; festwochen.at) has taken place
at this time of year since 1951. This year, however,
the festival has a new curator, Tomas Zierhofer-
Kin, who was born and raised in Salzburg. He is
noticeably changing the concept of the festival
to attract a new audience—'the audience of the
future’. Unlike in previous years, all sixteen parts
of this year's programme can be experienced

for free. Among the most significant events

this year is the world premiere of Mondparsifal
Alpha 1-8. This work, inspired by Richard Wagner's
mythological world, is a collaboration between
composer Bernhard Lang and one of Germany's
most radical visual artists, Jonathan Meese.

Another must-see is British actor Jude Law'’s
performance in Obsession, directed by the
Netherlands' Ivo van Hove—a work inspired by
Luchino Visconti's 1943 film Ossessione, an incisive
look at the effervescent nature of idealised love.
Both works are inspired by James M. Cain'’s classic
novel The Postman Always Rings Twice.

An event with a spicy name, All the Sex I've Ever
Had, will explore a theme that is still something
of a taboo in Western society—sex in old age. Six
senior citizens—not actors but ordinary people
found in Vienna—will share their experiences. This
show has sold out in theatres in Bern, Singapore,
Clasgow and Toronto. It is recreated with the
residents of every city it's staged in.

Also this year, Vienna celebrates the
300 birthday of ‘mother of the nation’ Maria
Theresa with special events. The exhibition
300 Jahre Maria Theresa: Strategist—
Mother—Reformer (mariatheresia2017.at; until
November 29) centres around the life and times
of Maria Theresa, who ushered in the ‘Golden Age’
of the Hapsburg Empire, gave birth to sixteen
children and privately experienced her share
of intrigue. Exhibitions dedicated to different
aspects of the Empress' life can be viewed at the
Imperial Carriage Museum, the Vienna Imperial
Furniture Collection (an institution that Maria
Theresa herself founded in 1747), the Schloss Hof
and the Schloss Niederweiden.

Meanwhile, fashionistas will want to note the
address of Zurich designer eyewear brand Viu's
new boutique (Neubaugasse 36; eu.shopviu.com)
in Vienna's bohemian Neubau district. Its all-
white interior—dominated by a sofa that is a
cross between a utilitarian object and a work
of art—is more like an art gallery than a place
of business. Viu is known not only for their
innovative design, but also for their quality
materials and craftsmanship.

MONT
BLANC

G:_n Az B 3,

g Th e
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S —

Montblanc 4810 Orbis Terrarum

Montblanc Boutique Riga
69 Elizabetes street, tel.: +371 67506677, +371 28800800 available on WhatsApp
www.montblanc.com
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Fly to

Berlin

with airBaltic g

€39

Isabelle Huppert

N O one can explain the intangible and
mysterious secret French actress Isabelle Huppert
seems to possess; she probably can't explain it
herself. It is a phenomenon that exists outside of
space and time and beyond the usual boundaries
of the human senses. The exhibition Behind the
Screen: An Art Tribute to Isabelle Huppert
(AuguststraRe 11-13; open through April 30;
michaelfuchsgalerie.com), currently being
shown at the Michael Fuchs Galerie in Berlin, is
an endeavour to access this secret from another
direction. A number of internationally recognised
artists—Marco Brambilla, Douglas Gordon,

Roni Horn, Christian Jankowski and Oda Jaune—
attempt to peer into the mystery of what it is to
be Isabelle Huppert through photographs and
film. At the centre of the exhibition is American
artist Roni Horn’s 100-photograph series Portrait
of an Image (2005), in which Huppert's face
transforms, chameleon-like, into countless
characters as she changes the arrangement of
her features and portrays an extreme range of
emotion. The characters summoned up by her
expressive countenance are simultaneously
fictional and real—they exist only in photographs
or on stage/screen, but they also illustrate the
many layers of her powerful personality.

A stone’s throw from Berlin’s iconic
department store KaDeWe on the
Kurfiirstendamm shopping street, a 70-room
boutique hotel—Max Brown Hotel Ku'damm—
has opened its doors (UhlandstralRe 49;
maxbrownhotels.com; prices from EUR120). The
interior, designed by Israeli Alona Eliasi, embraces
a reserved 1950s atmosphere with stylised period
furniture and wallpaper decorated with tropical
motifs. ‘Live’ palm trees in pots and a Crosley
turntable serve as functional and glamorous
accessories that add to the ambience.

Another new hotel in the same district
may appeal to those looking for a place
to be alone together in Berlin—Hotel
Provocateur Berlin (Brandenburgische
Stral%e 21; provocateur-hotel.com; prices from
EUR 160). With the bathroom in the middle,
red velvet curtains, bedside mirrors, dark walls,
grandiose chandeliers and dim lighting, the
rooms are unusually provocative for Berlin.

Hotel Provocateur’s slogan says it all: ‘stay up
all night and sleep all day’. The rooms evoke a
particular atmosphere that combines elements
of early 20™-century Parisian bohemia, Bufiuel's
Belle du Jour and contemporary urban design.
The hotel has 58 rooms with interiors that

play masterfully with the ideas of sin and
forbidden fruit, simultaneously offering a
conspiratorial silence. BO

IMAGINE THE BEST
SLEEP OF YOUR LIFE
EVERY NIGHT

HASTENS PROFERIA

That’s what we do when we make your Histens.

A bed handcrafted so you can get to sleep quicker,
stay asleep longer and wake up fresher. The perfect
natural sleep of Histens.

VINCENTS INSPIRA | K.ULMANA GATVE 114/2, RIGA, LATVIA
VEPSALAINEN STORE | LIIVALAIA 53, 10145 TALLINN, ESTONIA
HASTENS VILNIUS | RUDNINKUY G. 16, VILNIUS, LITHUANIA

FULFILLING DREAMS SINCE 1852
HASTENS.COM

Hastens

Since 1852
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Text by

DOVYDAS KIAULEIKIS
Photo by

GUILLAUME SPEURT (Flickr)

Vilnius
from the top

Visited both by
pilgrims and tourists,
three magnificent white
crosses on a high hill
are visible from most
parts of the city centre

Three
Crosses
isone

of the most popular tourist
attractions in Vilnius. The main
reason for this is the one-of-a-
kind panoramic view of the Old
Town and the bohemian district
UZupis that can be seen from
the hill. Located in the leafy
Mountain Park (Kalny parkas)
next to the confluence of the
Neris and Vilnia rivers, it is a
lovely spot for picnicking in
spring and summer and escaping
the hectic pace of city life.

This hill wasn't always
associated with frivolity and
carefree living. The monument
represents freedom—freedom of
religion, freedom of the country,
freedom of the people. Legend
has it that three Franciscan
priests were crucified on this
hill during the 14t century;
the crosses were raised to
commemorate their deaths.

At that time Lithuania was a
pagan country and Christian
prophets had a tough time here.
The three wooden crosses stood
on the hill until 1869, when the
slope of the hill supporting

the crosses collapsed. At that
time Lithuania was part of the

Russian Empire, and religious
monuments were seen as anti-

24 | AIRBALTIC.COM

regime propaganda, so the Three
Crosses disappeared from the
city skyline.

During the First World War,
Vilnius briefly fell into German
hands. The Germans were less
bothered with religious issues,
and some locals took a chance
on restoring the monument.
Even though life was difficult
during the war, the citizens
enthusiastically collected money
and materials for the new
monument. Renowned architect
and sculptor Antanas Vivulskis, a
contemporary of the modernist
movement, used reinforced
concrete—a novel material at
the time—for his design. Within

a year a new, modern monument
stood on the hill.

After a brief period of
independence, Lithuania fell
into the grip of the Soviets,
who saw Christians as enemies
of the state and blasted the

crosses in 1950. During the Soviet

occupation, the legend of the

Three Crosses became less about

freedom of religion and more
about the freedom of Lithuania.
The resistance movement
made a point of rebuilding the
monument and, during the
final days of occupation, the
Three Crosses were restored,
incorporating remnants of the
1916 crosses.

o

osses to
emorate the
ost important

moment of their lives.

Romantic lovers come

here to enjoy the

breathtaking sunsets.

Fly to
Vilnius
with airBaltic

one way

The story of the Three
Crosses represents the history
of Lithuania as a county—
during times of freedom,
when the country was
flourishing, the crosses stood,
but during years of hardship
they were taken down. Today,
the white crosses serve as a
mise en scéne against which
various significant events
are commemorated. When
Lithuania celebrates her
independence, the crosses
are lit up in the colours of
the Lithuanian flag. After the
attack on Charlie Hebdo in
Paris, the crosses were lit in the
colours of the French flag. BO

Latvia is a country with one of the fastest growing economies in the European Union.

Peaceful environment and mild climate.

ECENTRUS

Residential quarter CENTRUS - premium - class apartments in the heart of the Baltic States.
A private and reliable residence in the active centre of Riga.

Rational and convenient layout of apartments, modern and high-quality finishing materials.
Green and landscaped nearby territory.

Unique location - in the epicentre of business, leisure and entertainment events in the capital city.
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Itis easy to
fall in love
with the
beauty of the
white wooden
houses in the
old town of
Stavanger,
Norway.

But what is
the secret
behind the
town’s bright
blue doors?

Text by ILZE VITOLA

Photo courtesy of
visitnorway.com
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The secret

behind the blue doors s -

= e -

tavanger’s old town, or Gamle Stavanger,
consists of approximately 200 wooden
buildings. Its white houses, with doors
painted different shades of blue, stand out
against the meditative landscape. Old Stavanger
has the largest and best-preserved settlement of
wooden houses in Northern Europe. Most were built
during the 18" and 19*" centuries, but some have been
standing for as long as 300 years. After the Second
World War, a plan was made to renew the city that
included razing the old houses and replacing them
with modern concrete structures, but city architect
Einar Hedén spoke out against it. He influenced the
city council to vote to preserve some of the city's
unique architectural heritage. The buildings were
restored, one by one, and today the formerly run-
down district west of the harbour has become the
most attractive part of town. Gamle Stavanger has
also received a number of international architectural
and environmental awards.

Almost all of the fagades in Gamle Stavanger are
painted white, but during the 18 century, when the
houses were first built, most of them were painted
ochre or red. The white walls that dominate the view
today only appeared in the mid-19t" century, when
paint began to be made from synthetic ingredients,
making it cheaper and more available to the many
fishermen living in Stavanger. Since these buildings
are now considered cultural monuments, their

) Fly to
o “rY  Stavanger
b : & 4 withairBaltic
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¢ . from€49 e

- one way

maintenance is strictly regulated—including a law
stating that all facades must be painted white.

The blue doors, however, are a remnant from the
days when the region was still developing. Blue paint
was rare and expensive, and those who had the money
to do so, showed off their wealth by painting their doors
blue. Later it became something of a fashion. It is said
that the inhabitants of Stavanger were influenced by
the Greek-style blue-and-white houses on the shores of
the Aegean Sea.

Today the charm of Stavanger’s Old Town remains
unspoiled by consumer culture. Most of the historical
area belongs to private homeowners or to the local
government. Not even the honking and roaring of cars
disturbs the serene atmosphere, as cars have restricted
access. Local artists have turned some of the buildings
into galleries. And Gamle Stavanger is home to the
internationally recognised Norwegian Canning Museum,
located in an authentic former cannery that was in
operation from 1916-1958. Visitors can get an impression
of what working in a cannery was like when fishing and
canning were Stavanger’s most important industry.

As opposed to other cities, where the port region
is the most industrial part of the city, Stavanger’s
picturesque Old Town beckons with its calm. Buy some
North Sea delicacies from the local fishermen and take
a leisurely stroll along the cobblestone streets of Gamle
Stavanger—you may feel as if you are on a Hollywood
movie set. BO
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11 Mirrors

My husband and | love having
breakfast in the boutique
hotel 11 Mirrors on Bohdan
Khmelnytsky Street, quite close
to the opera and to our home.
They offer a wide selection

of breakfast dishes. It's worth
visiting for the food as well as
the atmosphere. The interior
is fashionably elegant, without
unnecessary pompousness,
which perfectly suits my taste.
11mirrors-hotel.com

Text by ILZE VITOLA
Photos courtesy of
LIGA ZEMTURE

The National Opera
of Ukraine
Just like in Riga, one of the

Fly to
Kiev
with airBaltic

LIGA ZEMTURE

Liga Zemture is the author

of the fashion and lifestyle
blog Marble Avenues, which
advertises the products of
various well-known brands,
including Christian Louboutin.
Her Instagram profile has more
than 17,000 followers from
around the world. She has been
calling Kiev her second home
for several years now, and its
inhabitants have become a
source of inspiration for her
style. “The people of Kiev are
authentic, they don't chase
brands. And there's no shortage
of places to shop in Kiev. Or
incredible places to eat.”

BAO

In Kiev, a surprising number of
places offer lovely meals! It seems
that Ukrainians learn to cook while
still in the cradle. My favourite
restaurant, BAO, is the home of
many modern Chinese culinary
masterpieces. They have especially
good dumplings, and their Peking
Duck is even better than the one

| had in Beijing. In addition, their
open kitchen allows you to watch

the chefs in action. Also among my

favourite places are the Georgian
restaurant Khmeli Suneli and the
modern Ukrainian kitchen Odessa,
which offers a delicious fish soup.
They serve excellent fizzy drinks
at every restaurant—a Ukrainian
peculiarity that | miss each time

| return to my native Riga.

bao.ua
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most beautiful buildings in Kiev
is the opera house. It's where |
go to see ballet performances.
The Neo-Renaissance style
building stands in a district that
has many Art Nouveau gems.
Two winged women adorn the
doors of the opera house and
are said to bring luck to artists.
During the Soviet era, changes
to the facade were planned to
make it more modest, but luckily
this did not happen. The French
restaurant Citronelle, a venue for
jazz performances on Saturdays,
is not far from the opera.
opera.com.ua

Sanahunt

My favourite place to shop in
Kiev is the luxury department
store Sanahunt. It is a multi-
brand store that has the most
recent collections from brands
such as Balmain, Tom Ford and
Fendi. When the shopping is
over, | head to the Sanahunt
Lounge on the fourth floor to
sample the borsch, my favourite
traditional Ukrainian dish. The
restaurant is also famous for its
cocktails.

sanahunt.com

Passage

Not far from Maidan Square
you will find the Kiev Passage,
where all the fashion giants
dwell among little open-air
cafés—Prada, Dior, Louis
Vuitton and others. However,
the multi-brand retail outlet
Asthik is the place to look for
gems of Ukrainian design,
especially in the Alland ethno
fashion store. | suggest paying
attention to local brands such
as Bevza, Nadya Dzjak and
Navro. To peruse my favourite
brands, Chanel and Yves Saint
Laurent, | head to the enormous
Mandarin Plaza shopping centre
with a convenient underground
parking lot. BO
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Stop

Text by ILZE VITOLA
Illustration by
AGNESE TAURINA

Fly to
Nice
with airBaltic

€85

and smell the roses
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Cote d’Azur—uwnite fiim fever

is running high in Cannes, and the Monte
Carlo tennis tournament is underway in
Monaco, a little further inland, in the city
of Grasse, the May roses bloom serenely,
soon to fill the perfume bottles of the
world’s most famous brands.

In the 1920s, Ernest Beaux gathered
jasmine and May rose blossoms, native to
Grasse, combined them with musk and
Indian sandalwood, and voila, the famous
Chanel No. 5 was born! The fashion house
still cooperates with the Mul family, local
Crasse flower growers, who supply Chanel
with tonnes of jasmine, May rose and iris
blossoms each year. Ingredients for the
aromas of another fashion giant, Dior,
are grown here as well. In 1951, Christian
Dior purchased Chateau de la Colle Noire,
not far from Crasse, where the designer
devoted himself to his passion for growing
flowers. Now master perfumer Francois

Demachy resides in Dior’s country property.
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He works side by side with local florists to
create perfume that make women around
the world irresistibly fragrant.

Although perfume has been a local
religion for centuries, in the Middle
Ages GCrasse was famous for a different
product—leather gloves. As the gloves did
not smell very nice, a tanner by the name
of Galimer thought of scenting them.
These fragrant gloves made their way
to Catherine de’ Medici. The fashionable
aristocrat took a liking to them, and they
soon became famous. However, as taxes
on leather goods increased, glove-making
in Grasse declined, and the citizens traded
in their title of Glovers Perfumers to
become, simply, Perfumers.

The secret of Grasse lies in its warm
climate and geographical placement—
the city is located 20 km from shore,
so its flowers are shielded from the
Mediterranean winds. Yet there is no lack
of moisture—the Siagne Canal was built in

=
o )

the 19™ century to bring drinking water to
Cannes, and it helps to irrigate the flower
beds in Grasse along the way.

In 1747, France’s oldest perfume
factory—Galimard—was established in
Grasse and took perfumery to a new
level. At the height of production in
the mid-20% century, 5,000 tonnes
of flowers were harvested annually.
However, due to an increase of tourism
at the beginning of the 21t century, many
farmers sacrificed their fields to urban
development, and the yield has now
decreased to 30 tonnes.

But Grasse continues to celebrate
the flowers that made it the perfume
capital of the world—/a capitale mondiale
des parfums. The Expo Rose takes place
during four days in May each year,
featuring exhibitions, a competition for
the most beautiful rose bouquet, lectures
and millions of rose petals. This year, the
event will take place on May 12-14. BO
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MAXIMUM STORAGE SMART BOTTOM VALVE

ALL KINDS OF COMBINATIONS

Smart design allows you to use the full extent  The efficient bottom valve catches
of the drawer for storage. all waste, and is quick and simple
to clean.

Villeroy&Boch Gustavsberg Branches:

FR. Faehlmanni 6, 10125 Tallinn, Estonia Krasta 68a, LV-1019 Riga, Latvia
Phone: +371 6724 5511

E-mail: info.latvia@gustavsberg.com

Phone: +372 646 0312
E-mail: info@gustavsberg.ee

By combining modules, doors and -
in particular — knobs and handles, you
can create your very own ARTIC look
in the bathroom.

Polocko 28B-1, LT-01205 Vilnius, Lithuania
Phone: +370 5246 0810
E-mail: infolt@gustavsberg.com
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A Meeting
of Minds

Text by

CHRISTOPHER WALSH
Publicity photos and

by GATIS GIERTS
(Picture Agency)

Why are

conferences still
fueling the fire

of innovation?
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the lightning-fast

world of technology
and startups,
new trends in

communication pop up on a daily
basis. Slack, WhatsApp, Signal—
these are all tools now being used
by the digital elite to facilitate
rapid decision-making concerning
their next big moves. But you may
be surprised by the communicative
tool that spurs a stunning amount
of innovation and collaboration:
the conference!

While the idea of using
conferences to bring together
diverse viewpoints is nothing
new, its prevalence in the most
innovative and trendy industries
cannot be denied. In 2016, there
were over 56,000 startup eventsin
Europe alone. The number doubled
in just one year. These events range
from small gatherings of a dozen
people to Lisbon’s Web Summit,
an annual technology conference
with more than 50,000 attendees.

“There is a specific interest
in meeting people and
networking. Despite all the
digital opportunities we may
have, face-to-face contact has
not and will not lose its value,”
says Dagnija Lejina, organiser of
Riga’s successful Digital Freedom
Festival in 2016. While the majority
of the information presented at
these conferences can be found
through various online sources,
Lejina believes that the attraction
is in the FOMO (fear of missing
out) generated by these events.
Where else can you find such a
wide range of ideas, contacts and
opportunities in one place?

Asked what keeps drawing
attendees to a format that has
existed for millennia, Lejina points
to innovations in both content
and format. “Content is king,
but format is queen... People
attend an event because of its
serious content, but they leave
happy because of the emotions
they experience.” This dichotomy
explains why you're as likely to see
a performance by a D) as you are
to listen to a topical lecture at one
of Europe’s thriving conferences.
The inclusion of emotional
performances during conferences
helps build a sense of community
around an event, which in turn
draws hundreds of attendees to
return year after year.

Lejina’s inspiration for the Digital
Freedom Festival, co-founded
with start-up entrepreneur Uldis
Leiterts and her business partner
Juris Sleiers, developed after seeing
the trend in European cities to
hold what she calls “signature
conferences”. While Helsinki has
Slush and Tallinn has Latitude 59,
the founders of the Digital Freedom
Festival hope their event will
soon be recognised as a worthy
component of the competitive tech
conference scene. But before she
can focus on 2017's Digital Freedom
Festival, she has a more pressing
matter to attend to—Reputation
Time, an annual conference for
communications professionals,
taking place in Riga on the 12" of
May. This year's conference will
focus on “reputation in the ‘post-
truth’ world”, a conversation-
starter sure to lead to some
lively debate. BO

Dagnija Lejina
is a senior partner
with Lejina &
Sleiers, a Riga-
based reputation
management firm,
and a co-founder
of the Digital
Freedom Festival.
Since helping
organise her

first event while
working for the
Latvian Ministry
of Foreign

Affairs, Lejina

has attended

and coordinated
dozens of events
throughout the
world. She earned
a master's degree
in Politics and
Communications
at the London
School of
Economics, and
she previously
worked as the head
of public relations
for Nordea Bank
in Latvia.
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Gianfranco Ferré exhibition
There is a wonderful opportunity
to see Gianfranco Ferré. Fashion,
Drawings Tell the Story, an exhibit
about Italian “architect of fashion”
Gianfranco Ferré (1944-2007) in
his native city Cremona, ltaly. More
than 100 of the designer’s drawings
and outfits have been collected

for the exposition—they are real
pieces of art. Original white blouses
with gorgeously embroidered
flowers and decor have become
Ferré's signature designs as well

as a symbol of modern elegance.

In his time, Ferré created fashion
collections for Christian Dior and
filled orders for famous divas such

THE ROMANCE OF FLOWERS _
As the temperature rises, flowers begin to bloom in all their M U ST HAVE

splendour—not only in nature, but also in the wardrobes of
romantically-inclined women. Spring and summer collections

this year have been inspired by magnificent plant life—rich floral
bouquets, from exotic and tropical plants to gentle apple blossoms
to the charm of daisies and poppies in a countryside meadow.

The brightest roses and Tuscan sunflowers are blooming in the
collections of Italian designers Dolce & Gabbana on ruffled,

feminine dresses with colourful embroidery, raised appliqués

and photo prints, as well as on bags and jewellery. The Valentino,
Giambattista Valli, Altuzarra, and Chloé fashion houses offer delicate
floral embroidery in soft pastels, while bright flower fantasies
predominate the long dresses from Balenciaga and Gucci. Christopher
Kane and Moschino have chosen graphic, decorative floral appliqués,
while Blumarine brings us artistic floral paintings. The romantic style
that invites historical associations with knights and British romantic
Lord Byron became especially popular in the fashions of the 1950s
and 1970s, with their full dresses and rich floral prints. They grew
hugely fashionable in the 1950s thanks to the legendary fashion
couturier Christian Dior and his New Look. Floral patterns are alluring & e

Text by DACE VAIVARA
Publicity photos courtesy
of Gucci and Fondazione
Gianfranco Ferré

S

Pencil skirt by
Qasis, EUR 59,
oasis-stores.com

.
= —

. Sketch by
| | Gianfranco
Ferré

as El.i-zabeth Taylef, Liza Minnelli,

Sharon Stone and Andie MacDowell.

Ferré was convinced that, quite
simply, behind every diva hides a
woman. And to work with a diva,
one must get to know the woman
beneath the diva’'s mask. For Ferré,
it was important to interpret fashion
through personality.

The exhibition is open from the
215t of April through the 18" of
June. Cremona is approximately
100 km from Milan. Travelling by
car or train is a comfortable way to
make the journey.

Centro Culturale Santa Maria della Pieta
Piazza Giovanni XXIII
Cremona

Brooch by KUMA
Design, EUR 20,
Baltic.space

Sandals by Dolce &
Gabbana, EUR 1495,
net-a-porter.com

to women of all ages, and the dress became the most purchased Dress by Dolce & Bag by Ted Baker, Address in Riga:

item of clothing during that time. The romance of flowers and floral Gabbana, EUR 2950, EUR 259,

Baltic.space, City men
& women - Domina

dresses have been a summer classic ever since. BO mytheresa.com City men & women Shopping, leriku iela 3
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PREMIUM QUALITY WOODEN
WINDOWS AND DOORS
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Flower necklace by

Olga Re: Accessori -
EUR 64, etsy.?/ﬁ. 7

Waiting for

ct .!;_ at by Paade Mode,
25, paademode.com Latvian designer jackets and bow
ties adorn models on the covers

of international children’s fashion
magazines, while Latvian dresses are

being selected for the red carpet at

the Cannes Film Festival. Discover
Linen jumper dress this season’s must-have trends and

by Anna Led, EUR 75, Shoes by Lazy Francis, prints for girls' and boys' clothing.
Anna Led Studio EUR 49, Lazy Francis

Style by ANNA KUSTIKOVA
Photos by EDMUNDS
BRENCIS (Picture Agency)
and from publicity materials

Shirt by Paade
Mode, EUR 90,
paademode.com

Aristokrat Kids

Shorts by Paade Mode,
EUR 60, paademode.com
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Jacket by Paade

Mode, EUR 150, Bow tie by Lazy

Francis, EUR 19,
Lazy Francis

Jumper by Hebe,
EUR 27, Hebe

Stores in Riga:

Lazy Francis - Andreja
Pumpuraiela 3;

Hebe - Emila Melngaila
iela 2a;

Anna Led Studio - Berga
Bazars, Elizabetes iela 84
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Carlo Scarpa. -

When travelling to the Venice
Biennale, we suggest going not only
for the contemporary art, but also for
the modern architecture and design in
this Northern Italian city.

Examples of modern architecture
can even be found in the city’s
historical centre—for the most part
these are reconstructions of ancient
buildings modified to accommodate
our modern lifestyle. The additions
carry the imprint of their time, yet are
beautifully executed and have received
praise from around the world.

The internationally-acclaimed pride
of modern Venetian architecture is
Carlo Scarpa. Born at the beginning
of the 20t century, he studied at the
Accademia di Belle Arti di Venezia. He
never completed his education and
did not acquire the official architect's
certificate during his lifetime, but
this didn't keep him from creating
many architectural gems in the most
famous city of the 20* century. He
gained far-reaching fame after the
Second World War. Many of Scarpa’s
creations in Venice are made of rough
concrete. In Scarpa'’s rendition, this
material blends seamlessly into the
historic cityscape, and even seems
as modern as it did in the mid-
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Carlo Scarpa’s architecture

in the gardens of the

Venice Biennale. A small

courtyard between the

Italian Pavilion and the Fly to
Biennale Library, designed Venice

as a sculpture garden. with airBaltic

) from€79

= one way

Murano designer dishes for the
Venini brand, by Finnish design
legend Tapio Wirkkala.

NEW FURNITURE
AND HOME ACCESSORIES
SHOP IN RIGA!

Brivibas street 201

University, m =

Y KA.
; y One of the rare roof terraces open to
o 3 .3 the public. This view of Venice can be

- . sampled on top of the department
h
20™ century. Scarpa also collaborated ™ gore 1 Fondaco dei Tedeschi,

with the Venetian glass manufacturer  reconstructed by Rem Koolhaas.

Nowadays there
is a historical typewriter

Venini. The company was founded at
the beginning of the 20™" century and
makes excellent use of the knowledge
of the Murano glass masters to create
avant-garde glassware. In the past and
in the present, Venini has collaborated
with the bravest, most talented
designers to create modern glassware
of superb technical and artistic quality.
The extravagant Portuguese artist
and engineer Santiago Calatrava has
left his mark on Venice—he designed
one of the four bridges that span the
Crand Canal. This bridge, connecting
Stazione di Santa Lucia and Piazzale
Roma, opened to the public early
this century and has provoked a
great deal of discussion, although
it is the most modest of Calatrava’s
designs. Japanese concrete guru Tadao
Ando has brought a sense of piety
and elegance to his designs for the
contemporary art venues Palazzo
Crassi and Punta della Dogana. And
Dutch architect Rem Koolhaas, known
for his motto “fuck the context”, has
left his mark as well. But it should
be mentioned that he, too, treated
the city's legacy and environmental
stipulations with respect. BO

collection on display at the
Olivetti showroom,
including the pride of
Olivetti—the Valentine
typewriter, by Italian
design icon

Ettore Sottsass.

R —a OTHER ADDRESSES IN VENICE:
R
VENINI
In another corner of Piazza
San Marco, next to Saint Mark's
Basilica, is the glass brand Venini
showroom. Murano glass in its
modern rendition.

San Marco 314
"R AEE RN AT

& e L

OLIVETTI SHOWROOM
The showroom of Italian
typewriter brand Olivetti,
built in 1957-1958 by
Carlo Scarpa, can be
found in one corner of

IL FONDACO DEI TEDESCHI the Piazza San Marco. It

Rem Koolhaas' bureau OMA has is still open to the public.
turned a post office near the Rialto  The interior was installed
Bridge into a luxury brand store. half a century ago and

An excellent fusion of modern and  seems very modern, even
historical architecture. by today's standards.
Sestiere di S.Marco 5339 Piazza San Marco 101
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www.berrymebeles.lv

SUMMER

WITHOUT WORRIES!

»,BERRY*“ SHOPS IN LITHUANIA: .
Vilnius, Ukmergés str. 256 | Kaunas, Pramonés ave. 25 | Klaipéda, Baltijos av. 6A | Siauliai, Ateities str.1/Architekty str. | Panevézys, Klaipédos str. 143A (PC ,,Babilonas*)
www.berrybaldai.lt

No interest for all payments
until the end of Summer.

Offer is valid until 2017-07-16.
Only in Berry shop in Riga, Brivibas gatve 201.




Mother’s Day!

A great set of gadgetry that will raise
the tech bar for Mother’s Day gifts

AnyO Ne who says that

fashion can't be aesthetically

innovative has just been proven
wrong. This gorgeous selection
of fashionable purses, handbags
and wallets has built-in charging
capacity that will let mum advise
you for hours on end. At night, p

recharge its internal battery. By

charged while you are on the go

- From EUR 130 | katespade.com

U-TURN ORBIT BASIC TURNTABLE

Heard it on the grapevinyl

Let mum dust off her record collection
and update her sound with a brand-
new retro turntable. These great-
looking decks feature an external
belt drive to eliminate motor noise
and a precision gimbal arm with
adjustable counterweight to ensure
speed consistency. Setting it up is

a cinch, and it comes in a variety of
mum-approved colours, including lime
green, fire engine red and ‘wood'.

EUR 168 | uturnaudio.com

KATE SPADE EVERPURSE

Pursed lips

Y

SHORTCUT LABS FLIC

Pushing the right buttons

Give mum her own personal butler with
this handy little task button that can be
programmed to do pretty much anything
and stuck on to almost any surface.

The automated switch is designed to
trigger technical commands: control
smart lights, play music, send a message
or even order a pizza. An app lets you
assign three different commands: single
click, double click or holding down the
button. Compatible with Android 4.4+
and iOS 9+.

EUR 32| flic.io
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= forward thinking and technologically

the purse on the charging mat to

day, just slide your iPhone into the
internal SmartPocket™ to keep it

Text by ROGER NORUM
Publicity photos

PEBBLE TIME ROUND

Time after time

The world's lightest and thinnest smart
watch (7.5 mm, 28 grams) is sure to be
mum'’s new favourite. With a new rose
gold and white colour scheme and leather
band, it is both feminine and technophile.
The watch has all of the familiar Pebble
features, including timeline calendar
alerts, notifications and silent alarms. And
it's splash resistant so mum can hit the
beach in Monaco. The battery lasts for up
to two days and recharges quickly—add a
day of power in just 15 minutes.

EUR 233 | pebble.com

()]

lace

MICHAEL KORS + FUJI FILM
INSTAX

Goldfinger

Fashion designer Michael Kors has got together with
Fujifilm to create a brand-new gadget for fashionistas.
The resulting gold-toned camera features a 60mm
lens, flash and viewfinder. And while there’s no WiFi
or Bluetooth, this camera prints photos—film packs
are available at EUR 14 for 20 prints. The camera
was originally released as a special edition, but it's
proven so popular that it has now entered standard
production. Pick one up before the bling is gone!
EUR 140 | michaelkors.com
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ALCOHOL CONSUMPTION IS HARMFUL TO ONE’S HEALTH. THE SALE,
SUPPLY AND PROCUREMENT OF ALCOHOLIC BEVERAGES TO MINORS ARE
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Heston
Blumenthal’s

10 kitchen

rules

The owner of Great Britain’s most famous
restaurant, The Fat Duck, is one of the world's
most influential chefs. His restaurant has

been granted three Michelin stars, and he was
knighted by Her Majesty the Queen of England.
Heston Blumenthal has every right to act like a [

d ‘ 3
superstar, and yet, for him the food always takes _g l

centre stage. While visiting Latvia, the famous
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chef revealed the rules of his kitchen, which

overturn a number of conventions in cooking.

Text by ANDA KARKLINA,
andasstuff.lv
Publicity photo

Your family tree—a culinary adventure
‘Explore your family tree. If possible, ask
questions and find out everything you can about
your family's cooking traditions. My great-
grandfather is from Latvia, and this brought me
to Latvia for a culinary adventure several years
ago.’ Thanks to his origins, the famous chef
took a voyage in a fishing boat down the Gauja
River to fish for lamprey, which he later prepared
according to an old British recipe. Historically,
the lamprey was considered a rare delicacy

in England!

Before you surprise others,

surprise yourself

One of the most surprising dishes at The Fat
Duck is the Sound of the Sea. The visual design
is stunning, and even the ‘'sand’ is edible. As
you enjoy your meal, you listen to the sound
of waves crashing and gulls crying from an
iPod hidden in a conch shell that is served with
the dish. This dish is the result of Blumenthal's
experiments to discover the relationship
between sound and eating. 'l take responsibility
for the emotions that our guests experience
through the food | serve and its presentation.
Always. | am ready for anything, since |
experience it myself beforehand.’

Everest must be conquered several times
‘Every challenge is to be looked upon seriously,
as you would approach climbing Mount Everest.
You must also remember that stumbling and
falling is guaranteed. Often, | am revisited by
memories of my most embarrassing episodes,
like falling off my chair while playing the cello in
a school concert, and my first significant cake
order when the layers fell apart. Still, you must
always get back up and go on. Until you make
it. | would change nothing in my past, because

| wouldn't be who | am today without the
mistakes I've made.’

The two magical hours

‘The minimum one must spend enjoying a meal
is two hours—for the conversations, for enjoying
the atmosphere and for the eating itself. The
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food is like a third entity connecting two people
enjoying it. Different experiences form a different
perception of taste, and identical servings will
provoke different emotions in different people.
Pleasing everyone's taste buds is a damn difficult
task for a chef. If the expectations of both eaters
and the intent of the chef are in harmony, that's
a bull's-eye.

A perfect steak

‘Until now, it's been a rule among chefs that

to fry a steak correctly, it must be browned a
certain number of minutes on each side. | have
never been a slave to recipes and, thanks to

my experimental spirit, | discovered the secret
of the perfect steak—flip it every 15 seconds.

A steak that is two centimetres thick only needs
2 minutes in total for a medium-rare result. Don't
forget—flip every 15 seconds! And, of course, let
the meat rest for five minutes and only then let
yourself enjoy it."

Indulge in aromas

Although we can only taste four flavours—sweet,
salty, sour and bitter—there are thousands of
aromas that not only let us reach satiety, but
also allow us to enjoy the philosophy of food.
‘Hold your nose and take a bite of a biscuit. Still
holding your nose, try to figure out if it's salty

or sweet, and what the structure is like. It's not
really enjoyable, is it? And now let go of your
nose. Feel the explosion of flavours! Aroma is the
godly essence of food! Play with it, experiment
and enjoy each opportunity you have to
experience this fantastic diversity!’

A hymn to apples

‘The apple is not only one of the best fruits in
the world. Its genius hides in its simplicity. The
apple can quell hunger, satisfy a sweet tooth
and, if you juice it, quench thirst. Even if another
person’s opinion might influence how you

think about some food, e.g. it's too strange or
complicated, or it just doesn't taste good, your
knowledge of the flavour of apples is so nuanced
that it won't be subject to influence. It's also the
taste of childhood.’

Cook for a person, not a celebrity

‘| am often asked who are the greatest
celebrities | have cooked for. | consider that to
be a tactless and completely pointless question.
The only thing | care about is whether or not
the person in question has some sort of allergy
or if there's something this person never eats.
Everything else, including the impressiveness

of his name, is of no interest to me. Of course

| was nervous knowing that the British royal
family had decided to have their Christmas
dinner at The Fat Duck, but to panic would be
silly. Cook for yourself—think about what you
would enjoy eating, what would surprise you,
what would make you gasp in delight. Then
everything becomes simple, and, as a result, you
will comfortably toast the Queen of England
herself with champagne.’

Atmosphere is important

‘This simple truth came to me while | was

trying fermented fish, holding my breath, in
Scandinavia. Any other time, | wouldn't have
been able to take a single bite without gagging,
but the place, the culture and the people around
me at the time all combined to create that
experience. The context helped me understand
why people like it, why it's popular. Once |
enjoyed a fantastic Muscadet in the Loire Valley.
It really was fantastic! | returned home, bringing
with me an identical bottle, and of course it
tasted completely different. Different weather,
different people. It wasn't the wine that changed
but the context in which it was consumed.’

The duck is not conceited

The bill at the The Fat Duck runs around

GBP 500 to 600, but reservations are snapped
up as soon as they become available. Seven
kitchens work simultaneously, with 80 people
working to take care of 38 guests each
evening. Blumenthal is constantly playing

with the assumptions we have about flavour,
meals and the culinary arts. He conducts his
unique experiments in collaboration with food
historians, aroma experts and biochemists from
all over the world. BO
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GETTING LosT IN

MADRID

Text by UNA MEISTERE,

anothertravelguide.com

Publicity photos and by AINARS ERGLIS
Illustration by AGNESE TAURINA
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evening | arrived in Madrid
I walked out onto the Gran
e Via, sometimes referred to

as the Spanish Broadway,
and felt | had arrived on a different planet. And this,
mind you, was still only Thursday evening, not Friday.
Judging by the size of the crowds, it looked as if ten
movie theatres had just ended. Madrid’s main street
was teeming with energy, and it seemed that if | put a
match to the scene, it would burst into flames.

But the energy here was different than what I've
felt on the original Broadway in New York City, or
the Champs-Elysées in Paris. To be honest, | don't
know if any other city in the world celebrates life as
passionately as Madrid. It's no wonder, then, that
the city has served as a backdrop for most of director
Pedro Almoddvar's films, Spain’s enfant terrible of
the cinema. Or that Dublin-born artist Francis Bacon
(1909-1992), one of the 20t"-century’s best painters,
chose, at the age of 82, to spend his last days in
Madrid. Perhaps breathing in the energy of this city
gave him an extra dose of oxygen at the end of his life.

Bacon considered the Museo del Prado, which
houses one of the world's oldest art collections (dating
back to the 12* century) and is home to a distinguished
collection of Diego Veldzquez masterpieces, to be
the Mount Olympus of art. But more than anything,
Bacon was fascinated by the soul of Madrid—its
late rhythm, the bars that are open until dawn, the
summer swelter, the narrow streets winding through
the Old Town, and the corridas (bullfights), which he
called 'death in the sunlight” and ‘a marvellous aperitif
to sex'—motifs he wove into his art. Of course, Madrid
was also a love affair for Bacon (for what would this
citadel of passion be without love?), an affair as hot-
blooded and full of plot twists as Almoddvar's films.
As he lay dying in a Madrid hospital following a heart
attack, Bacon was cared for by nuns from a nursing
order who had no idea how famous their patient was.
They only learned of his fame after his death, when
newspaper reporters descended on the hospital.

The best thing to do in Madrid is to get lost. Wander
around with no specific plan, without reservations for
lunch or dinner. But do consider including a couple
of obligatory sites as points of reference, taking into
account that no holiday lasts forever.

On my first evening in Madrid | wander into the
Casa del Abuelo (or ‘Grandfather’s house’), a few
streets from the Gran Via. This small tapas bar,
famous for its gambas a la plancha (grilled prawns)
and gambas al gjillo (prawns with garlic), celebrated
its 100" anniversary last year. It is said that on
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particularly busy days guests to the Casa del Abuelo
polish off more than 200 kilograms of prawns. The
tapas bar has been owned by the same family for
four generations—its walls are not covered with tiles
but with historical black-and-white photographs and
old advertisements.

In the early years, the specialty at Casa del Abuelo
was filled baguettes. However, as bread and other
staples became scarce during the Spanish Civil War,
the establishment was forced to change tactics.

Thus the idea of prawns arose, because they can be
eaten without bread. At the time, each tapas bar had
its own specialty (sausages, mushrooms, etc.), but
today Casa del Abuelo remains almost the only bar
to continue this tradition, as a family relic. There is
no seating for guests, only stand-up dining at small
marble stands. The upper level of the stand is usually
reserved for a plate of steaming, mouth-watering

The best thing to do in
Madrid is to get lost.
Wander around with no
special plan

prawns, while the lower level is used to rest your wine
glass. Guests used to just throw their prawn tails on
the floor, but luckily 21%-century etiquette no longer
allows for this practice. As | leave the Casa del Abuelo,
once again | understand why Almoddvar so loves

this city—even though the small tapas bar and its
atmosphere are right up the director’s alley, there are
many other, historical eateries right around the corner,
no-less vivid, and all serving prawns, calamari and
other seafood of equal quality. And every evening, one
after another, they transform into small, fiery stages,
each with its own setting and cast of characters.

MADRID IS ONE OF THOSE CITIES WHERE IT'S
ALMOST IMPOSSIBLE TO NOT EAT WELL. THERE
IS A GOURMET MARKET IN PRACTICALLY EVERY
NEIGHBOURHOOD, THE MOST FAMOUS OF WHICH
IS UNDENIABLY THE MERCADO DE SAN MIGUEL.
However, considering its location, just a few

metres from the famous Plaza Mayor (celebrating
its 400™ anniversary this year), it is also the most
touristy market in Madrid. But a visit to the Mercado
de San Miguel is still worth it, and not only for the
architecture. Built in 1917, it's the only original iron
market structure in all of Spain that has survived to
the present day. The structure encloses 33 market
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At sunset, the roofs of
Madrid turn a lovely warm
shade of orange
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stalls offering a great variety of tapas, olives, cheeses
and other gastronomic indulgences.

If the Mercado de San Miguel is a classic, then
Platea is the most ambitious newcomer to the
gourmet market niche. Located on the Plaza de Colon
in the Salamanca district of Madrid, Platea has been
developed inside a former Art-Deco-style movie
theatre built in the 1950s. According to one review, it
looks like something out of The Great Gatsby. Platea
is considered the most provocative and also the most
pompous debut in
the gastronomy
scene in recent
years and is said to
have cost 60 million
euros to develop.
The original stage
and screen upon which films were shown are still in
place and from time to time are used to show a variety
of concerts and performances. The former seating area
now has tables in the middle and is lined with counters
offering a great assortment of tapas. Add the fact that
Platea covers 6000 m?, including a gourmet restaurant
on the first balcony, and is managed by three Spanish
chefs (who together have earned six Michelin stars),
the combined effect is truly staggering. Oh ves, Platea
has room for about 1200 diners. Disco music blares in
the background, which might suit the overall pompous

La Plaza de Cibeles

stage atmosphere but is not necessarily the best
stimulant for the taste buds. Nonetheless, it's worth a
visit, if only to marvel that something like this can be
found in Madrid.

In fact, Platea might remind quite a few people of
the mischievous excesses of French bad-boy designer
Philippe Starck in the restaurant and hotel industry.
One of his cult addresses, the Teatriz restaurant,
could once be found right here in Madrid. Located
inside the former Spanish operetta theatre called
Beatriz, the best tables were those nearest the
stage. Unfortunately, as is often the case with very
fashionable places, the restaurant, like a may fly, lived
a fleetingly short life.

Another market, the Mercado de Barcelo, opened
just a few years ago following a long period of
reconstruction. It features a relatively modern market
hall with countless eateries and traditional market
stalls as well as a rooftop terrace/lounge that is well-
suited to leisurely summer days and evenings. To reach
the terrace, you must ride a dizzyingly steep escalator,
which feels a bit like ascending a beanstalk into the
unknown. Were legendary fashion photographer
Helmut Newton still alive, the escalator would be a
perfect location for one of his maniacal fetish-themed
photo shoots.

Speaking of rooftop terraces, the most popular
market right now is definitely the Mercado San Anton

in the LGBT-friendly neighbourhood of Chueca.
Chueca is famous for its nightlife, and the market

is, accordingly, open until midnight. This is the place
to come to satisfy your gastronomic and aesthetic
desires. The Mercado San Anton has three floors,
allin a markedly contemporary style. The first floor
operates more or less like a classic market, the second
floor features a large variety of tapas at prices ranging
between EUR 1,50 and EUR 4,50, and the third floor
has a restaurant and rooftop terrace.

At sunset, the roofs of Madrid turn a lovely warm
shade of orange, but, unless you have romance on
your mind, the action on the Mercado San Anton
terrace itself will probably be more interesting than
the view. This is where Madrid’s most hip and stylish
congregate in the evenings. Those who cannot find a
chair or a couch often sit down right on the floor—or
in a friend’s lap—to sip their wine or cocktails in a
spirited Spanish version of the bohemian life. After
all, bars and cafés are the epicentre of Madrid’s social
life. According to statistics, Madrid (a city of just
over three million) boasts seven such institutions for
every 100 inhabitants.

IF YOU HAPPEN TO BE IN MADRID ON THE SECOND
WEEKEND OF THE MONTH, THERE'S ANOTHER
MARKET YOU SHOULD NOT MISS—THE MERCADO

Platea

Low-cost
International

SIM Card

For more information ask cabin crew
Vairak informaciju jautajiet apkalpei
MonpobHyto MHGOPMaLWIO CpaLLVBaTE Y CTIOAPTOB

With airBalticcard Mobile, you can surf the Internet and make
outgoing calls in most countries cheaper than with local
rates, and receive incoming calls in 150 countries for free

airBalticcard Mobile SIM pienem bezmaksas zvanus 150 valstis, bet interneta tarifi
un zvani vairakas valstis ir ar zemakam izmaksam neka vietéjie tarifi

airBalticcard Mobile SIM npvHumaeT 380HKM B 150 cTpaHax 6ecnnatHo, a Tapudbl
Ha VHTEPHET 1 Ha Pa3roBopbl BO MHOMX CTPaHax AeLleBrie MeCTHbIX PacLieHOK

New travel data plan
Jauna datu paka
HoBbI MHTEPHET NakeT

1GB/30days /€15

USA, Russia, Austria, Belgium, Bulgaria,
China, Chile, Croatia, Cyprus, Denmark,
Estonia, Faroe Islands, Finland, France,
Greece, Greenland, Hong Kong, Iceland,
Israel, Italy, Latvia, Lithuania, Malaysia,
Malta, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Singapore, Slovakia, Spain,
Sweden, Switzerland and Thailand

airBalticCard.com



May YOUR NEXT DESTINATION

T el el ] 1 S =
~ — S i g

DE MOTORES, LOCATED IN THE RAILWAY MUSEUM
(MUSEO DEL FERROCARRIL) IN THE ATOCHA
NEIGHBOURHOOD. The museum is a short distance
from Madrid's central district. Take the metro to the
Delicias station and follow the streams of people
heading to the market.

The first impression is surreal—the site resembles
a film set. Rows of tables stand between the steam,
diesel and electric locomotives, silent icons of the
railway industry from the 19" and 20" centuries.
This market has

At the weekend every grassy
clearing in Retiro becomes
a patchwork of colourful

everything: wares
made by local
designers and

picnic blankets
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craftsmen, snacks,
books, vintage
pearls... On the
other side of the grandiose, industrial museum
building are food stands selling local delicacies and
full lunches. Just remember to trade in your euros for
the market's own currency. In the middle of it all, right
there among the locomotives, musicians play and
often find themselves accompanying a spontaneous
dance or two. There is even a dog sitter at the entrance
to the museum who will care for your four-legged
friend while you shop.

The Museo del Ferrocarril opened in 1984 in the
former Delicias train station building, one of the finest

Retiro Park = .'_5

examples of late 19"-century industrial architecture
in Spain. I must admit, were it not for the market,

| probably would not have ventured to this part of
the city. Nor would | have gotten a pair of genuine
leather Spanish-Moroccan-style slippers in Yves

Klein blue for a mere EUR 15. But the trip is worth it,
especially if you're in Madrid with children. The Museo
del Ferrocarril is one of the world's most exciting
museums devoted to trains and railroads. Most of the
old locomotives are also open to visitors to explore,
which, among other things, leads to musings about
the many different types of transportation there have
been and the very process of movement itself.

But back to gastronomy... One more stop on my
tour of this city reminds me that there’s no other
place where one can eat as well, as inexpensively,
and with a healthy dose of humour as in Madrid. It is
called the Sala de Despiece, or 'the cutting room’, and
this place is no doubt the current favourite of local
gourmands. One can only guess what the space was
used for before the restaurant moved in, but based on
the details in the interior, it may as well have been a
meat or fish processing centre. The walls and ceiling
are covered with colourful sections of polystyrene fish
coolers, some still labelled with descriptions of their
former contents. Hooks of various sizes hang next to
the exposed ventilation ducts, where guests arriving
on motorcycles or bicycles hang their helmets. Knives,

forks and other utensils hang in metal
baskets above the diners, and the white
wine is kept chilled in plain white plastic
tubs that may once have been used to
store cooking oil.

The centrepiece at the Sala de Despiece
is undoubtedly the counter, where a
diverse collection of sea creatures, tapas
ingredients and meats are arranged on
ice. Diners eat right there at the counter.
Everything is prepared in front of their
eyes, and the aromas, flavours and manner
of serving just are as distinctive as the
restaurant interior—steak tartare, for
example, is served in a plastic container
covered with plastic wrap. Under the
leadership of chef Javier Bonet, the team
at Sala de Despiece serves true gourmet
tapas, each an experience in itself. The
menu reads like a standard delivery docket,
but orders are taken on an iPad. Not
surprisingly, the Sala de Despiece does not
take reservations, so your best hope of
finding a free stool at the counter is shortly
before or after the Spaniards usually go
to lunch or dinner. Not an easy task, but
possible. And even if you have to wait, it's
worth it.
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A street'in Madrid

IN ADDITION TO THE
GASTRONOMICAL WONDERS

AND THE NIGHTLIFE, ANOTHER
MANIFESTATION OF THE SPANISH
TALENT FOR ENJOYING LIFE IS

RETIRO PARK. LOCATED RIGHT IN
THE CENTRE OF THE CITY, THE PARK
COVERS 125 HECTARES WITH MORE
THAN 15,000 TREES. No wonder people
call Retiro Park the lungs of Madrid.

I don't know whether to blame the

early spring (26°C in mid-April) or the
dizzying aroma of the flowers, but at the
weekend every grassy clearing in Retiro
becomes a patchwork of colourful picnic
blankets. Some people practise yoga,
others are working on their first tan of
the season. One couple seems to have
forgotten that they’re not at home in
the bedroom, while a few metres away
someone else is so engrossed in a book
that he seems oblivious of the noisy
picnickers right beside him.

At the centre of the park is the
Palacio de Cristal, or the Crystal Palace.
Now one of the venues of the Museo
Nacional Centro de Arte Reina Sofia
(the Spanish national museum for

NIGHT CLUB
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Radisson Blu Hotel Latvia
Elizabetes 55, Riga

Reservations +371 2929 Q4AAA
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WOODEN FLOORS

For 20 years we have been a
leading partner of architects,
building companies and
private homeowners.

We offer all kinds of wooden
floor coverings, as well as
products for their installation
and maintenance.

Our skilled specialists will
gladly advise you and provide
technical support throughout
your project.

Visit our showrooms in:
Berlin:  +49 (0) 30 6100 990

Hamburg:+49 (0) 40 6366 4632
Riga: +371 6784 3844

www.abschliff.de
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Guernica by Pablo Picasso. Museo
National Centro de Arte Reina Sofia

Installation view-of the exhibition Pit
___to-Guernica at the Museo Nationa

20t century art named after Queen Sofia
(the glass orangerie was built in 1887 and
opened with an exhibition dedicated to
the Philippines, which were a Spanish
colony at the time. Its construction was
inspired by the Crystal Palace in London,
designed by Joseph Paxton in 1851 as

the site for one of the world's first large
international exhibitions. On sunny days,
the shadows of the trees and the lush
green of the vegetation penetrate its
transparent walls. The Palacio de Cristal
continues to host exhibitions, while boat
rides are available in the nearby pond.
Again, maybe it was just the bewitchingly
beautiful spring weather, but the day |
visited the park the pond was so full of
boats that one could be led to believe
that boating in the city park is one of
Madrid’s most popular pastimes.

A leisurely stroll along the avenues of
Retiro Park will bring you to the legendary
Prado Museum. Museum entry is free
on Sundays, but that also means the
gueue sometimes stretches for almost
a kilometre. Considering the Prado, with
more than 30,000 works of art, is one of
the most important and also oldest art
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museums in the world, this should be no
surprise. Its best-known masterpieces
were painted by Spanish masters Diego
Veldzquez and Francisco Goya. This year
marks the 10™ anniversary since the
museum'’s new addition was opened.
The exterior of the red brick pavilion,
designed by architect Rafael Moneo,
resembles a villa or library from the
1930s. The row of gigantic windows

in its modern foyer opens to a view of
the Baroque-style Villanueva Gallery.
The old and new parts of the museum
are connected by postcard-perfect
gardens that also allude to the original
mission of the Prado building—it was
intended as a centre for the study of
botany and zoology.

THIS YEAR MADRID IS MARKING
ANOTHER SIGNIFICANT
ANNIVERSARY. 80 YEARS HAVE
PASSED SINCE THE FIRST EXHIBITION
OF PICASSQO'’S GUERNICA.THE
LEGENDARY PAINTING WAS
UNVEILED IN THE SPANISH PAVILION
AT THE WORLD'S FAIR IN PARIS

IN 1937. It has been 25 years since the
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May YOUR NEXT DESTINATION

painting—propaganda commissioned
by the Republican government of
Spain to embody the horror of civil
war—was returned to its country of
origin and placed on permanent display
at the Museo Nacional Centro de

Arte Reina Soffa.

In honour of these events, the national
museum is hosting a large exhibition
titled Pity and Terror: Picasso’s Path
to Guernica, which will be open until
September 4. It contains more than
180 works of art by Picasso, historical
documents, and photographs of the
famous painting as a work in progress
taken by Dora Maar, Picasso’s wife at
the time. The pieces on display are from
the museum’s own collection and more
than 30 other art institutions around the
world, including the Picasso Museum in
Paris, the Tate Modern in London, MoMA
and the Metropolitan Museum of Art
in New York City. Although the central
object is Guernica, which is given a room
of its own, the exhibition also highlights
the artist’s path to the creation of the
painting, his creative evolution and the
drastic transformations in his style from
the late 1920s the mid-1940s. The exhibit
also touches on Picasso’s relationship
with death. Even though the concept of
death is common in the artist’s work, his
inner dialogue with the inevitability of
his own death is said to have been quite
complicated. 'It's a funny thing, flesh’,
Picasso once said to a friend. ‘To be built
of flesh—imagine a house built of flesh—
it wouldn't last long!

Peter Schjeldahl, one of the many
interpreters of Guernica, commented
that ‘it's impossible not to feel that an
invisible envelope of practically religious
passion, a collective emanation of
generations of viewers, shields the mural.
Simply, no other work of a bloody century
so successfully—that is, to a lesser degree
of failure—apostrophised the character
of total war. [The New Yorker, 2006]
Unfortunately, Guernica's message
is not a thing of the past. Guernica is
today. It is Palmyra, it is Aleppo, it is
the 21° century, in which terror has
again become a chilling reality. In fact,
the manner in which the exhibition is
set up leads to such thoughts—tickets
are sold for specific times only, thereby
allowing the museum to control the

number of visitors and their movement
through the exhibition. This policy

also lets visitors have a semi-private
moment with Guernica without having to
battle large crowds.

When | return to my hotel in the
evening—already quite late for me, but
inexcusably early for Madrid—the man
at the reception desk cheerfully tells me
that earlier this year mayor Manuela
Carmena announced that Gran Via
would become a pedestrian zone by 2019.
Looking at the six-lane thoroughfare
hemmed in by majestic buildings built in
the 1920s and 1930s, displaying hundreds
of neon signs, it's a little hard to imagine.

The Hotel Barcelo Torre de Madrid,
where I'm staying, is one of the most
iconic buildings on the street, along with
the Metropolis Building built in 1911 and
the Telefénica Building, inspired by the
skyscrapers of Manhattan and opened

Gran Via
will become a
pedestrian zone

by 2019

to the public in 1930. Torre de Madrid,
designed in 1957 by Spanish architects,
brothers Julidn and José Maria Otamendi
Machimbarrena, was the tallest building
in Madrid until 1982. It was even the
world’s tallest concrete building for a
short time, but now it is only Madrid’s
13" tallest building. It has 37 storeys

and measures 142 metres tall. With 256
rooms, the Hotel Barceld Torre de Madrid
occupies nine storeys of the Torre de
Madrid. Spanish designer Jaime Hayon,
whose work is defined by functionality,
humour and an understanding of a
place’s essence, created the interiors for
the hotel. ‘It is important to remember
that my design is made for humans—to
be used by humans’, he has said in an
interview. ' believe that design should
provoke emotions. Design should make
you feel good. Create happiness.

And it is precisely Hayon's sense of
humour that has given a completely new
face to the interior of the monumental
Franco-era Torre de Madrid building. He

has brought colour, joie de vivre and contemporary
art, but he has also quietly reminded visitors of
Madrid’s roots by making use of Roman, Arabic
and Moorish motifs. Madrid has always been
an open city and is considered one of the most
hospitable cities in Spain, if not all of Europe.
There is truth in the statement: ‘If you are in
Madrid, you are from Madrid.’ Or, as the people
of Madrid themselves explain with a laugh,
despite the big mix of nationalities in the city,
the true and unifying ‘nationality’ of Madrid is
the fiesta (celebration)!

Regarding the residents of Madrid (officially
known as madrilefios), did you know that they
sometimes call themselves ‘cats’? According to
ancient legend, when the Christians arrived to
conquer Madrid in 1085, following 200 years of

Moorish rule, there was a high wall around the city.

But one young Christian soldier scaled the wall as
easily as a cat, thereby helping to open the gates
for the rest of the army. Since then the people of
Madrid have been called ‘cats’. Considering that
cats are nocturnal animals and well known for
going wherever they please, it's no surprise that
this city delights in its nocturnal pastimes as
intensely as other cities make use of the day.

It's just past one in the morning, and from my
room on the eighth floor of the hotel | look down
on the Plaza de Espafia. Against the backdrop of
a lighted fountain, the sight resembles a busy
anthill. A short distance away, a stone sculpture
of Miguel de Cervantes Saavedra calmly observes
the scene. It was in Madrid, in 1605, that the
first part of his novel Don Quixote—the first
modern novel and a now classic of Western
literature—was published.

Hotel Barceld
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Info: FOREST
Total area: 1544.80 ha
ID: 4827

Description:
Consolidated organic and
hunting forest property

in NATURA 2000

territory with subsidies of
150 000 EUR a year.
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FORYOUR painter spent the last years opened in September 2005

ADDRESS BOOK / of his life in Madrid, joining and added about 50% more
the majority of other great exhibition space to the

1/ Urso Hotel & Spa masters at the age 82. But already existing museum.

Calle de Santa Isabel, 52;
museoreinasofia.es

don’t come here for refined
design—La Trainera features
rough and simple décor,
several cosy dining halls
swarming with loud local
crowds, and exclusively fresh

and delicious seafood.
Calle de Lagasca, 60; latrainera.es

The 78-room Urso Hotel

& Spa is one of the most
charming boutique hotels
in Madrid. Its great location
is only a few minutes'’

walk from the fashionable
Chueca and Malasafa
neighbourhoods. And right
in front of the door is the
Barceld Market complex
featuring all kinds of eateries
and delicacy shops. Situated
in an ornate Neoclassical-
style building from the early
20 century, the Urso Hotel
offers 21*-century comforts
without erasing the soul of
the building. The historical
tiles of the fagade have been
preserved, and the wooden
wall panels, marble floors,
original mahogany lift and
stained-glass windows have

all been expertly restored.
Calle de Mejia Lequerica, 8;
hotelurso.com; from EUR 200

CONCERT HALL
GREAT AMBER

GUARANTEED QUALITY FOR YOUR EVENTS

9/ Café de Gijon

If you wish to relish your
breakfast, Café de Gijén is
the place to go. Dubbed

the ‘grand café of Spanish
history’, it opened its doors
in 1888 and has attracted
artists and all sorts of
creatives ever since. Its old-
time charm is still alive, only

was designed by the Swiss its devotees have changed
architects Herzog & de with the generations. Typical
Meuron. Among the building’s ~ 0f Madrid, cigarette smoke
most striking features is its envelopes a bohemian
24-metre-high vertical garden, ~ @mbience and a buzzing,
which spans an entirewalland ~ colourful crowd.

contains 250 species of plants. Paseo de Recoletos, 21; cafegijon.com
Paseo del Prado, 36;
fundacio.lacaixa.es

6/ CaixaForum Madrid
The CaixaForum is located
in a former 19™-century
electric power station and

10/ Casa de Madrid

Casa de Madrid has the
perfect lodgings for those
who value a good story.
Aristocratic, old, Madrid-
style apartments have been
built within the 18™-century
building, their balconies
facing the Teatro Real opera
house. Only the wireless
internet reminds one of the
21t century beyond its walls.
Casa de Madrid features

just seven rooms, lavishly
adorned with frescos, Persian
rugs, authentic murals and
antiques from the owner's
private collection. Even a
bathroom door, merging
seamlessly with the exquisite
hospital building. Its spacious wall paintings, can hardly be
corridors and wards are noticed at first glance. All
perfect for presenting artwork.  seven rooms are individually
The museum collection decorated, each conjuring its
comprises 20™-century own mise en scéne.

Span]sh and fore]gn painters, Calle de Arrieta, 2 (2nd floor, with
revealing the prevailing art no sign on the door outside);
trends of the era. It displays casademadrid.com; from EUR 199 BO
brilliant canvases by Pablo
Picasso and Salvador Dali, the
most famous being Picasso’s
Guernica, closely followed by
Dali's The Great Masturbator.
The museum’s new extension,

CONFEEE&CES, SEMINARS AND CORPORATE EVENTS

7/ La Fabrica

La Fdbrica stands just a

few dozen metres from
CaixaForum and combines
an art gallery, book store,
café and intellectual
souvenir shop allin one. It is
paradise for people who still
prefer the smell and feel of
authentic books over screens

and e-books.
Calle de la Alameda, 9; lafabrica.com

2/ La Melguiza

As everyone knows, saffron
is an essential ingredient

of Spanish paella and other
traditional foods. The spice
was first brought to Spain
from Asia by the Moors, but
today the Castilian plateau
(not India) is where 70% of
the world's saffron is grown.
A small shop devoted solely
to saffron has recently
opened in the very heart of
Madrid's Old Town, just a
few steps from the Plaza
Mayor. In addition to the
classic ‘golden threads’ of
saffron that are usually sold
by the gram, here you will
also find saffron-infused
chocolate and soaps, and

a line of saffron cosmetics.
The interior of the shop,
designed by the architecture
firm Zooco Estudio, resembles

THE GREAT HALL
1000 seats

CHAMBER HALL
180 seats

8/ Museo Nacional Centro
de Arte Reina Sofia

Opened in 1992, the Museo
Nacional Centro de Arte Reina
Sofiais housed in a former

3/ The Hat

Rooftop bars are a part of the
lifeblood of Madrid, and on
warm summer evenings the
energy swirling within them
continues to pulse untildawn. 4/ Café del Circulo de
One of the current favourites Bellas Artes

among the hip and stylish is If you've only a single day in strange Constructivist chairs,
located in the middle of the Madrid and wantittobetruly  the nude sculpture and the
historical centre of Madrid special, start the morning with overwhelming view of Calle
(an unusual spot for such an breakfast at the Café del Circulo Alcald beyond the large
institution), on the roof of de Bellas Artes. It is located windows.

the hostel called The Hat. A within the Real Academia de Calle de Alcalg, 42:

word of warning, however: the  Bellas Artes de San Fernando, circulobellasartes.com

number of guests is carefully central to Spain’s cultural life
a small, refined jewellery monitored. If the bar is full since time immemorial. The
box. It exudes lightness and when you arrive, you will have Academy was once headed by
transparency and feels almost ~ to wait a while. The Hat’s Francisco Goya, whose work

[talian, Flemish and Spanish
art spanning five centuries.
Pedro Almoddvar immortalised
the café in his film Kika (1993).
Everything is a bit timeworn
but pleasantly so, from the
painted ceiling to the rather

that of a beach bar...except
for the tiled roofs and brick

chimneys all around.
Calle Imperial, 9; thehatmadrid.com

EXPERIMENTAL STAGE
120 seats

EXPERIMENTAL STAGE
120 seats

airBaltic flies to

Madrid

three times per week

from 89 EER

Look for prices
with cherries on

5/ La Trainera
La Trainera, a restaurant with
its own legend, was once a

like a miniature sanctuary.
Calle de Santiago, 12; lamelguiza.es
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rooftop bar is relatively small
and the atmosphere feels like

is on display there along with
a remarkable collection of

favourite spot of Francis Bacon.
The famous 20™-century

designed by world-renowned
French architect Jean Nouvel,

airbaltic.com
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May INTERVIEW

RESET. READJUST. PLAY.

Fourteen seasons in the NHL, winning the Stanley Cup with the
Colorado Avalanche in 2000-01, and receiving the Jack Adams
Award for NHL coach of the year in 2015. These are only some of
the highlights from experienced hockey trainer Bob Hartley’s CV.
Now, for the first time in his life, he has agreed to take on the
challenge of training a national hockey team—the Latvian men’s

hockey team.

you were to meet Bob Hartley, not knowing
who he is, you might think he was an army
officer. An imposing stance, a loud voice
and an obvious belief in what he says.
But no sign that he is a successful NHL coach and a
self-made man of the highest calibre. This month
he will lead the Latvian Men'’s National Hockey
Team in the 2017 IIHF World Championship that
will take place in Cologne and Paris. After extensive
restructuring of the national hockey organisation,
big things are expected from the team. Warning!
After reading this interview you won't be able to keep
yourself from following the Hockey Championship.

Do you still remember the taste and the smell of a
hockey puck?

Oh, for sure! | think | was three years old when |
started to play, and when you are passionate about
ice hockey like I am, it never leaves you.

What makes ice hockey so exciting? Is it because of
the ‘superpowers'—the speed and the power you
get from skates and the hockey stick?
You're right—it's the speed of the game. You are
playing on skates, you are playing on ice, so, obviously,
the play moves at such high speeds that it's exciting
for everyone—players, coaches, referees, fans...

| am a huge hockey fan, ice hockey is my number-
one sport. Some people may think other sports are
more entertaining, but when you look for passion,
speed and physical play, hockey is tough to beat.

You stand out from other coaches because you
didn’t start coaching after finishing a professional
career as a player. Can you tell us how you got
your start?

I had planned to become a school teacher, but the
summer | was about to turn 18 and go to university
my dad passed away. He was working at the local
paper plant, and his boss came to the funeral. He told

me and my mom that if | wanted to work where my
granddad and dad had worked, he would employ me
on my birthday in September. | talked it over with
my mom. | also had a younger sister, and | felt that,
since | had just lost my dad, | would try working at
the plant for a year and see how it went. | liked it and
made the decision to stay with my family.

| kept playing hockey and working at the plant.
Four years later the plant was shut down because
it was too old. But I was lucky, because | got a job
at the windshield plant—the other big factory in
town. | was hired right away and did another four
years there. So, I worked at two different plants
between the ages of 18 and 26, and then | was
asked to be the goalie coach for the local junior
team, the Hawkesbury Hawkes, in my hometown.
After training camp and eight creases in games,
I was asked to become head coach. At the time |
didn't want to coach. I had a good job at the plant,
and | had no coaching experience. It was a Junior A
league, and Junior A in Canada is really good calibre.
I didn't want to slow the kids down. At that age they
need good coaches. | just didn't feel ready, but the
president of the team convinced me to try it and said
he would help me. | worked with the Hawkes for four
years. That's where it all started.

After that I moved to Laval to work as head
coach for the Laval Titans [in the Quebec Major
Junior Hockey League - Ed.], and two years later |
was offered my first pro contract with the American
Hockey League, where | coached the Cornwall Aces
[the farm team of the Quebec Nordigues - Ed.].

After the Quebec Nordiques got sold to Colorado
[and became the Colorado Avalanche - Ed.], we
moved our farm team from Cornwall, Ontario, to
Hershey, Pennsylvania. | coached the Hershey Bears
for two years, and then my boss from Colorado
promoted me to the National Hockey League (NHL). |
spent fourteen seasons in the NHL, two seasons with
the ZSC Lions in Switzerland, and now I'm in Latvia.
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It’s not a sprint, it’s a marathon.
You have ups and downs, you get

disappointed and happy
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I've been very fortunate. I've always been
surrounded by great people—great players and great
management that really helped me every step of
the way.

That's an amazing story! The highest point of your
career must be guiding the Colorado Avalanche to
win the Stanley Cup. What a huge success! What
did it take to achieve?
Well, lots of work! We had a great team and a great
organisation in Colorado, but in those years you also
had the Detroit Red Wings, who were our big rivals
and as good as us. There were the St. Louis Blues
and the Dallas Stars. There were many great teams,
and every season some seven, eight teams are
capable of winning the Stanley Cup.

You need execution, you need to stay healthy,
you don't need injuries, you need a little bit of luck,

and everything has to fall into place. Winning is like a
puzzle. That's what we tried to do, and what a great
story it was! Ray Bourque had a 22-year career, and
we won the Stanley Cup for the very first time on his
last game. That was magical! The city of Denver was
behind us, and it was crazy in the city!

But I have to admit that the five other
championships I have won were just as much fun—
two in Ontario, one in Laval, one in the American
Hockey League and one in Switzerland.

Each one has a special taste, because you never
win in the same way. Some are tougher than others.
Sometimes you get lucky, but it's always a long
journey from the start of the season in August/
September through the championships in May or
June. It's not a sprint, it's a marathon. You have
ups and downs, you get disappointed and happy,
you get injuries, you get new players. Every day
is a new challenge, and that's what makes the
coaching so fun.

How do you remember the Latvian defender and
living legend Sandis Ozolin$ from that time?

Yeah, I had Ozo, | believe, for one or two years. Ozo
was a great offensive defence man, always ready to
jump in the play. He had a lot of passion for the game,
and offensively he probably was the best defence

man | have ever coached. Big, strong, solid guy, with
smooth skating. It was great fun to work with Ozo.

At the end of 2007 you had to leave the NHL for
the first time, from the Atlanta Thrashers. Was
that a big deal?

When you start coaching you understand that you
can't replace an entire team that isn't doing well. For
coaches it is like being on a carousel—you come in,
you leave, you come in, you leave. It's always been like
this, and | think it will never change, because we are
working with human beings, not machines. But the
job, especially in the NHL, is evaluated on results. Not
on the programme, and not on your progress—you
need to win. The thing is...the team on the other side
is playing against you, and they want to win, too. Just
to get to the NHL you need a lot of people believing
in you, you need a lot of people supporting you, and
there are only 30 NHL jobs in the world. To be able to
get there, especially with my background, you don't
see that every day.

In 2011 you moved to Europe to train the Swiss
team the ZSC Lions. The following year they
became the Swiss champions. That's impressive!
But I'd like to hear about your transition from
North America to Europe.

Oh, the transition went well. | was very happy

to change roles with the players. Usually it's the
European players who come to North America. |
remember | had two players—one in the American
league and one in the NHL—and when they arrived in
America they didn't even know how to say yes or no.

AXOR
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Perfection in detail - that is what AXOR stands for. Such is the collection designed in the tradition
of the first ever industrially manufactured bathroom fixtures. At the turn of the century. Symbolising
technical progress. AXOR Montreux. Authenticity. No compromises.

axor-design.com

Komporty

santehnikaapkure

RIGA 26, Jaunmoku Street 44, Krasta Street
(next to Spice shopping center) (next to Mols shopping center)
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We are working with human beings,
not machines, so some days are better

than others
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We had to communicate on a piece of paper. Imagine
how tough it was for those kids! They were coming
to win a spot in a hockey club, and they couldn't
communicate. You need to be very special to do that.

| then went to Zurich and lived in the Swiss-German
community. What a great city that is! | remember
the first couple of weeks going to restaurants and
looking at menus. | would point at items, and in some
restaurants no one would speak English, so | would be
ordering a surprise meal.

On one occasion | thought | had ordered filet
mignon, but | got a big bowl of pasta with four tiny
pieces of meat. | was a 50-year-old man having trouble
communicating, and that made me realise how hard it
must be for the young players. I'm very proud of them
and support them as much as | can. On the other
hand, it allows you to mature much quicker because it
makes you take on some big responsibilities.

But I really like what we did in Zurich, and I really
enjoyed myself with the group. We discovered what a
great country Switzerland is—beautiful country, great
people, hockey maniacs, and, on top of that, we won
the championship. One can't ask for more!

You said you lived in the German-speaking
community, but your first language is French, right?
Yeah! My home town is right between Ottawa and
Montreal. I don't know the percentages, but a lot of
people there are French speakers.

-

In 2012 you returned to the NHL to work with the
Calgary Flames. In 2015 you received the Jack Adams
Award for best coach, only to be fired a year later.
Another turn of the hockey carousel?
Yeah! As for the Jack Adams trophy, they say they give
it to the best coach, but | believe the team should get
the credit for the Jack Adams, you know. At the time
we lost some key veteran players and decided to go
with the young kids to rebuild the team. It's a cycle
that can take a few years. We fast-forwarded the
progression, did really well, and I got the award, but |
have never considered it as mine. My name is on it, but
I'm a team guy, and | have the utmost respect for the
Calgary Flames organisation and especially the players
that played for us that year.

It was a fun situation—we managed to go all the
way to the second round of the play-offs, which was
a big, big surprise! Then the next year we had some
problems. Sometimes you can control those problems,
and sometimes you can't. As | said, we are working
with human beings, not machines, so some days are
better than others.

Before we talk about the Latvian national team...
You've been in this business for such a long time.
What's your take on how ice hockey will evolve in
the future? Maybe players will wear exoskeletons to
be even faster and stronger? Maybe things we just
cannot imagine will happen?

| think the hockey will keep getting faster and faster
because, number one, if we look at all the athletes
around the world, old records are constantly being
beaten. Why is that? | think, when you start with
nutrition, supplements and coaches, you get better
results sooner. Six- and seven-year-olds in many
parts of the world already have great strength and

With airBalticcard Mobile, you can surf the Internet and make
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I saw passion, I saw excitement.
[ loved that—I like fire!

conditioning, and the coaches to teach them how to
become great athletes. With all the technology we
now have in coaching | think everything is getting
faster and more exciting, Hockey will keep advancing.
Just another example—twenty years ago big hockey
players were solid, but they weren't fast. Today they
are as big, if not bigger, but they are even faster. Look
at players like Zdeno Chara, he's a monster, but he can
move and he can move fast. | think there are so many
good tools now for any young sportsman who wants
to get stronger and faster—to make you work like a
world-class athlete.

Now, let’s talk about your job here in Latvia! First of
all, why was the offer from Latvia's national hockey
federation so irresistible?
When I met with Aigars Kalvitis and Viesturs Koziols,
the president and secretary general of the Latvian
Ice Hockey Federation, they told me they wanted a
fresh start. Their presentation was very professional.
I thought—wow, this could be fun! | wanted to come
and work with the national team and also consult for
the junior league coaches.

| love doing this! Like | told you before, | made a
career because many people helped me. Now, at 56,
it's my job to give back. Hockey has given me a lot, and
it's normal to give back to young coaches, to players,
and give back to the Latvian national team. We are
ranked 12 at the World Championship, which for me

do better than 12*. Right now we are preparing, and
we will see the results in a few weeks.

What was your first impression of the Latvian
national team?

I have to go back to the time when I coached Sandis
Ozolind in Colorado. What a great guy, what a great
pro! | also watched Artirs Irbe play for the Carolina
Hurricanes. Reporters were talking about him being
the first on the ice and the last off the ice at practice.
Big heart, he would never quit! Whatever the score,
Artars would be standing strong. He never gave up.
After that | coached Ronalds Kénin$ in Switzerland—
again, what a strong kid and hard worker!

Suddenly, in October or November of last year, |
got a phone call at my house in Florida—the Latvian
team wanted to talk to me. | was thinking—wow,
Helmuts Balderis, Artars Irbe, Karlis Skrastins, Sergejs
Zoltoks, and | probably forgot a few others, but all of
them great players. So | started to make phone calls
to learn about the country, about the people. | saw
passion, | saw excitement. | loved that—I like fire! The
Latvian players are great workers, and the federation is
helping create a very professional environment. We are
preparing well, and | really like what | see.

After all those years of coaching you must have
developed a special Bob Hartley method...

We all have our methods! A chef in a restaurant

has his own recipe book. A coach has his own recipe
book, but hockey is simple. There may be differences
between systems, but in the end it's about passion.
You have to help the players, inspire them, motivate
them—because they decide the outcome of the games.
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is a great challenge. We have a bunch of players who Obviously, you get better over time. | started at 26, TAKE A PHOTO OF CURRBRENT PAGE AND .
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age. You think you know a lot, but at 36
you realise how much you've learned.
And at 46—wow, I'm getting better. Then,
at 56, you see that it's still possible to
learn. The more you learn, the more you
can teach.

You have travelled a lot—I don’t even
want to know how much time you have
spent on airplanes and in hotels. How
do you manage it, how do you make

it bearable?

It's fun! Planes today are very
comfortable, service is first class, and |
do a lot of work on planes. You sit, get
out your books and your videos, prepare.
The same goes for hotels. The beauty of
travelling is that we spend time together
as a team and the players and coaches
can bond. For me travelling has opened
doors to many countries. | enjoy life!

Are you a superstitious man? Do

you have a special suit or tie, or
chewing gum?

Oh, yeah! The year we won the Stanley
Cup I must have worn the same suit for
16 games straight. Those were the big
games, and | thought to myself: | have
to win, | cannot afford to lose. That was
2001, and | still have the suit and | still
have the tie. For me it's very precious! You
see, the players and the coaches all want
a routine—you want to believe in some
little things. Sometimes it's funny. | think
everyone has his superstitious side. Some
people say they don't have superstitions,
but I believe they do.

You have your wife, Micheline, here
with you. How do you like Riga?

I've been a married man for a very, very
long time. | got married when | was 19,
and my wife has been a big part of my
career. So she's here, she loves it, and |
think, culturally, it's a great experience
for us. We are in Old Riga pretty much
every day, we've been to the Art Nouveau
district, we have visited Liepaja and other
places. | think it's very important to show
people that you want to be part of their
country. And we are trying to learn as
many words in Latvian as possible.

| was quite surprised when | learned
that you have a daughter named
Kristine. It's a quite common Latvian
name. How come?

At the time we didn't know if we were
expecting a boy or girl, so we chose

different names. The girl came first.
Someone had to make a decision,
so | told my wifetodoit. It's a
beautiful name!

This is not meant too seriously, but
pro players seem to retire around 40.
What about coaches?
Retiring? No way! I'm in great shape, |
take care of myself, and I'm having fun.
The day | feel I don't have the fire in me
to win and to try to make people better
I'will stay home and unplug, as | say.
But right now | love it too much.
Hockey is the greatest game, and it
has given me everything. Family is the
most important thing in life. But hockey
has allowed me to coach at many
levels, to go through great times in
championships and to see kids and pro
athletes succeed. | have coached players
from 26 to 40, and as long as they want
to improve, everything is possible. |
really believe this!

That sounds great! So what about the
team'’s goals for the championship?
For sure, we have goals! Right now,
before we get to Cermany, our goal is
to prepare the team. We want to have
the best selection of players, make

the right decisions, be ready and really
focus on doing the right thing. Once

we get there, we take a really simple
approach—one game at a time. Play one
game, don't think about seven games.
Whatever the result—reset, readjust.
Play game two. Reset, readjust, play
game three, and so on. | think if we
take this approach, we could be a very
surprising hockey club!

And finally—what do you think
Latvian players would most like

to ask you?

Oh, I don't know, they always have
millions of questions. And the best
players are the ones with the most
questions, because they want to both
share and learn. They might have
questions for me, but | have questions
for them, too! At a certain point you
have to make adjustments, see what
works and what doesn't, and look at the
team as a whole to understand what
needs to be done in order for them

to win. It's not about my way, it's not
about their way, it's about the right
way. Because at the end, in pro hockey,
results are all that matters. BOo
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A FIRST-
TIMER'S cuipeTt0

CATANIA

Baltic Outlook visits Sicily’s eastern
gem, one of Italy’s best cities for
contemplating Baroque architecture,
enjoying ancient gastronomic
traditions and relaxing on the
beach overlooking a crystalline sea.

fter collecting our luggage at the belt, we

take a short journey by bus (AMT Alibus 457,

leaving every 20 minutes, EUR 4/single ride) to

the centre of Catania, 7 km from the airport.
As soon as we disembark, we recognise the Baroque and
Rococo-style architecture in the theatres, piazzas and
churches all around the city.

Piazza del Duomo, the main square, was rebuilt in 1700,
replacing the medieval square that collapsed some years
before due to an earthquake. One of its highlights—and the
city's most memorable local monument—is the Fontana
dell’Elefante, a fountain adorned by an elephant carved
from black lava with an Egyptian obelisk on top. The
fountain is the symbol of Catania and, according to legend,
this monument has magical powers.

To one side of the square stands the Duomo, the city's
main cathedral, dedicated to Saint Agatha. It was built
to replace the Norman cathedral that was completely
destroyed in 1693. It is made of volcanic rock, giving the
facade a grey hue. Francesco Bellini, a famous Italian opera
composer born in Catania, was buried there, and the relics
of Saint Agatha, Catania’s patron saint, are kept in the
chapel named after her.
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FOR SALE 11 NEW
The Old Town LlVlNG HOUSES

The Piazza del Duomo is the best place to start . .
discovering the historical part of the city—its palaces, N nga Imanta
towers and Baroque-style piazzas.
Exiting the square by Via Giuseppe Garibaldi you will
- find the Piazza Mazzini, one of the few squares in the
Qi ol ofisant gy city that has remained intact since its construction in
exemplifies the beautiful Sicilian : " i
X Baroque style 1 the 18" century. More than thirty columns support the

“Lazdu Kvartals”

The ruins of &8
the Roman &
Baths in

Catania,

built in the

1% century
AD B
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Each of the four palaces surrounding the Piazza Mazzini
exhibits an arcade supported by eight marble columns
taken from Catania’s medieval Latin cathedral

porticos around the four sides of the square.

Catania also boasts a royal castle dating back to
the 13" century that was once home to the Sicilian
Parliament, arguably one of the oldest parliaments in
the world. Castello Ursino remains in good condition,
and inside you can visit the Museo Civico (open daily
09.00-19.00, EUR 10), which houses an interesting
collection of archaeological artifacts and a number of
paintings from the 15" to the 19'" centuries.

The walking route continues to the Monastery of
San Nicolo UArena (32 Piazza Dante Alighieri, open
daily 09.00-17.00, but 11.00-18.00 during August), a
unique building to understand how the city has been
evolving over the last centuries. It was founded in
the 16" century by monks from Nicolosi, a town very
close to Catania, and is considered one of the largest
Benedictine monasteries in Europe.

Catania also boasts
a royal castle dating back
to the 13" century

In 1669, a massive eruption of Mount Etna
destroyed most of the building, and a few years later
an earthquake killed most of the monks. Today the
building holds the Department of Humanities of the
University of Catania and is listed as a Unesco World
Heritage Site. Don't miss the library and the Vaccarini
room, named in honour of Italian architect Giovanni
Battista Vaccarini and full of ancient books. There are
guided tours every hour and, on the last Friday of each
month, evening tours are organised taking visitors
through the cloisters, the Roman houses, the kitchen
and the cellars.

Another place of interest in the same area is the
Terme della Rotonda, an archaeological site used
as a steam bath and spa during the Roman times
(free entrance, open 09.00-13.00 and 14.30-19.00,
closed Mondays).

If your thirst for archeological sites remains
unquenched, you can travel one hour by bus directly
from Catania to the picturesque waterside town
of Taormina, one of Sicily’s most popular summer
destinations. You won't want to miss the ancient
Greco-Roman Theatre, built in the 3% century BC (Via
Teatro Greco, open from 09.00 until an hour before
sunset, EUR 10). If you visit on a clear day, you will
be treated to a beautiful view of the lonian Sea and
Mount Etna.
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A botahical maze'once owned by
thePrince of Biscari became a
publi€¢ garden in 1883 that was later
& W Ghilarged to 70,000 m2:The Giardino
P Bellini‘now includes statues,
aviaries, grassy lawns, tunnels,
bridges and fountains

a
and tallest volcano, isg

~ accessible from Catania

The Chapel of
Sant’Agata,
the patron
saint of
Catania, is
inside the
Duomo and
contains the
relics of the
saint, which
can be seen
only during
the festival of
Saint Agatha,
which takes
place on
February 3—-5
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Time to relax

The beautiful Giardino Bellini (open daily 06.00~
21.00, free entrance) has an area of 70,942 m? and is
the oldest urban park in Catania. Relax on one of the
benches and enjoy the spacious green areas, the small
fountains or perhaps a magical sunset with Mount
Etna in the background.

At Via Vittoria Emanuele, very close to the
Giardino Bellini, stand the ruins of the Roman
Theatre, Catania’s amphitheatre that could once seat
7,000 spectators. A short distance to the west you
will ind the smaller Odeon Theatre, a past venue
for concerts and dance performances. Today it is
still used for theatre performances and concertsin
the summertime.

For more beautiful greenery, visit the 16,000 m?
Orto Botanico botanical garden inside the University
of Catania (397 Via Etnea, free entrance, open
09.00-19.00 Monday through Friday, 09.00-14.00 on
Saturday). The garden has a wide selection of exotic
plants as well as an area dedicated to native Sicilian
species. Volcanic stone from Mount Etna has been
used to separate the various sections of the garden.

If you prefer a spa experience, book a hammam
steamroom or a multi-sensorial shower at the Duomo
Suites and Spa Hotel (23 Viag Garibaldi, EUR 20/
hour, book ahead, +39 095 2883731). They also offer
massages for relaxing after a busy day.

For shopping lovers, Via Etnea is the busiest
shopping street in town—full of shops, department
stores and places to eat. It begins at the Piazza del
Duomo and ends in Parco Gioeni.

A walk along Corso Italia and Lungomare di Ognina,
the seafront promenade, is also a good option for the
end of the day.

Experience the magic of Mount Etna
One of Sicily’s main highlights is Mount Etna, the
largest active volcano in Europe, rising more than
3,300 meters into the sky. Several companies offer
guided tours of the area with transport from Catania
included. A local bus runs from Catania and Nicolosi
up to the Rifugio Sapienza, the starting point for
many hikes and treks.

From there the Funivia dell'Etna cable car takes
you to Montagnola at 2,500 metres (open daily
09.00-16.15 in the summer, EUR 27). Once there you
can book an excursion around the crater (from April
to November, EUR 51including the cable car). Even
in summer the temperatures can be quite cold, so
remember to bring adequate gear.

Sunset trips are organised on some days (17.30, book
ahead, +39 095 9141 41), giving visitors the unique
opportunity to see the light fade from atop Europe’s
tallest active volcano.

Etna’s constant volcanic activity—including
intermittent eruptions—make the soil around the
volcano very fertile and ideal for agriculture and
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FIRST BALTIC CHARITY BALL

IN RIGA

September 23, 2017 palace "Ziemelblazma"

More than 300 guests from Latvia, Russia, Austria, Estonia and other countries
Official opening ceremony with participation of 25 debutant couples

Dance program accompanied by symphony and jazz orchestras

Gala concert with the world-class opera star Kristine Opolais

Ballroom dance demonstrations by eight times World champions in the Professional

Ballroom category Arunas Bizokas and Katusha Demidova (USA)
Exquisite dinner prepared by the best Riga chefs

Hosts of the Gala concert - ballerina llze Liepa and director Andrejs Zagars
Main dance master - Honorary Vice-President of the World Dance Council Stanislav Popov

Funds raised during the event will be donated to the Riga Choreography School

Event organizers: STA BAITIC BALI and "Venski Bal Moskva" Ltd.

Ticket bookings: www.balticball.lv / www.venskibal.ru

OFFICIAL CARRIER

SUMMER SEASON OPENS
on May 13th

International CHURCHES NIGHT
Music festival ROCKIN'LIEPAJA
Rolands Cakonte.

JEWEL OF AFRICA BLUES
Traditional MIDSUMMER SOLTICE
in Pape, Ziemupe, and Cirava

THE LIGO festival in Liepaja

and surroundings

1.07. World tour concert. DE PHAZZ
1.07. STRAWBERRY PARTY.The Creative
quarters of the Kungu Street

and FISHERMEN festival in Pavilosta

I I a n yo u r 8.07. THE SEA festival in Liepaja

and Jarmalciems

o o
21.-22.07. Music and art festival
es I n a I o n GREEN RAY in Pavilosta
( J 22.07. Liepaja Symphony Orchestra.

SUMMER CONCERT

—
P 28.-29.07. Music festival LMT SUMMER SOUND
L I E AJ ‘ \ Even more events:

Direct flights from and to Liepaja

www.airbaltic.com

www.kalendars.liepaja.lv
aprox. 80 events in a month

What else to see and do in Liepaja:
www.liepaja.travel
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vineyard i i ieti e =
yards. Area winemakers cultivate several varieties 'I'IM _

of grape, the most famous being the rosso (red) variety . . _','_|'I|.I. i

of Nero d’Avola, the most important grape in Sicily. =

Wine lovers should not miss the chance to visit : |

some of the local wineries. Biondi (55a Via Ronzini,

closed Wednesdays and Sundays) has been a family- Jack Daniel’s

run business since the 17" century with some of Black Label Twinpack e, —

Sicily's finest and oldest vineyards located at altitudes %11 40%

between 640 and 700 meters. £62 5 = = o TWINPACK OFFERS
Tenuta Terre Nere estate (Contrada Calderara, - - i ==

open 09.00-17.00 weekdays, book ahead at 84590

visite@tenutaterrenere.com) has the highest altitude Save £7.90

red-grape vineyards in Europe, growing on the lush
northern slopes of Etna. They are happy to host visits
and wine tastings, however they are not prepared

to accommodate visits during weekends, local and
national holidays, during the month of August, or
during the harvest period from mid-September to the
end of November. Be sure to book your visit!

Sicilian markets and local cuisine
Catania is well known for the quality and variety of the

Dot ek Y b : local fish. The streets behind Piazza del Duomo are full
Catania’s 3 oy N i of fishmongers selling fresh prawns, clams, mussels
;V;rll‘{:teamd B S : - and other types of seafood every day. As closing time
where \’/ou will S d ‘ . approaches, prices go down and people flock to the
i th " = . .
fgfleélfﬂf £ 3 i § stalls to take advantage of the deals. Russian Standard
' . b S = Vodka Original
The streets behind A @ o1l 40%
Piazza del Duomo are (1 i £25.50
full of fishmongers selling N - €27.90
fresh prawns j Save €7.10 nga Black Balsam
; Travel Exclusive Edition
One minute by foot from the Duomo you will 2x05L
find the Pescheria Fratelli Vittorio (7 Via Cardinale £21 30
Dusmet, closed Mondays, average price EUR 25), 820 60
offering fabulous fresh seafood brought directly from -
the market. Their specialties include seafood soup and Save €0.70
various pasta dishes with prawns and cuttlefish.
Piazza 3 =, S\C \ Every morning, except on Sundays, the Piazza
Stesicoro, i - = Carlo Alberto transforms into a lively marketplace, u H
itsti':nqi ; R Rl ith local produce, seafood, meats, spices and dried a LJ
from the 1 —— i 1R ./ - fruit for sale. We highly recommend taking the time DUTY FREE
Greek poet BECCSEECT T S o Sl i | fgs o tovisit every stall for the amazing sights and smells.
Stesichorus, i R i e — . .
whose tomb 8 T S = Avoid the peak morning hours, but be sure to get there
was here LB - r 1 : 1 | ] : before the market closes in the afternoon.
';'ig(::aiz =z & - o Like in all of Italy, Catania has its own signature

nowone of | Vi e SRR | pasta dishes. One of the most famous local recipes is ALCOHOL CONSUMPTION HAS NEGATIVE CONSEQUENCES. SELLING, PURCHASING AND GIVING ALCOHOLIC BEVERAGES TO MINORS IS PROHIBITED.
Catania’s i : ; #  Pasta alla Norma made with aubergines, tomato sauce

main
squares | and salty ricotta cheese. According to legend, this
dish is named after Vincenzo Bellini's opera Norma.
For over 50 years, chef Rosana has been serving her

grandmother’s recipes at Trattoria di De Fiore (26 Upon arrival at RIGA International Airport, the passengers arriving from Schengen countries can shop in all airside shops

. . upon presenting the boarding pass of the arriving flight. This also applies to transfer passengers.
Via Pietro Antonio Coppola, closed Mondays, average Prices are valid for May 2017 in ATU Duty Free Riga stores. Due to seasonal campaigns, prices are subject to change without prior notice.
price EUR 15), and her Pasta alla Norma is one of the Product availability is limited with stocks. For questions and details you can contact ATU Duty Free Customer Relations: customer@atu.com.tr

best. Without a doubt, this is an excellent place to
experience genuine Catanian specialties.

f facebook.com/atudutyfree W twittercom/atudutyfree @ instagram.com/atudutyfree » youtube.com/atudutyfree in linkedin.com/company/a.t.u
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Day and night Etoile D'Or (7 Via Beato
Cardinale Giuseppe Benedetto Dusmet,
open 24 hours) serves some of the tastiest
Catanian specialties, such as arancini (fried
stuffed rice balls) and cipolline (a pastry
stuffed with a mixture of onion, tomato
sauce, mozzarella cheese and ham). This is a
popular restaurant that gets quite crowded
in the afternoon.

Catania is also world-renowned for its
sweet delicacies. Cannoli, stuffed with sweet
cream and ricotta cheese, is Sicily's most
famous pastry. It can be found in pretty
much every artisan bakery and pastry shop,
but Pasticceria Savia serves some of the
best (302-304 Via Etnea, closed Mondays).
They also do a version for chocolate lovers
with ricotta and dark chocolate flakes.

Another Sicilian specialty is granita,

a semi-frozen dessert made from a

mixture of ice cream and sorbet, normally
accompanied by a brioche. Caffé Europa
(302 Corso Italia, 09.00-12.00, closed
Tuesdays) serves some of the most delicious
granita in Sicily. The chocolate, almond and
mulberry flavours are best.

And, since Sicily is also one of Europe’s
oldest viticultural regions, Enoteca
Regionale di Sicilia (755 Via Vittorio
Emanuele Il, open 10.30-20.00, closed
Sundays) sells a wide range of local wines as
well as local artisan products.

Alla salute! in Piazza
dell'Universita

This piazza is a popular local hangout.
Along the eastern side you will find the

74 | AIRBALTIC.COM

city council building, and on the western
side you have the Palazzo dell'Universita,
the current headquarters of the University
of Catania designed by Giovanni Battista
Vaccarini. In the evenings, especially during
the summer season, artists come here to
perform their latest musical creations.

The Nievski (75-77 Via Alessi, 12.00-02.00
Tuesday to Sunday) is a very popular
alternative bar among students and the
gay community. The interior decorations
are unigue, including Cuban revolutionary
posters. It can be difficult to get a
table at night.

Close by, the Bohéme Mixology
Bar (27-29 Via Montesano, open daily
19.00-03.00) is the place to enjoy a drink in
a sophisticated, international atmosphere.
Try the whisky sour and the cocktails, all
made with fresh fruit.

For beer lovers Bar Cuore (35 Via
Penninello, 09.00-02.00) is the place to go.
They serve artisanal beer on tap as well as
cocktails such as the lime caipirinha and the
peach Bellini.

If you enjoy a traditional Italian aperitivo,
TriBeCa (10 Via Monte Sant’Agata) is
popular with Catania’s aperitif set. Try the
Aperol spritz.

On summer evenings Catania's beaches—
known to the locals as the lido—are
crowded with cosy bars where you can
enjoy a cocktail after a tough day on the
beach. Mudd (28 Viale Presidente Kennedy,
open 19.30-01.30) offers cocktails and live
DJ shows. Here you may want to dress
to impress. BO

Cafés in Sicily are
perfect for a quick bite,
a leisurely coffee ora
sweet treat

airBaltic flies to

Catania

once a week

wn 99 EER

Look for prices
with cherries on
airbaltic.com

WHERE TO STAY

Romano Palace Luxury Hotel
(28 Viale Presidente Kennedy,
EUR 113-263) is a five-star
luxury Baroque hotel with
gorgeous sea views surrounded
by 25,000 m? of park. It also
has an outdoor swimming pool
and direct access to the beach.

Una Hotel Palace (278 Via
Etnea, EUR 92-159) is located
in a historical building in the
commercial heart of Catania.
On the top floor you can

find the Etnea Roof Bar &
Restaurant with a spectacular
view of the Etna volcano,
where you can enjoy a welcome
drink or a typical Sicilian
breakfast.

Catania Suite Inn B&B (108

Via Vittorio Emanuele |l

EUR 64-119) has simple but
cosy accommodations in the
city centre. Both owners, Flavia
and Christian, live on site. If
you wake up feeling lazy, you
can request the breakfast to be
served in your room.

If you want to wake up to
amazing views of Mount Etna,
you can stay at the eco-friendly
Etnalodge (21 Via Bassi -
Piedimonte Etneo, EUR 75-85),
a B&B that was once an ancient
wine-producing estate.
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- : Microphone (Ilvo Fomins)
|_Motorcycle (Pauls Jonas) |

Motorcycle (Pauls Jonas)

|4 juﬁgle Cllmb ﬂ ]ungle jump Zii Children’s Go-Karts

7,@ Sigulda Obstacle Purk 1}83’;‘;$im
B, 2 ot

Duugovplls Fldventure Purk Turzans sSZ'é‘éﬁms

l' BEST securltg system

Safety system by the Swiss copmany Kanopeo is continuously
attached to a safety rope.

Dzintaru and Kokneses streets intersection, Duuguvplls '.
+371 27006935, daugavpils@tarzans.lv
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WEEKEND GeTAWAY TO

TALLINN

With summer fast approaching, the
Estonian capital begins to reveal its
striking colours and diverse natural
splendour. To help you make the most
of your weekend getaway to Tallinn,
we have selected some of the most
charming locations and exciting
activities for you to enjoy by yourself or
together with friends and family.

Text by LINA KARO
Photos by Tallinn City Tourist
Office & Convention Bureau and
from publicity materials
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<« Kadriorg—one of the most beautiful areas

in Tallinn is worth a special trip. Lovely streets
with romantic wooden houses are perfect for a}I{e e CJI H bI H aC
a delightful weekend stroll hand in hand with

your favourite person. Kadriorg Park is stunning

throughout the year, and spring and summer oo
are the seasons when nature is in bloom. The bI ’ I ‘ , I bI H }I{ H a ’ I
Japanese Garden and the beautiful Swan Lake

have been awing visitors since the 18" century.
When you have finished your walk around

Kadriorg, you can get a good cup of coffee and a J-I H H 6.71 H Ka H H
bite to eat at Gourmet Coffee, just around the

corner. First-class coffee made by professional

baristas, fresh baked bread, tasty snacks and

HpCI[JIO}KeHI/Iﬁ ITO ITPOJ4d2KC
d= o e HeBHKHUMOCTH, MBI HE
AROMANTIC CITY BREAK %,.% - ' /J CMOTJIH ObI TTIOKA3AaTh BaM

pel'/ Visi

F

a

© Kadi-Liis

If you are travelling to Tallinn with your partner, there
are many things for the two of you to do. Tallinn’s

S | caMO€ UHTEPECHOE.

beautiful setting for romance.

I1Io3BoHUTE. Ham ecmv
YUMo 8aM PAcCcKa3ams.

A» To add visual allure to your weekend

in Tallinn, the Kumu Art Museum is the

place to visit. In addition to its permanent
exhibitions and Estonian art collection, Kumu
hosts around a dozen impressive travelling
international exhibitions each year. The hours
pass quickly in this stunning modern museum.

Weizenbergi 34/Valge 1 ' 4 Hotel Telegraaf offers the perfect luxury accommodation

for couples—the For Lovers Only package priced at EUR 710. The

package includes two nights in the Junior Suite, where lovers are

greeted with sparkling wine, a fruit plate and a lovely bouquet of

flowers. You will also receive a delicious breakfast and a romantic

three-course dinner with a bottle of wine, as well as unlimited use

of their Elemis spa facilities! Sounds like a dream, doesn’t it?

Vene 9 MBI crienuaaIu3upyeMcs Ha IIpofaxke opUCHBIX S I L‘V E R F OX
H TOPTOBBIX LIEHTPOB, OTEJIEH, 0ObEKTOB JJIf

telegraafhotel.com

kumu.ekm.ee

< No weekend getaway with your partner is complete without REKCHCUPYRII S ACHPOH B STE TepMaHHH.

a proper romantic dinner, and one of the most romantic spots
in Tallinn is Rataskaevu 16 in the Old Town. Most tourist
guides and apps highly recommend this restaurant—the food is
delicious and the service is as friendly as it gets. The charming

atmosphere at Rataskaevu 16 is a great assist in setting the Silver Fox specialises in sale of office and shopping TenedoH B JIATBHH: +371 6702 0591

d for love. 9 .
;;?aoska:\,ru (;Ze centres, hotels, properties for reconstruction and land TenedoH B Poccuu: +7 495 668 0621

rataskaevul6.ce plots for development in Latvia and Germany.

Propen‘y Brokerage

Haw adpec: ynunia Becetac 7, Pura, JIaTBus

Beo6-caiiT: www.silverfox.lv
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<« Like it or not, there is no way to get
around the pull of Telliskivi Creative
Centre in Tallinn these days! And why
would you want to? Estonian design,
cosy cafés, flea markets and food trucks?
No prob. Freshly baked bread, eco
cosmetics, yoga studios and a regular
gym? Also there. You can go for a quick
coffee, a lingering dinner with friends,

or simply take a walk through this
transformed industrial area. You are sure
to meet like-minded people and discover
some new favourites.

Telliskivi 60A

telliskivi.eu

£

HIPSTER COOL

Tallinn is being called a hipsters’ paradise—and for good
reason! It's full of artistic expression, design shops and
creative culture.

Von Krahl

A Once in the Old Town, you can explore local pop
culture by going to a concert at one of Tallinn's popular
concert venues: Von Krahl (Rataskaevu 10), Sinilind
(Mudrivahe 50) or Kultuuriklubi Kelm (Vene 33). Up
and coming local bands play every weekend, and there
is surely something on, even for the most discerning
music lovers. Concert tickets are usually priced
between EUR 3 an EUR 20, depending on the act.
vonkrahl.ee

facebook.com/KohvikSinilind
facebook.com/KultuuriklubiKelm

4 For movie lovers, a perfect way to
spend a quiet yet cultural evening in

the Old Town is a visit to the art-house
cinema Kino Soprus. This cinema

shows classic and contemporary films
you won't see at the cineplex. Built in
1955 at the height of Stalinism, it also
has an elaborate interior designed by
Markku Patila, set designer for many Aki
Kaurismaki films. Ticket prices vary from
EUR 3 to EUR 6.

V_ana'POSti 8 : i A We have recommended the “brilliantly f "

kinosoprus.ee - ! B o= L bacchanalian late-night institution” Frank y i
» Fresh air is good for you! Tallinn's f : oty g - before, and we can't get enough. This - _ B d - | y
Botanical Garden is the perfect place for a [ S . - stylish bistro is a terrific choice any time of o - a» f 3 S
picnic and a pleasant hike on a trail chock- vV e 8 day or night. The burgers are delicious, the . i Al N U 'SY MG A

full of educational information about = i = cocktail menu is impressive, and the coffee = 3
native and exotic fauna. Or simply enjoy [ “Say s o is excellent, not to mention the colourful ! [] M I N ] ] 9'_

the beautiful plants and flowers that make 2% g | i o 2 g ™ o : clientele that is perfect for people-watching. 1 - T \

up the living collection on 17 hectares. For £ e W r L Sauna 2 y OLIL/LTY 26 SWAN KY
a ticket priced at just EUR 5, you are surely & e i - e 3 frankbistro.ee ] - - N I
in for a wonderful day. Ny - ! ' i e AL . "
Kloostrimetsa tee 52 - e = it el ] . Q o '} e I HEE

botaanikaaed.ee A N R e - G l WWWFIRSTDAEHEB{SM
| BRI "A_NREJHSTAS STREET 2K - 3 | TEL. 26540555
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<« Can't decide where to eat for lunch? We
recommend making your way to Telliskivi
Street. Everybody will find something to their
liking at the many child-friendly restaurants
in the area. Some of our favourites are
F-Hoone (Telliskivi 60), Kivi Paber Kddrid
(Telliskivi 60A C4) and Kukeke (Telliskivi 57)—
nobody will leave with an empty stomach!
fhoone.ee

kivipaber.ee

kukeke.ee

SIGHTSEEING WITH CHILDREN

From interactive museums to classic landmark
getaways, Tallinn offers families many
great options.

L | v ¥ e L "‘-m‘.‘H i
A Another wonderful place to learn together with the whole -

family is the Energy Discovery Centre—a unique electricity n u

and energy themed family science centre. Set in a historical 2 9€ a rBaIt c COI I |
power plant, the centre offers hands-on science activities, Fly to Tam pere from I I -

avirtual planetarium, science theatre and educational

workshops. Family tickets cost EUR 25.

P&hja pst 29

energiakeskus.ee

A» After fuelling up at breakfast,
the Kadriorg Children’s Museum
Miiamilla is only a short walk from the
centre. Your little ones will enjoy the
playful exhibitions, museum lessons
and fun workshops. The museum is
geared toward children between the
ages of 3 and 11 and anyone who has
once been that age. Family tickets can
be purchased for EUR 6.

L. Koidula 21c
linnamuuseum.ee/kadrioru-miiamilla

DELIVERY

*Riga and Riga area
*e-shop only

ATostartthedayona
positive note, a proper
breakfast is a must for
adults and children alike.
The lovely café/shop
NOP offers a wide variety
of healthy breakfasts and
serves brunch until 3 PM.
Its creative approach to
food will charm both

you and the kids. The
dishwashers here have
little to do, since patrons
tend to clean all the food
from their plates. X .
J.Koleri 1 iy s Ly
blog.nop.ee

» Who doesn’t enjoy an adventure? One
of the best places to get an adrenaline
boost is the Kids Adventure Park at
the Tallinn Zoo. That's right, this is a
two-for-one deal—see some of nature's
beautiful creatures up close, enjoy
adorable babies at the Children's Zoo,
and top it off by climbing trees and
wizzing along the dramatic ziplines.
This is sure to be a day to remember,
especially for the youngest members
of the family. Combined tickets

cost EUR 21 for adults and EUR 17

for students.

Paldiski maantee 145

tallinnzoo.ee

homeg4you.lv
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v Tallinn's most popular spot for
visiting foreigners is definitely
the beautiful Old Town, where
one could easily spend an entire
weekend and still not see it

all. You will find restaurants,
theatres, churches and shops
around every corner, not to
mention an enthralling nightlife.
For a non-traditional experience
book a Medieval Beer Tasting &

Legends excursion, take a Marzipan
Workshop or brave Tallinn’s Ghost

Tour. Old Town offers something
exciting for everyone.

EXPLORING HOLIDAY CLASSICS

From the charming atmosphere of the medieval Old Town
to contemporary vegan restaurants—discover the different
faces of Tallinn!

A If you enjoy classic sightseeing and museums,

make your way to the Lennusadam/Seaplane }
Harbour, which accommodates one of Europe’s
grandest maritime museums. You can book a tour to 5=
see the Lembit (an authentic 1930s submarine), the i
Suur Toll (a century-old steam-powered icebreaker)

or an example of the British Short Type 184 seaplane |
used in the First World War. There are many other
life-sized exhibits that you can hear about from your
guide or discover on you own. The entrance fee is

EUR 14, and, although it’s a short ride from the city
centre, it's definitely worth a visit.

Vesilennuki 6

meremuuseum.ee

A This might sound like a bit of a cliché,
but the Hop-On, Hop-Off City Sightseeing
bus in Tallinn is actually exciting—and not
just for tourists. It should be mandatory
for locals as well. Three different routes
take you to different areas of Tallinn. For
EUR 18 per ticket you will get a wonderful

introduction to the city’s main attractions.
Save 10% by booking online!
hop-on-hop-off-bus.com/tallinn

84 | AIRBALTIC.COM

» The Tallinn TV Tower is one of the
stops on the Hop-On, Hop-Off bus route,
but it deserves a separate mention.
Standing 314 metres tall, the TV Tower
offers a 360-degree view of Tallinn, and
you can even see the Helsinki city lights
on the horizon at night! Here you have
the chance to find out what it feels like
to stand above 170 metres of emptiness
yawning below or enjoy the stomach-
churning experience of walking along
the edge of the tower at a height of

175 metres. You can also choose to take it
easy and simply enjoy the view, take in a
lovely concert or check out the Estonian
Hall of Fame. Tickets to the TV Tower cost
EUR10. Extra activities are not included
and must be booked separately.
Kloostrimetsa tee 58A

teletorn.ee BO

© Kadi-Liis Koppel / VisitTallinn %

< Any weekend getaway
must surely include a

tasty dinner, and Leib
Resto & Aed (Uus 31),
Vegan Restaurant V
(Rataskaevu 12) and Von
Krahli Aed (Rataskaevu 8)
are just a small selection
of the wonderful Old

Town restaurants to try.
Restaurant culture in

the capital of Estoniais
definitely on the rise, and
there are so many places to
treat yourself. Bon appétit!
leibresto.ee

veganrestoran.ee
vonkrahl.ee/aed

airBaltic flies to

Tallinn

five times per da!
PR

won 29 ER

Look for prices
with cherries on
airbaltic.com

ENJOY THE REAL

TASTE OF LATVIA

» RIGA

LIDO ATPUTAS CENTRS
Krasta 76

LIDO VERMANITIS
Elizabetes 65

LIDO ORIGO
Stacijas laukums 2

LIDO SPICE
T/P “SPICE", Lielirbes 29

LIDO ALUS SETA
Tirgonu 6

www.lido.lv

LIDO GERTRUDE
Gertrades 54

LIDO KIRSONS MAJA
Stirnu 32

LIDO KRIEVU SETA
Kengaraga 3

LIDO DZIRNAVAS
Dzirnavu 74/76

LIDO LIDOSTA
Starptautiska lidosta “Riga”

KIRSONS veikals - kafejnica
T/C Galleria Riga, Dzirnavu 67

LIDO DOMINA
T/C “Domina Shopping, ieiku 3

LIDO APELSINS
T/C “Apelsins”, Rigas gatvé 5

»> TALLINN

LIDO Solaris Center
Estonia Blvd 9, Tallinn

LIDO Ulemiste Center
Suur-Séjamée 4, Tallinn

LIDO Mustamée Center
Tammsaare tee 104A, Tallinn

www.lido.ee

»> BERLIN

KIRSONS ALEXA
ALEXA Shopping Center;
GrunerstraB3e 20

KIRSONS CHARLOTTENSTRASSE
CharlottenstraBe 13

www.kirsons.de
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COUNTRY romance

N TAMHERE

Life in Tampere’s cottages goes by the Finnish
proverb ‘God did not create hurry’.

Text by ILZE VITOLA
Photos by

ALEX MAZUROV
(Visit Tampere) and
PIRKKO LAITINEN

-q-.-n'h-

) -
7,77})})){3#3319-
| ot
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Pirkko Lai.t-i'nen

the morning you wake

early to the sound of
birds chirping and the
sun shining straight into

your bed. Coffee always comes first,
and you drink it while listening to an
old radio or maybe browsing through
a magazine left at the cottage years
ago. After doing some household
chores you eat the leftovers from
yesterday’s dinner and fall asleep with
a good book on your lap... Life in one
of Tampere's countryside cottages,

as told by Pirkko Laitinen, sounds

like something from the pages of the
famous novel The Summer Book (1972)
by Finnish author Tove Jansson.

Pirkko is a Finnish blogger who has
written many stories about Finnish
cottage life, and here for Baltic
Outlook she explains why summer
cottages are an important aspect of
life for every Finn.

It wouldn't be far from the truth
to say that every Finn has a cottage.
Pirkko bought her own cottage two
years ago from an old lady who had
been planting this and that in her
garden since the 1970s. Now Pirkko
is trying to identify all the plants
growing in her yard and writes about
her botanical journey, as well as other
twists and turns of cottage life, in her
blog Mdkki-Pirkko, or ‘Cottage-Pirkko'.

The Tampere region is dotted with
small wooden cottages throughout
the countryside as well as in the
national parks. But for visitors who
want to experience Finnish cottage
life, rental centres such as Mdkkiavain
are seeking to acquire cottages all
around the Tampere region.

May SPECIAL

The most common material inside a Finnish cottage is
wood. There's a bunch of antiques, because the older
generation tends to retire their old furnishings to the
cottage when buying new things for home.

When Finns think of a typical Finnish cottage, they
imagine a small wooden house made from either
boards or round logs. In Tampere, as well as most
other parts of the country, the fagade usually is
painted red with white trimmings. But in the northern
parts of Finland the most common cottage is made
from round logs that have been left unpainted and
have gone grey on their own.
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Z EJJ A ﬁrepl.aCe is a definite must. It's used to create @
- :ﬂ < atmosphere, as well as for practical reasons such as heating, n u u t
> ||: and, of course, heating sausages on a stick. As the majority of
< O cottage goers are getting older, the standards are improving. '
T l‘"" = :F ) Electricity and heating are no longer considered luxurious ‘
M_:;Wgy T ‘ (l;) E amenities. However, even though the cottage will have
i T YT =y LU electricity, the sauna will always be wood-heated.
m‘“’“‘m un-.....-a';;;} SO
h‘""“"':""fl":',';"‘_"' 1 FHE Woollen
T Gt socks: There's
a saying
that ‘Finnish
"~ summeris

Axe: As

every Finnish
cottage has a
fireplace and a
wood-heated
sauna, thereis
always wood to
be chopped.

Rubber boots:
In summer

the forests of
Tampere are full
of berries and
mushrooms,
thus rubber
boots are

the main
fashion trend.

Radio: the
most high-
tech item

you will see

in most of
the cottages.
Usually the
radio is so old
it doesn't even
play CDs.

88 | AIRBALTIC.COM

brief and short

on SNow/,
“ meaning even

when it's really
warm, when
evening comes
you will need

woollen socks.

are more th(”ght through and
 designed. Tharomantlc country
te accents, flowers
ular. As are playful
etro designs
iscent of carefree

!
L gt b
T .§a i
Hb%‘i ;Iilnlshi ttag

rr!ost likely be near the water.
Some prefer lakes and rivers,
others go for the seaside. It is \’
important that neighbours are '
not too close, ideally on the other
side of a deep forest. The best

time to enjoy the lake is morning.
The fish are more active then, and
a refreshing swim is the ideal way
to start your day.

]

4
[

|
-
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(00 CULTE LATVIA|Rupn|eC|bas street 34a, Riga

€00 CULTE _uT\IIA | Shopping Mall Sky&Morg

Duntes stieet 19a, Riga
! -

€00 CULTE LATVIA | Shopping Mall Elke
Brivibas gatve 201, Riga

€00 CULTE RUSSIA | Shopping Mall Zolo
Rostokino, Prospekt Mira 211, Moscow

#coo CULTE BELARUS | Shopping Mall Z4

‘Prospekt Pobeditelei 65, Minsk

00 CULTE UKRAINE | Shopping Mall Su
nok, 8 Kultury street, Kharkiv

DO CULTE SPAIN | C/ Jesus Puente 24, Puer
nus, Marbella

0 CULTE FINLAND | Helsinki Fashion House,
kkolantie 1a, Helsinki

0 CULTE LITHUANIA | Shopping Mall EUROPA,
nstitucijos pr. 7a, Vilnius

w.cooculte.com
L
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WHY BOOK ON
AIRBALTIC.COM?
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_!IUNSHINE

Best Price Guarantee D|gg| N & in the garden, mowing the lawn, chopping wood—Finns
love outdoor tasks. The cottage gardens usually have berry bushes, a

It's the one and only official small patch for herbs and other edibles, and lots of perennials. Once

airBaltic website. Of course we the work is done, then comes a bit of fun. Finns enjoy a lively game of

have the lowest rates on iti inni ing MG RESTORANS
darts and the traditional Finnish game, tossing Mdlkky. s on st

airBaltic flights!

Cherry fares %

Enjoy the special offers exclusive
to airBaltic.com. They're easy to
find — just look for cherries.

Extra services

The only site with such a huge
selection of flight extras at the
best prices: from bags to seats,
meals & more!

__ LIVE MUSIC SHOW EVERY NIGHT / HOT RODS & HARLEYS / PIN-UP GARAGE

S— e — ———— e e ——

Old Town of Riga, 12 Kalku Str. + 371 67 222203; +371 26 656368

Flexible payments | info@moonshineriga.lv www.moonshineriga.lv = = = = = - = - - - - — - -~~~ —
I_arge Terraces are making their way to Finnish cottages, _— e i ST SRR B '

usually serving as herb gardens and summer kitchens. While - 3 e

travelling from the sauna to the lake, the terrace is a great place to

stop and enjoy a cold beer. After your sauna it's time to heat up the

barbecue, fix dinner and enjoy it at a leisurely pace. Or as long as

the mosquitoes are not too bothersome. BO

Book your flight on our website,
but pay for it later! Don’t want to
pay the whole sum now? Pay in
parts!

airBaltic flies to

Tampere

six times per week

To get from the airport to the city centre use a
FlyBus shuttle service. Passengers travelling from

29 EUR the hotels to the airport can reserve a ride from the
from hotel reception. The price of the shuttle service is
For even more reasons, Look for prices EUR10 (paid to the driver in cash or by credit card).
. o coKioNp . ,
visit our website: e oo airrport.fi/flybus

www.airbaltic.com

For more info on cottage holidays in Tampere visit
visittampere.fi and mokkiavain.fi




BY THE LAKE

created a home fo
lllthIS beautlfuhhou
\| Lake Geneva.'

'.

I\ 1‘”"" designed both eblldlng

\

full renovation of this

house took five years.
e Christopher Mbanefo

worked closely with the

architecture and design company Davinci Haus to
execute what was essentially his own design. The
house is uniquely located with an unobstructed
view of the lake—the location was what drove the
family’s decision to choose the place as their home
in the first place. Originally, the house had neither
a terrace nor a deck, and there was no garden
surrounded by trees. The new owners embraced
the opportunity not only to renovate the house, but
to also integrate their personal design choices into
the landscape itself. “We took a holistic approach,”
says Mbanefo. "Our goal for this renovation was
to optimise the versatility of the building and to

make it flexible, adapting it to the different lifestyles

of the members of our family, and now for the
corporate needs of our creative team.”

92 | AIRBALTIC.COM

- HOUSE

| Christopher Mbanefo, the founder/
| CEO of the renowned Swiss alrcr}ﬁ\
interior design ﬁrm\YAVA

n-as = _‘*’_

They wanted to be able to see the lake from
anywhere inside the house. To achieve this, several walls
were removed and replaced with glass, requiring some
structural modifications. Their goal was to create the
impression of a seamless transition from the interior
to the exterior of the house. “Now one can appreciate
the exterior as an extension of the interior,” says
Mbanefo. “The terrace, the deck, the view across the
water—the view is a very powerful feature and brings
the lake straight to you. Water is the only visual element
standing between someone inside the house and the
mountains.” There is no boundary, no interruption
between the viewer and the breathtaking natural world.

In a nod to the historical building style typical of the
region, the overall silhouette of the house resembles
a chalet. Although they retained the silhouette of the
original house, the new owners freely reorganised
the living space, allowing them to incorporate typical
building materials—glass, wood and stone—in new and
creative ways.

May LIVING SPACE

A Initially, the Mbanefo family was inspired to build their future home here because of
the beauty of the location—the proximity of nature and the striking, unobstructed view

of the lake and the mountains made it an easy choice.

A A

E

A The kitchen is designed around the chef—a chef-centric kitchen. All controls for lights,
cooking and ventilation are within easy reach of the work spaces, and the ventilation system
does not interfere with the 270-degree view of the lake, the mountains and the garden. While
in many houses the kitchen is located somewhere at the back, in this home the kitchen is a
focal point for interaction. A unique combination of materials was used—the highly polished

wooden tabletop contrasts beautifully with the unique Zimbabwean granite.
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<« There are different
areas, both inside and
outside, to sit and
relax—for spending
time alone or together
with others. Every
member of the family
has a space where they
most enjoy spending
time, whether it's the
living area, the

deck, or the kitchen
and dining area.

—

— 2 - -ﬂ L
The family installe
wooden floors and :
incorporated natural stones at™
the transitions from horizontal
to vertical surfaces. Apart

from their transitional role, the
stones play a secondary role

as a lighting elem at night
their reflective surflages are E |

illuminated by lightsfaround
the edges of the ¢ g_”Th';” =
stones become a unique source

of light :cﬂgrmselves as well as
werful design feature—the
- reflective stones have
a striking effect on
the nighttime
appearance of
the room.

<« The design of the deck and the
shape of the pool are driven by the
principles of feng shui, and certain
classical techniques borrowed
from the Zen Buddhist gardens

of Japan were used to determine
the selection and positioning

of the plants around these
elements. Visitors from Japan

who have seen the Mbanefos’
garden have confirmed that it

is a highly accurate realisation

of Zen Buddhist garden design

and is among the most unique
gardens in Europe.

» The open-plan bathroom has walls made of massive
granite slabs. This particular stone, known as Cosmos
Gold, was brought from Brazil and hydro-treated. It was
left unpolished and has a texture that is pleasing to

the touch. The granite reflects light differently during
different times of day. In natural morning light it reveals
very different characteristics than those brought out by
the artificial lights used in the evenings. The shower is a
glass-encompassed walk-in wetroom. BO

]
i ]
i}
"

May LIVIN

A The furniture and design
elements were carefully
selected, both for their
function and their aesthetic
beauty. The design of the
space is driven primarily by
functionality, which, in the
case of this home, focusses
on ergonomics and the

use of light.

<« The positioning of the
deck is such that, when
relaxing in the perfectly
integrated jacuzzi, you
feel as if you were floating
in the lake itself.
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Save your time
with Access to the

Fast Track

—
pr— ‘B’ENTLEY

In association with car
buyer’s guide WHATCAR.LV
Publicity photos

Go to Riga International Airport Information desk
and buy the privilege to use Fast Track security control.

Starptautiska International
P ucIJstaRIGA |rportI
RRIX

' 0 80 0 4

- BENTAYG

Bentley Bentayga has
dispelled criticism from its

DI ES E =2
inception, and it has now

| ‘ . e taken on another hurdle—

the arrival of Bentley’s first diesel engine.

This raises all sorts of questions, chiefly over
whether a diesel can ever deliver the kind driveability
and refinement that befits the Bentley brand—qualities
that have served it well for 97 years.

Needless to say, this being a Bentley, the engine is no
ordinary diesel. Co-developed with Audi, this is a triple-
charged 4.0-litre V8 with two twin-scroll turbochargers
supplemented by an electrically-driven supercharger.

It weighs in at three kilograms heavier than Bentley’s
flagship Continental GT twin-turbo 6.0-litre W12
petrol engine.

As with the Audi SQ7, the V8 develops 435 hp and—
crucially—the same 900 Nm peak torque as the W12.
However, the diesel torque extends from just 1000rpm
to 3250rpm, providing an assist that fires the car from
0to 100 km/h in 4.8 seconds and on to 270 km/h. This
is the fastest diesel SUV in the world.

Bentley officials are keen to point out that this
powertrain was born of opportunity, not necessity;
they would never have launched it had the appropriate
technology not been developed first. The key
breakthroughs are the engine's triple-charging system,
the 48V supplementary electrical system used to
power the electric supercharger, and a sophisticated
exhaust cleansing system.

The triple-charging system provides boost at low
revs from the highly sensitive electric supercharger,
called an e-booster. Powered by a 48V electrical

May CARS

system, it primes the first of two twin-scroll
turbochargers. The first turbo amplifies midrange
thrust, and a second twin-scroll turbo provides an
extra shove at mid to high revs. The effectiveness of
the e-booster is heightened by a valve shut-off system,
whereby an exhaust valve disengages to provide faster
combustion pressure build-up.

Exhaust gases are scrubbed by a selective catalytic
reduction system, an AdBlue urea fuel supplement and
an additional catalyst.

If you have eagle eyes, you'll be able to spot a
Bentayga diesel because of its black radiator mesh,
twin quad exhausts and discreet badging. Other than
the engine and ancillaries (including the exhaust
system), the physical distinctions are few and largely
focus on minor tuning of the suspension, necessary
due to the shift in weight distribution as a result of
the addition of the 23-litre AdBlue tank. Bentley even
claims that, as the Bentayga was engineered with
this engine in mind, it hasn't required any significant
acoustic work to block out unwanted thrum

What is it like?

The above information is pertinent because, even

if you hold the revs as long as you can, or give the
throttle a bootful in neutral, there’s really very little
to divulge the presence of a diesel engine under the
bonnet. Standing next to the Bentayga as it ticks over
at rest, you might guess the powertrain; on the move,
the minimal thrum is actually quite appealing.

What all that technology and deep engineering skill
has done is disguise the potential negatives of a diesel
and leave the way clear for enjoying the benefits—a
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silky torque delivery that should be celebrated for the
way it drives such a large car so effortlessly. It's also a

marked contrast to the way in which the aforementioned
SQ7 drives. The Bentley makes the Audi feel like a rather

blunt—if appealingly sporty—machine in comparison,
thanks to Bentley’s engineers and their work with

the powertrain settings
and ancillaries.

the W12 and a reasonable indication that the theoretical
1000-km range could comfortably be a reality. This is
surely enough for chauffeured drivers never to see a
fuel station or for cross-continental travellers not to be
forced to stop too often.

Everything else is the Bentayga as we know it—
spacious, well-appointed and, above all, just so. It
bears repeating that it has already seen off the Range
Rover in an our group test and been awarded four
and a half stars in, albeit both in petrol form. It can
be argued that a two-car test might be closer in a
diesel versus diesel battle, but that would be entirely
down to the Range Rover diesel being so clearly in its
sweet spot, not due to any shortcomings with the
Bentley powertrain.

Niggles—and that is all they are—are few and far
between. There's little sense of connection with the
road through the tyres or steering wheel, the ride over
large bumps at low speeds could be slightly better,
and perhaps there are rather more driving modes than
anyone will ever use (Snow, Sand, Wet Grass?). But it
does emphasise the point that if you need assistance,
it is there. The infotainment system may be a tad
disappointing, chiefly because Audi’s latest tech is
easier to use and looks more modern, but Bentley
may reasonably claim that its customers are more
traditional. Overall, to find faults with this design you
have to be very picky indeed.

Should | buy one?

That the Bentayga is a hugely accomplished car was
never in doubt. This model proves that Bentley’s
refined diesel engine is also up to snuff. Versatile,
luxurious and oh-so-effortlessly adult, this is a special
car, so close to being complete that it misses the full
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IS COMFORT AND BEING
CLOSE TO NATURE
IMPORTANT TO YOU?

A secure and cosy house in which you can live, relax and
enjoy a happy family life can be yours! Don’t postpone
the chance to come and see our special offers on three
different types of family houses in the housing estate
“Green Village”.

Bbl LEHUTE BJIN30OCTb K
NMPUPOAE U KOM®OPT?!

HapeHbIl, YIOTHBIA JOM, B KOTOPOM MOMHO MWTb,
OTAbIXaTb W HACNaKAaTbCA CEMENHbIM CHAaCTbeM, MOXKET
cTaTb Bawmmu! He oTKnagbiBanTe nageo 03HaKOMUTBLCA C
VHUKAJIbHBIMU NMPEoOHKEHNAMN CEMEMHBIX AOMOB Tpex
TMNoB B nocesike KnybHoro Tuna ,Green Village”.

Overall, to find
faults you have to be

very picky indeed

Really, for most owners most ~ five stars by only a whisker on first blush.
of the time, all that is required Unless you need the blistering pace of the W12, live
is to engage the smooth in a country where diesel is hard to find, or have long-
eight-speed automatic gearbox ~ term concerns with diesel emissions and their impact,

VISIT www.masaltos.com

and let it make light work of
propelling this 2.5-tonne car down the road. The revs
rarely build beyond peak delivery at just over 3000 rpm,
and progress is both swift and refined. If you must, you
can engage Sport Mode and stretch the revs to almost
5000 rpm, but the extra thrust hardly seems necessary.

The ride remains appealingly smooth and progressive, and

the impact on cabin acoustics is inoffensive. As befits a

Bentley, impressive performance is delivered discreetly.
Over our varied test route in Spain the trip computer

claimed 10 litres/100 km, and while it's hardly a scientific

this Bentayga is for you.

A lower list price and lower (if not actually low)
running costs probably seem trivial to the many buyers
who have already filled the order books for months
ahead. But many of the super-rich are also super-
rational, to the extent that Bentley is expecting to
attract buyers via lease deals underpinned by demand-
led residuals, and monthly payments are rather lower
than you might otherwise expect.

It's a rarified atmosphere in which to be buying, to
be sure. But here is a car that more than justifies its

B C vramsnckoii o6yebio  Masaltos  kamablii
MY}YMHa CTQHET Bbille POCTOM Ha 7 <M. Baaroaapa
NpoAyMaHHOMY Au3aliHy, o6yBb CrocobHa yBe/MHUTb
POCT B CYUTaHHbIe MUHYTbI, CKPbIBAA FN12aBHbIM CeKpeT
yBe/IM4eHys OT NOCTOPOHHYMX rras. Koanexkuua o6ysu
Masaltos, o06napgaeT HeBEpOATHbBIM  KOMPOPTOM,
YHUKABHLIM ~ AU3AHOM, BbICOKMM  KavecTBOM U
AEWCTBUTE/IbHBIM  CPEACTBOM  YBEe/AUMEHWA pocTa.
/IMYHO OLEHUTL NOTPACAOLLME MOAEAU MYHKCKOH 06YBU
Masaltos u pasmecTuTb 3aKas Bbl MOXeTe B
WHTepHeT-MarasmHe www.masaltos.com

Available with either full or partial interior finishing.
[oma npegnaratotca ¢ 6enoi 1 NoHoOM OTAENKOMN.

E3 Finally it’s possible get taller without anybody
knowing how you did it! Thanks to the Italian
Masaltos.com shoes you can secretly be 7 cm taller.

means of measurement, we call it a fair improvement over  place in the stratosphere. BO

From / oT 280000 Eur

¢ 92J9WILIODS [eUONRUIDIUINSDY @ SPIEMYD

Masaltos shoes are built with a 3 ¢m high interior, o
anatomically and very light designed wedge. This [y
wedge plus the usual exterior heel will discreetly add o)
up to 7 em (2.75”) to your height. Our many years of
experience and research allow us to say with certainty
that our designs will comfortably fit your feet.
Tel. : (+0034) 954 564 292
Feria4y 6 41003
Seville, Spain
info@masaltos.com

Feel free to contact us:
Mo BonpocaM nprobpeTeHus, obpallanTecs:

BIGGEST AND BEST
CARBUYERS GUIDE

+371 20562020 (Nellija)
+371 27024780 (Anna)

Discount code valid
in 2017: BALMA
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info@greenvillage.lv / www.greenvillage.lv
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FROM BAROQUE
UNTIL TODAY

European Cultural Lifestyle in Ceramics

7/ 18/06

Riga Art Space, Kungu iela 3
Working hours: from Tuesday to Sunday from 11:00 to 18:00
Information: +371 67026726

* Quinto
CAPITAL
PARTNERS

Address: Mukusalas iela 41, Riga, Latvia
Tel.: +371 66100691
info@quintocapital.com
quintocapital.com

instead of banks

makslastelpa.lv / porcelanamuzejs.riga.lv / kulturasapvieniba.riga.lv

“I’m not sure many people

will come to the funeral of the
banking system. | don’t know
anyone who is particularly fond
of banks,” says German Gref, the
director of Russia’s Sberbank.*

° is not the first
year we have

I S been talking
about the

disappearance of the banking system. Such
discussions have been growing increasingly
louder and more insistent.

More and more people are using internet-
based banking services, and physical bank
branches are emptier than ever. Credit cards
are also gradually becoming a thing of the
past; instead, payments are made using
smartphones. Several countries have already
placed restrictions on cash payments. Even
loans for business start-ups and projects are
managed through crowdfunding sites. With
crowdfunding, small loans are given by many
people simultaneously. The crowdfunding
financial system coordinates this loan
process and is used to implement it.

Alternatives to traditional banks are
rapidly increasing, but most of these are
directed toward private individuals. What
about businesses? Are such alternatives
also available to them? One opportunity
for businesses is the above-mentioned
crowdfunding system. When beginning a new
venture, start-up capital is always necessary.
With crowdfunding, a business first publishes
its proposal on a dedicated platform, for
example, angel.co or kickstarter.com. After
that, anyone who is sufficiently bold and
able to see opportunities can participate in
financing the project.
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Trade-house and trade financing
However, in today’s over-regulated banking
system it is sometimes very difficult for
import and trading companies to obtain
a loan in order to purchase goods. This
becomes even more difficult if the business
has previously been refused credit due to
one or more legal persons having been
classified as ‘classic offshore’. Luckily, there
is a solution for such enterprises. The
website www.tradebacking.com contains
information on how to receive a loan
on goods in transit from, for example,
China to Europe.

Working according to the trade-house
principle, the owner of the trade financing
programme Quinto Capital Partners first

Quinto Capital
Partners substitutes
bank loans with
direct participation
in 1its clients’
business processes

evaluates a client’s business. He then
offers a reasonable amount of financing,
purchases the client’s goods and delivers
them. He also ensures that the client can
buy back the goods in part or all at once.
Quinto Capital Partners substitutes bank
loans with direct participation in its clients’
business processes.

Discussions about financing rates are
completely transparent. There are only
three commissions, which are based on
the price of money and the size of the
transaction. Clients are informed about
everything openly and in advance. Of

course, this is not an online transaction. It
is more reliable than online transactions.
After all, much can be quickly resolved with
competent people from the financial sector.

Is the death of banks an
exaggeration? No, it's a trend.
Cutting spending will soon be the main
concern for banks. And not just in Russia,
where, according to the BBC, last year 29%
of banks were working with losses. Cutting
spending will be an issue throughout the
world, especially in Eastern Europe.

In this situation, businesses that are
registered in places with a low tax burden
are under scrutiny, even if their operations
are genuine and legitimate. Such businesses
must invest a great deal of effort in proving
that their businesses are operating legally
and honestly.

Insufficient turnover is another
important reason businesses are refused
credit or loans. From the bank's point
of view, this is all very logical, because
additional expenditures are needed to
review applications, issue credit and
service loans. Banks can earn more on
large sums of money. Therefore, customers
applying for small loans remain behind
the so-called red line as banks separate
profitable transactions from those that are
not profitable.

But www.tradebacking.com can
provide a quick, logical solution, even for
businesses that have been turned away
elsewhere. We help to resolve the financial
needs of trade companies quickly, clearly
and with a minimum of documents. We
provide financial assistance in situations
where working with banks proves difficult.
The main thing is to prove that the
business is real. BO

' https://ria.ru/economy/20160521/1437470618.html

Co-funded by the

of the European Union

Creative Europe Programme AND ITS

Organized by: The Association of Culture Institutions of Riga City Council,
Riga Art Space, Riga Porcelain Museum

CERAMICS
DIMENSIONS

RIGA GRADUATE
SCHOOL OF LAW

Studies in English by a global faculty!

Bachelor
Programmes

Law and Diplomacy

Law and Business

PhD in Law

Joint Degree with
University of Copenhagen

Masters
Programmes

International and EU Law

Public International Law
and Human Rights

Law and Finance
European Union Law and Policy

Transborder Commercial Law

Open House event on 25 May, 18:00 | www.rgsl.lv

Supported by: The Ministry of Culture of the Republic of Latvia, Riga City Council,
State Culture Capital Foundation of Latvia
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The Future of
Cancer

Treatment

The International Virotherapy
Centre in Latvia

THT
T ey
~—
GLOBAL
VIROTHERAPY

For information about virotherapy,
treatment options and availability call:
+44 20 38 684 002 (Europe)

+ + 1646 883 3419 (USA)

+ 371 67 229 599 (Latvia)

Address: Jauna iela 12, Jirmala,
Latvia, LV-2015
www.virotherapyclinic.eu
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Latvian scientists’ pioneering
research in virotherapy

It started with Dr. Aina Muceniece and
research on virotherapy. The scientists

at the Latvian Academy of Sciences
Microbiology Institute had been working
on a possible vaccine for polio. During the
late 1950s they had isolated several viruses
from the gastrointestinal tracts of healthy
children. When the vaccine project had
been successfully finalised, Dr. Muceniece
began investigating other potential uses
for the viruses. At that time there had
already been a few studies on the effect
of oncolytic viruses on cancer. Initially, a
heterotransplant model of human cancer
tissue transplanted into the cheek pouch
of hamsters was used. Screening revealed
that quite a few of the viruses reduced
the size of the transplant tumour tissue.
In order to optimise the development

of cancer virotherapy, the first cancer
virotherapy laboratory in the world was

Photos by
LAURIS VIKSNE
(Picture Agency)

established in 1965 in Riga, under the

leadership of Dr. Muceniece, who led the
laboratory until 1989. She was appointed

an honorary member of the Latvian

Academy of Sciences in 1992 and became

an emeritus member of the Academy in

1996. Dr. Muceniece knew that there is no
100% cure for cancer, but her greatest wish

was that anyone who would potentially

need virotherapy would have access to it

as early as possible. This was to become
her legacy.

Cancer and oncolytic
virotherapy

There are three generally recognised
methods of cancer treatment: surgery,
radiation therapy and chemotherapy.
Oncolytic virotherapy is becoming a
significant fourth method of cancer
treatment. It uses a virus that destroys
cancer cells. The oncolytic viruses used
have the ability to destroy cancer cells.

Since an oncolytic virus can
selectively destroy malignant cells,
it does not harm healthy cells
in the human body. In addition,
oncolytic virotherapy activates the
immune system and can, in certain
circumstances, successfully treat
tumours that are insensitive to
radiotherapy and chemotherapy,
such as melanoma. Oncolytic
virotherapy can be used before
and after surgery. Virotherapy
has few side effects. The most
common side-effect is a slight
fever (ca. 37.5°C) over the course
of a few days. The fact that
virotherapy is ambulatory makes it
comfortable to use. Administration
of the virus is intramuscular and
can be done by a nurse at home.

The development and
future prospects of
oncolytic virotherapy
Considering the action of oncolytic
viruses, it is clear that when a

The first virotherapy centre
of excellence: the Global
Virotherapy Cancer Clinic
The first virotherapy centre of
excellence in the world, the Global
Virotherapy Cancer Clinic, opened

in 2016. The centre welcomes
patients to be treated with oncolytic
virotherapy. The centre has gathered
a team of the most experienced
virotherapy specialists in Latvia,

who represent several decades of
experience in virotherapy treatment.
The centre focusses on a holistic
view of the patient and offers a
peaceful, relaxing and psychologically
nurturing environment. Patients who
come to the centre receive not only
state-of-the-art virotherapy cancer
treatment, but are provided with a
comprehensive healing environment
that includes psychotherapy, art
therapy, qigong classes and more.
There is also a top-class restaurant
on the premises that cares for the
dietary requirements of the patients.

The centre welcomes patients to be
treated with oncolytic virotherapy

patient comes to the oncologist,
the specialist's first choice of
treatment should be the natural,
biological cancer killer: the virus.
Virotherapy does no harm to the
healthy cells of the patient. Today
virotherapy has the potential for
rapid development.

Latvia is the home of virotherapy
and the first International
Virotherapy Centre. The Centre is
advancing research and fulfilling
the legacy of Dr. Muceniece
by disseminating information
about oncolytic virotherapy.

Dr. Muceniece was the specialist
who not only developed
virotherapy, but saw it through
the many complex steps needed
for approval of the regulatory
authorities in 2004. Oncolytic
virotherapy is approved for
melanoma, but virotherapy is also
available to specialised oncologists
to prescribe off-label for patients
suffering from other types

of cancer.

The Global Virotherapy Cancer Clinic
is located just a few steps away

(ca. 400 m) through a pine forest from

an almost endless white sand beach
on the Baltic Sea.

Everyone who has experienced
the disease—family and friends as
well as the professionals involved in
the treatment—knows that cancer
is not merely a physical condition.
Peace, respect and the opportunity to
confide in others and receive honest,
authoritative answers to questions
arejust as crucial to the healing
process as physical well-being. This is
what the Global Virotherapy Cancer
Clinic offers. Loved ones wishing to
support the patient are also welcome
at the centre.

The professionals at the
International Virotherapy Centre
continue their work on advancing
the medication and collaborate
with 20 other virotherapy clinics
worldwide. No patient should
be denied information about a
possible treatment. BO

Advantages of virotherapy:
Selectively destroys cancer cells
Safe and effective

Gentle and well-tolerated
Ambulatory use

Genetically not modified

The Global Virotherapy Cancer Clinic has already
welcomed patients from 38 countries (most patients are
from the United Kingdom, United States, South Africa,
Australia, Canada, Poland, Sweden and Denmark).

A one-week, all-inclusive stay at the clinic costs EUR 7000.
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the most extensive fairy tale
park in Northern Europe!

very Latvian child has been to the Nature
Park in Térvete at least once to meet their
beloved fairy tale heroes and run around
in the fresh forest air. Covering more than
1,200 hectares, this is the largest fairy tale park
in Northern Europe. The infrastructure is entirely
made of wood—bridges, ladders, signs, buildings,
sculptures and playground equipment are made
using not only the trunks of trees but also their
roots and branches, so as not to perpetuate a
culture of ‘leftovers’.

Meet the forest dwarves

The park is divided into three areas, each with

its own theme: The Fairytale Forest, The Dwarves’
Forest and The Park of Sunny Vibes. The Fairytale
Forest is inhabited by characters from the stories
of Latvian author Anna Brigadere: Spriditis,
Princess Zeltite, Lutausis the Giant and others.
In The Dwarves’ Forest you can meet a real dwarf

family and visit them at home. But the oldest
area, The Park of Sunny Vibes, is also the most
scenic. The park offers guided group tours
through the park's vast territory in Latvian,
English and Lithuanian.

The park has 35 kilometres of trails. They
are surfaced with gravel to ensure good shock
absorption for the joints and are suitable for
walkers, cyclists, Nordic walkers, people with
reduced mobility and also families with prams
or strollers.

From the ancient Térvete River valley to
the extraordinary pine forest, nature itself is
like a fairy tale in Térvete. Most of the park’s

territory is covered with rare, old-growth pines.

Many of the trees here are around 300 years
old and stretch 40 metres into the air. More
than 120 different species of birds live in these
woods, creating a lovely soundscape for
leisurely walks.

Horses, butterflies and walking
through the air

If simply walking is not enough for you, the
park also has a bike rental facility. The smallest
visitors can easily settle in behind their parents
on special children’s bike seats, or try out their
skills on DIP DAP no-pedal scooters. You can
also explore the park on horseback! Horseback
rides can be arranged for children as well as for
experienced riders.

And why not take a walk through the clouds?
The Skyways of Lucky Land are also nearby—
traverse wooden constructions and rope bridges
4-10 metres above ground. The courses are
graded according to difficulty so that visitors of
various ages can find an appropriate challenge.
A Swiss-designed roll-on/roll-off continuous
belay system ensures the safety of each visitor
for the entire length of the course, excluding the
possibility of any unauthorised interference with
the security ropes.

But if the weather is not favourable for
walks, the Térvete Butterfly House is always
nice and warm. More than 15 different species
of butterflies that usually live in the tropical
forests of South America and Africa show
off their beautiful shapes and colours. At the
Tervete Butterfly House you can learn all about
the anatomy of butterflies, their lifecycle,
development, characteristics and eating habits.
You can also take shelter in one of the three
cafés in the park. During the summer two of the
cafés offer just about anything you might feel
hungry for, from soups to fantastic desserts. And
in The Dwarves’ Forest you can enjoy a coffee or
have some ice cream in an honest-to-goodness
Dwarf Shop.

After a full day in the fresh air you can relax
right here by the lake, book one of the cabins
or pitch your tent in one of the tent spaces. The
picturesque lake is full of stout fish, and fishing is
allowed. You can also use the sports field and the
picnic areas. Bird watchers will enjoy the nearby
observation tower.

A colourful history

Visitors have been coming to the Térvete Nature
Park for more than 15 years now, and it has
become a favourite tourist destination for locals
and foreign visitors alike. Not only for the scenic
nature, but also because of the cultural and
historical importance of the area.

The park is located 70 km from the Latvian
capital, Riga, in Latvia's greenest region—western
Zemgale. Many battles were fought here from the
9™ to the 13™ centuries between the Semigallians
and the Livonian army. Historical reminders of
those times that can still be seen today are the
castle mound and the reconstructed wooden
castle, which was once the centre of the region.

Tervete Nature Park is managed by the
joint stock company Latvia’s State Forests. It
has repeatedly been chosen as the friendliest
place in Latvia for families with children and
has received international acclaim. In 2009,
as a part of the EDEN project, Térvete Nature
Park was chosen as the best European
tourist destination in Latvia in the category
Sustainable tourism in protected areas. BO

Address: Térvetes sils, Térvetes novads, Latvia
Ticket office hours: Mon-Sun 9.00-19.00

Tel. (+371) 63726212, mobile (+371) 28309394
E-mail: tervete@lvm.lv
mammadaba.lv/en/tervete-nature-park
facebook.com/LVM Nature Park in Tervete
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really rock

Preparing excellent ribs is laborious,
and that’s one good reason to leave it
to the experts. The Ribs & Rock team

does state-of-the-art ribs. .=

Photos by

EDMUNDS BRENCIS
(Picture Agency) and from
publicity materials

" Head chef Juris LatiSenoks
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the only restaurant in

Latvia to specialise in
S lamb, beef and pork

ribs, Ribs & Rock knows

how to make its customers’ mouths

water, right from the start. Sometimes the
aroma emanating into the dining hall is so
irresistible that it's easy to overrate your
hunger when choosing between an order
of 400 or 800 grams of ribs. For those who
fancy something else, the menu also offers
appetisers, soups, salads, pastas and fish as
well as a wide range of juicy steaks.

Although Ribs & Rock belongs to
the same people who founded three
other popular Riga restaurant chains—
Steiku Haoss, KID* and MUUSU—it carries
a different message than its brethren. It
is an American-style establishment with
a Latvian heart and a Latvian staff. Before
Ribs & Rock opened to the public, its chefs
transformed the kitchen into a laboratory,
seeking new methods for achieving tender
and juicy meat dishes. The outcome
is magnificent.

The restaurant’s special place on Riga's
gourmet map is the work of its head chef,
Juris LatiSenoks. Highly talented and already
gaining renown, Latisenoks was famed chef
Kaspars Jansons' right-hand man and has
worked at some of Riga’s finest restaurants.
Latisenoks is full of the unbridled
enthusiasm and creativity of youth, which

is reflected in his menus. The young chef is not
afraid to experiment, and the reaction so far
suggests that his boldness is well-appreciated.
“My goal is to ensure that Ribs & Rock
becomes the undisputed barbecue and grill
restaurant king of Riga. Our menu reflects
several cultures, and we constantly look for
new and creative ways of combining the best
American barbecue traditions with our amazing
local meats and seasonal products,” says
the chef. “We achieve our succulent smoked

flavours by fire-grilling over natural coal, which is a very
important aspect of preparing meat to perfection.”

Spring is in full bloom, and one can taste it fully
in LatiSenoks’ new spring menu. While Ribs & Rock is
undoubtedly focussed on serving you the best meat,
the lushest and crunchiest greens don’t pass them by
unnoticed. “While in the fall and winter seasons we play
more with root vegetables and our own homemade
marinades to enhance our dishes, now we are focussing
on bringing the juiciest and freshest greens to the
table, which beautifully complement the meat,” says
LatiSenoks. “We also bake our own delicious bread
and prepare sauces, such as our classic BBQ and
blackcurrant BBQ sauces. This one is special, since we
make it with the well-known Riga Black Balsam that
each guest of our city should try at least once—why not
in the sauce?”

One surprise that Ribs & Rock has for its patrons is
the monthly tasting dinner, where guests are served
four to five delicious dishes coupled artistically with
themed drinks: whiskeys, beers and more. The drinks
differ each time, and the sommelier attends each
event to advise guests on drinks and particularly
recommended food/drink combinations.

“Springtime is a time for relaxed conversations with
friends, which is why we've come up with some tasty
appetisers that go very well with beer: pork cracklings,
toasted homemade bread and dried beef chips,” says
LatiSenoks. But if you wish to dive into the grill menu,
be sure to try the caraway-marinated grilled pork ribs
with pickled onions and grilled cherry tomatoes, beer-
braised Hereford beef short ribs, or The Flaming Lips—a
brandy-flambéed beef tenderloin steak with grilled
green onion and marrowbones.

The typical Ribs & Rock patron is someone who not
only values great food but also enjoys classic rock. At
Ribs & Rock you may hear old-school favourites like Jimi
Hendrix and Led Zeppelin as well as newer hits by REM
and U2. On Friday and Saturday nights, the restaurant
hosts local bands playing live music from 8:30 PM.

“We are particularly happy when our guests tell us
that they appreciate the harmonious mix of excellent
food, a pleasant interior and great music,” says
LatiSenoks, who can be seen personally serving meals
to his guests on nights when live music is played.

Those who are looking for a tasty midday meal will
love the lunch specials at Ribs & Rock, which change
every day—7.90 euros will get you two delicious dishes.
In addition to a diverse range of classic meat and fish
plates, there are also vegetarian soups and salads to
choose from. The lunch offer is available every day
from 12 noon.

Ribs & Rock has also launched a weekend brunch
on Sundays from 2 noon until 4 PM. At a democratic
15 euros per person, guests will enjoy the Ribs & Rock
buffet bursting with the meaty goods they're so good
at. The price includes the specialty house drink, which
changes every week. The brunch price for children
between the ages of 7 and 12 is 7.50 euros, but the
littlest ones—up to the age of seven—brunch for free!
Don't forget to book your brunch table in advance.

And just to add to the excitement—the Ribs & Rock
outdoors terrace is open again! Now you can enjoy a

ﬂ. m E
Address: Kalku iela 8, Riga
Tel. (+371) 28650450
ribsrestaurant.lv

facebook.com/ribsandrock
twitter.com/ribsandrock / instagram.com/ribsandrock

Open:
Mon-Wed 12.00-23.00 / Thu-Sat 12.00-24.00
Sun 12.00-23.00

nice afternoon or evening meal at Ribs & Rock in the
warm spring sun. Be sure to pair one of their exquisite
drinks with your main course. They serve wonderful
wines, beers and whiskeys and have introduced
many surprising and flavourful local drinks to the
drinks menu. Ask for the special AllaZu kimelis liquor
or their homebrew with horseradish—served with
grilled, smoked horseradish root... Appetisingly filled
plates, relaxed patrons sipping refreshing drinks

and live music played by Latvian rock groups, such
as Bad Habits, P Blues, Marcello, Petersons Band and
the Blues Gang—all this while enjoying each other’s
company makes for a tempting combination that is
hard to beat! BO
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Garsviela

1ls.
The power

of taste

Photos by

EDMUNDS BRENCIS
(Picture Agency) and from
publicity materials
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all started with eggs—quail eggs
to be precise—because the owner
of this newly opened and vibrant

garsvieta (meaning flavour-spot
or taste-spot in Latvian) had recently started
raising the birds. Being a true enthusiast
for local sourcing, quality and seasonality,
he travelled Latvia and got to know local
organic producers, large and small, and
found himself in awe of what was on offer—
such a variety of beautiful and flavourful
products that supermarket chains are put
shame. Or would be, should the information
become more readily available to the
average consumer and the link between
the organic producers and their potential
patrons have the opportunity to develop.

il

Dzirnavu iela 72, Riga, Latvia
Open: Mon-Sat 9.00-23.00
Sun 9.00-15.00
facebook.com/RestoransRiits
restoransriits.lv

Organic, locally-sourced, easily-accessible
food for everyone is still in the future, but
that doesn’t mean we shouldn’t do our
best to move towards a healthier world
together with Riits. “Everything good starts
close to home” is the idea behind Riits—a
friendly, hospitable, vibrant place that uses
the highest quality locally sourced seasonal
products available and turns them into what
we might call nouveau Latvian cuisine.
There is a story behind everything, and
here the story is brimming with charm
and style. The interior here looks modern
and chic, but somehow Uber-cosy at the
same time. Is it some special quirkiness
that makes it possible to pull off such a
combination? Very likely so. When you feel

you've taken in the atmosphere and sit back at your
comfortable table, you gradually notice that the walls
are covered with hundreds of egg cartons! When | point
this out, the owner laughs and says he already told
me it was all about the eggs. And eggs are not just a
design concept—the breakfast menu offers the most
delectable down-home egg dishes to fill an empty
stomach. The name, Riits (or, properly spelled, rits),
which means morning in Latvian, also goes well with
the idea of eggs—fresh, brisk, lively, sunny, healthy
and enthusiastic! “Everything begins in the morning,”
says the owner. “It’s the idea of rising and shining in
anticipation of what is to come.”

As for designing a taste-spot/garsvieta, rather
than a restaurant? This story, like many others, is one
where innovation came about by accident, out of the
necessity to resolve the ambitions of the head chef
and bartender. While restaurants focus on creating
meals, bars specialise in serving drinks. Neither chef
nor bartender, both accomplished masters of their
respective trades, were prepared to give up the right
of naming the establishment, which all involved had
become very passionate about. Desperate suggestions
(such as Food.Bar.Food) were increasing tensions, until
the owner stepped in with the name garsvieta, with
the unbreakable logic that this place serves amazing,
innovative food and amazing, innovative drinks, and
what brings it all together is the focus on flavour and
taste. Easy!

The menu is compact and seasonal, and the vast
majority of main dishes as well as many of the sides are
prepared on a live charcoal grill! The chef exclusively
uses charcoal made from oak, the grill is in plain sight,
and the process is mesmerising, so have a look before
you sit down to order. The team grows dreamy-eyed
when reminiscing about their grandparents’ country
homes, where old-school wood stoves were used
indoors and outdoors under the sky. If you want to
go “all in” with Latvian cuisine, try the pork belly with
pearl barley, cooked over an authentic grill to add
just enough smoky flavour to transport you to the
beautiful countryside maybe a century or so ago...
Morning omelettes are cooked in clay pots on the grill,
too! Grill mains are available for all tastes—chicken
fillet, fish with sweet potato stew, beef steak with
root vegetables, or lamb chops with lentils. And Riits
does not only cater to the carnivores among us—there
are vegetarian dishes in each category, too, including
a house grill dish made of beluga lentils paired with
cauliflower puree, fruit chutney and marinated onions.

The meals are hearty and satisfying but healthy, and
the local dessert menu is as guilt-free as they come—
sweet cottage cheese mousse in a berry sauce is the
perfect finish to your meal. Since the kitchen works
with seasonal products and locally sourced goods, the
Riits team offers daily specials made from the freshest
produce. Their policy is to include small producers. The
chef refuses to rule out incredible produce just because
it can only be had in small batches. Quality is quality,

and this is one of the special places where lovingly
tended local wonders make it to the table. So do
remember to check the specials board!

Of course, flavour and quality are an absolute
must, but can visitors to Latvia get a sense of nouveau
Latvian cuisine without having experienced traditional
Latvian cuisine? The answer lies with the products—
the basic ingredients, locally grown products that
pull their flavours and nutritional value from Mother
Latvia, can always be relied upon. Rather than
focussing on names, Riits makes its most powerful
statements through the use of deeply-rooted local
ingredients. No matter how the chef chooses to
prepare them, these Latvian staples give every diner
a taste of place. Before opening garsvieta, the owner
invited his local friends for tasting sessions to try out
the dishes. The response was unequivocal—this is the
real deal! BO
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5Chels Restaurant—

spring inside and out

pring is in full bloom! When you visit the 3Chefs
Restaurant in May you can feel it—inside and out.
The intensity of spring seeps through the
restaurant’s vibrant menu, prepared by main culinary
hooligan at the 3Chefs Restaurant, Artars Trinkuns. The menu
is full of vitamins for strength that we need now, on the
threshold of summer, and fresh, revitalising foods to shake
us out of the stand-by mode we all tend to slip into during
autumn and winter.

Apart from the restaurant’s staple green offerings, diners can
always rely on the positively artful nature of this friendly and
playful eatery that offers classic European dishes, but always
with a personal touch, a little twist from the chefs on the 3Chefs
Restaurant team that we love so much. Ingredients are locally
sourced as much as possible, and the chefs are determined
in their environmental conscientiousness. But they also have
a healthy dose of critical thinking and do not blindly follow
the latest food trends. After all, a sun-kissed Spanish tomato
is probably more friendly to the environment, our taste buds
and our general health than the greenhouse-grown specimens
forced to produce in winter, generating high electricity bills...
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Publicity photos

Address: Torna iela 4

31]31'1111 Open:

Mon-Sun

MBI 1200-23.00

3pavari.lv

Although head chef Trinkuns has been calling the shots at home
for the last couple of years, Martins Sirmais, one of the three
founding chefs, is still a presence to be reckoned with. You will see
him at the restaurant often enough, setting wild culinary processes in

motion in his uniquely aesthetic manner as another culinary hooligan.

Something of a household name, Sirmais gained recognition as the
travelling TV chef with his show, Cult Food by Sirmais, in which he
travels the world with his crew and goes on a quest in each country
to find that culture’s one particular ‘cult food’, master it, and bring
home the know-how. Just last month you could read his impressions
of world cuisine in Baltic Outlook. This year marks the seventh season
of the show, and we can now expect an even broader scope and a
more globally inspired approach to local cooking when he sets foot in
his home base—the kitchen at the 3Chefs Restaurant.

The 3Chefs Restaurant has always been a true chefs’ restaurant.
The kitchen is not hidden away in the back. Instead, it is like an altar
and takes up almost more space than the tables! Guests are the
raison d'étre, of course, but the atmosphere is relaxed, and diners
always have the chance to meet their chefs at table, see the process
and even get involved—the restaurant offers wonderful Cooking
Together events in their bright and spacious littala hall upstairs.
Anywhere from 5 to 80 people can come together and cook with
these most celebrated chefs and have lots of fun!

While bright and full of light, stylish and refined, this is definitely
not your typical white tablecloth establishment. Guests from both
the creative professions and the business world embrace the vibe.
In part because it’s the air they breathe anyway, and also because
everyone needs to just let go sometimes! Speaking of business,
business lunch is served every workday between 12 noon and 4 PM.
And an easy-going delicious brunch is served on Sundays between
12 noon and 4 PM. Come dine with the true enthusiasts at 3Chefs—
their joy and creativity are contagious!

The 3Chefs Restaurant has just opened their outdoor terrace,
designed by talented young architects Rita and Karlis Lauders. This
couple is the innovative powerhouse behind Lauders Architecture,
who also built the terrace outside Restaurant 3—the 3Chefs’ ‘little
brother’. Restaurant 3 received some well-deserved recognition
when it was voted one of the most beautiful outdoor public wooden
structures at the Latvian Construction Industry’s 2016 Annual
Award ceremony. BO

* KEY to RIGA s W
~ Every city has its key. It is the city’s guardian. e
- Itis used to open the city gates when guests are welcome. h
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- Weextend you a warm welcome and an invitation to Key to Riga where you can experience the atmosphere of ancient Riga, its <
~ hospitality and the flavour of its traditional meals. It is located in the very heart of Old Riga at Dome Square. Among our special
features are genuine medieval interior decorations, the magnificent twinkling of candlelight and Latvian cuisine served in local clay 4
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The fe.gendary Latvian film The Devil's Servants, which was produced by the Riga Film studio in the 1970s, served as the inspiration

for the restaurant. The Key to Riga was an essential part of this cinema classic and an exact replica now holds a place of honour in the
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Publicity photos

During the past few
months, a new and
influential player has
found a prominent
place in Riga’s
restaurant scene—

St. Petrus in the heart
of Old Riga. Its mission
is to create new flavour
experiences from
seemingly familiar
ingredients.

Executive chef Maksims Cekots
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flavours
at the St. Petrus
Restaurant

ocated at the foot of St. Peter’s Church, one
of Riga's most visible symbols, St. Petrus
Restaurant also bears the name of the
Apostle Peter, who is said to hold the
keys to the gates of Paradise. This being the case,
St. Petrus and its executive chef Maksims Cekots
symbolically hold the keys to a truly memorable
gastronomic experience.

The restaurant’s carefully prepared menu places
particular emphasis on contemporary Latvian
cuisine with Nordic flavour accents. Having gained
valuable work experience at restaurants in the
United States, France and Spain, and at a Michelin-
starred eating establishment in Great Britain,
Cekots emphasises that for him, cooking is not
simply a profession—it is his one true calling. The
presentation of the dishes is very important as
well, and every ingredient has its own story to tell.
Cekots wants each dish to thrill the taste buds of
his patrons.

With the advent of spring, St. Petrus’ executive
chef has prepared a new menu full of fresh
flavours, greens and new spring vegetables.

You will not regret trying some of his new
masterpieces, such as the consommé made from
several tomato varieties with basil and sprouted
green pea oil, or the vegetarian and beef tartar
with caramelised red onion puree, mildly cured
celery sticks, egg yolk and tarragon. The restaurant
pays special attention to its vegetarian patrons.
The meat-free dishes are diverse, hearty and rich
enough to leave everyone satisfied. And it's not
only the food that impresses—design aficionados
will appreciate the black clay plates by Raunas
ceplis on which the delicious meals are served.

St. Petrus has room for about 80 guests indoors,
offering two different settings. The ground floor

SLETRUS

St. Petrus Restaurant

Address: Skarnu iela 11, Riga, Latvia

Open: Mon-Sat 12.00-23.00, Sun 12.00-22.00
Reservations: (+371) 25727357
info@stpetrus-restaurant.com
stpetrus-restaurant.com
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reflects a lively gastrobar ambience, with all

items from the grill menu lovingly prepared on a
Josper oven grill. One floor higher, a more subdued
atmosphere in the best restaurant traditions reigns
during the evening hours. A cosy niche seating

up to eight people is available for more intimate
private celebrations. St. Petrus’ first floor is also
frequented by wine connoisseurs, as this is where
gourmet evenings are regularly hosted, and the
best wines from around the world are paired with
selected dishes. Additional gastronomic events
themed around beer, cocktails, oysters and other
subjects regularly take place, to the delight of food
and drink aficionados.

Late spring and summer is wedding season, and
St. Petrus offers the perfect location for post-
ceremony wedding celebrations. The restaurant’s
second floor welcomes wedding parties of up to
50 people and can be decorated according to the
couple’s wishes. St. Petrus offers to arrange music
and a host for the party.

In addition to the versatile indoor seating
options, St. Petrus has opened a bright, cosy
outdoor terrace that can seat up to 58 people.

As the summer days grow longer, the terrace

is open for private celebrations and also for
guests who just want to enjoy a relaxing lunch
or cocktails against the backdrop of Old Riga and
St. Peter's Church.

Speaking of cocktails—the already outstanding
cocktail menu at St. Petrus has now added several
new drinks, inspired by the fantastic fresh fruits
and vegetables the season has to offer. It is no
coincidence that St. Petrus has already won the
World Class bar award—talented mixologist
Leonards Pudniks creates true art behind
the bar. BO

ent in Latvia
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NEWS FROM airBaltic

New flights in 2017

We are happy to announce the
launching of new direct flights from the
Baltics this spring. Where would you like
to travel? Choose your destination and
book your trip at airbaltic.com.

Riga - TAMPERE

Located in the largest lake district in
Europe, Tampere is the second-largest
city in Finland, yet it has managed

to maintain a casual and friendly
atmosphere. Its visitors love the cosy
cafés and captivating museums that
have found home in redeveloped
industrial buildings as well as the
fantastic views over two lakes.
Launched in March

Frequency: six ﬂlghts per week —
One-way ticket price: from EUR 290
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Publicity photos, by Alamy

and Shutterstock

Riga - GENEVA

The second-largest city in Switzerland
is a booming finance centre with lots
to offer. However, if you wish to take a
break from Geneva's busy city life, the

mountains are just a stone’s throw
AR

el

Riga - ODESSA

Odessa is a port city on the Black Sea in
southern Ukraine. It's known for its beaches
and 19%-century architecture, including

the Odessa Opera and Ballet Theatre. The
monumental Potemkin Stairs, immortalised
in the film Battleship Potemkin (1925), lead
down to the waterfront and the Vorontsov
Lighthouse. Now, this pearl of the Black Sea

will be accessible with direct flights from Riga.

Launched in March
Frequency: up to four flights per week
One-way ticket price: from EUR 796

away, and you can see the majestic
Mont Blanc right from the city centre.
Start date: May 4

Frequency: three flights per week
One-way ticket price:

from EUR 490

e

Riga - KAZAN

Kazan is proud to call itself the
third capital of Russia, and its
name means cauldron in the Tatar
language. Standing on the left
bank of the Volga River, Kazan
boasts stunning architectural
contrasts, in which Western and
Eastern influences are woven into a
harmonious patchwork.
Launched in April

Frequency: two flights per week

One-way ticket price: from EUR 9290

Ie

NEW
DESTINATIONS

Riga - ABERDEEN

The Granite City is a true Scottish
beauty, but don't let the pristine
coastline with all of its cliffs, beaches
and mysterious castles fool you -
Aberdeen is also open for some
serious business, as it has one of the
oldest and widest ports in the region
and is the oil centre of Scotland.
Start date: May 2

Frequency: three flights per week
One-way ticket price:

from EUR 396

-
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Riga - MADRID
It's often said that Madrid is the most Spanish
city in Spain, and you won't be bored for even a

Riga - CATANIA

Located at the foot of Mount Etna,

this lovely Sicilian town is a wonderful
combination of the ancient and the
modern. The historical core with its
Baroque architecture is a UNESCO World
Heritage Site, while the impressive skyline
will remain etched in your memory. And
of course, the sea and the food... You can
never have too much of Sicily.

Start date: May 11

Frequency: one flight per week —
One-way ticket price: from EUR 99 e

S ...' -' i A
Riga - GOTHENBURG
The “second capital” of Sweden has
long been at the crossroads of trade

split second! Thousands of renowned artworks by and culture. Today, the city is known
numerous artists are on display in world-famous  for contemporary art, Swedish design,
museums, while the city’s impressive architecture an active cultural life and gourmet

features enormous palaces and so much more.
Madrid is a metropolis with abundant energy,
a cosmopolitan spirit, top-notch gourmet
pleasures and a forever happy nightlife.

Start date: May 26

Frequency: three flights per week -
One-way ticket price: from EUR 89 e

To get the best flight deals look for
prices with cherries on airbaltic.com!

restaurants that offer exquisite seafood.

Gothenburg is also a large trading
centre and one of the best logistics
locations in Sweden.

Start date: June 1

Frequency: six flights per week —

One-way ticket price: from EUR 49©

Welcome Aboard airBaltic

Riga - STAVANGER

The locals say that Stavanger is a city of
highs, as it is surrounded by beautiful
flords and breathtaking mountains. It
also boasts an active cultural life. Being
the capital of Norway's oil industry, the
city is booming with energy and countless
opportunities and attracts people from
all over the world.

Start date: May 2

Frequency: three flights perweek -
One-way ticket price: from EUR 490

Riga - LIEPAJA

The city in the Western part of Latvia

is attracting visitors with the fantastic
white sand beaches of the Baltic Sea. But
it is also the countries most rebellious
city, with long-standing rock music
traditions and lots of lively bars and
festivals. The city’s love of music is also
expressed in the newly opened modern
concert hall called Great Amber.

Start date: May 16

Frequency: three flights per week -
One-way ticket price: from EUR 156

Riga - ABU DHABI

Abu Dhabi is a true leisure
heaven for escaping from chilly
European climes. Marvel at the
ever-changing views on land,

air or sea, and experience the
genuine feel of authentic Arabia
while relaxing under the stars
on a desert safari.

Start date: October 29
Frequency: four flights per week .

/

One-way ticket price: from EUR 1296

All flight prices mentioned in this magazine apply for one-way Basic tickets from Riga, Vilnius or Tallinn, which are booked
in advance at www.airbaltic.com. Prices are subject to availability and not available for all flights or days. A transaction fee
in the amount of up to EUR 5.99 may be applied to the booking depending on the selected method of payment. Special
conditions apply. The best flight deals are always marked with cherries on airbaltic.com.
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BEHIND THE SCENES

| WANT TO
FLY!

For many years the
profession of pilot was
restricted to men, but
nowadays more and more
women are conquering
the sky. Liina Ratsep from
Estonia is one of twelve
female pilots employed
by airBaltic and one of the
pioneers flying the CS300.
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What sparked your interest in becoming
a pilot?

As a child | always used to look up at the
sky to watch the planes passing over our
home. | clearly remember the day | told
my dad | wanted to fly. He was supportive
of my dream from the very beginning and
told me that when | grew up | could fly as
much as | wanted to.

It is amazing how something clicked
and suddenly you had your life all
figured out!

On our last day of high school my
classmates and | discussed our future
plans. Most of them were absolutely
lost considering their options, but for me

Text by EGITA KRASTINA
Photos by EDMUNDS
BRENCIS (Picture Agency)

Liina Rétsep,
first officer of Bombardier
CS300 aircraft

becoming a pilot was a straight-forward
decision. I still have no regrets or second
thoughts about my choice. | have always
been kind of nerdy and goal-oriented, but
my dedication got me to where | am today.

Do you remember your first flight?

| was so excited, because | had waited such
a long time! And | don't just mean that |
had been waiting since childhood, but also
that the weather was always postponing
my first flight. | was so anxious to finally
fly! One day our instructor said that today
was the day. I remember how my heart
was beating and my hands were shaking.
When we landed, | felt like my lifelong
dream was falling apart: how could | fly,

if  was feeling so nervous and sick? But
the instructor said that | was just being too
excited and that it was normal.

Is airBaltic the first airline you worked for?
After | graduated from the Estonian Aviation
Academy | started working for the Estonian
Police and Border Guards. | had to go through
special training, because it was completely
different work than what I had done before.
We mostly did visual checks of the border
conditions, ambulance flights and looked

for oil leaks at sea. | never knew what the
next day would bring, but usually it brought
another stand-by. | flew maybe 250 hours per
year then. Now I'm flying between 700 and
800 hours. During that time | also started to
instruct other pilots to gain more experience
for myself. Flying small planes brings you
back to basics.

The only thing
that matters 1s
professionalism,
not gender

How do you like to spend your free time,
when you are not flying?

| go home to Tallinn to see my family and
partner whenever | can. Flight crew schedules
don't really allow for regular activities or
hobbies. My partner and | used to go swing
dancing. This is something | had to leave
behind when I started working in Riga,

and | actually really miss it. But we dance
whenever we can. We are planning to take
part in the Tallinn Swing Weekend festival,
which I am really looking forward to.

Considering the fact that you fly for work
every day, do you enjoy travelling when you
are on vacation?

I really like travelling. | try to go to the
mountains once a year or skiing hikes. It

lets me completely switch off from the city.
Usually for the hikes we go someplace with
no telephone reception and no power. It is
amazing how places in wilderness can give
you the most energy. When you work for an
airline, travelling is such an easy thing to do.

What do you like the most about your job?

| like the responsibility—I can't get lazy or be
unprepared. | still have the same dedication

I had at school. That's what makes flying so
enjoyable for me. There is not a day when |
don't want to fly. | also like that we don't take

our work home with us. It starts at check-in
time, and we leave it at the checkout desk.

What's your most memorable flight?

I don’t remember any flight in particular,
but some of my colleagues like to play
music on the flight deck. Whenever we are
on the ground, they put on some tunes—no
matter what the music is, it makes us smile
and brightens the mood. It might only be
for five minutes, but it gives everyone a
positive energy boost, even the cabin crew
and gate agents. As soon as the music
starts, everyone lights up.

A female pilot is still a rare bird in the
sky. Do you feel any difference in attitude
towards you?

That is what | feared most when | started

to work in what is considered a masculine
environment. But | have never felt that |
have to prove myself more, just because |
am a woman. Once when we flew outside of
Europe, the ground agent started to look for
the pilot instead of communicating with me,
because he was not used to seeing a female
in the cockpit. But mostly no, I don't feel

any differences in people’s attitudes. When
it comes to the airBaltic flight crew, | have
never felt any special attitude towards me.
My co-workers respect me as a pilot. We are
here to do our job and to do it well. The only
thing that matters is professionalism, not
gender. That is how it should be.

It seems you are faithful to Bombardier
aircraft—first the Dash Q400 and now the
new CS300. How did you decide to take
on such a challenge?

[t wasn't an easy decision. | flew the Dash
Q400 for two years and really enjoyed it.

It took me some time to get used to it, but
after two years | felt | wanted to challenge
myself again. The CS300 seemed like a
really interesting project, so | decided

to give it a go. | have been working with
the CS300 for a few months now, and |
absolutely love it.

What do you value the most in

your colleagues?

The thing I value the most is the level of
professionalism among the pilots and cabin
crew. There are a lot of young people at
airBaltic, so communication between crew
members is easy, familiar and friendly, but
also very professional. The flight crew is
always taking an interest in the needs of the
cabin crew and vice versa. BO

Welcome Aboard airBaltic

TEN THINGS YOU SHOULD
KNOW ABOUT BEING
APILOT

1/ Pilot training starts with small
single-engine, propeller-driven
aircraft. The basics are learned on
small planes. When pilots have
accrued a certain number of flight
hours, they can move on to bigger
and more complex airplanes.

2/ Every aircraft has a type-rating.
Pilots are only allowed to fly those
planes they are licensed for.

3/ Pilots regularly practice emergency
situations in a flight simulator, but
never in a real aircraft and never with
passengers on board.

4/ There are two people in the
cockpit—the captain and the first
officer. Usually flight time is divided
between the two pilots; one pilot
flies to the destination and the other
flies back home. So captains and first
officers fly about the same number
of hours.

5/ Crews that fly together change
daily. Sometimes a captain and first
officer who fly together one day
won't see each other again for weeks
or months. airBaltic has standard
operating procedures that work just
as well for a newly assembled crew
as for a crew that has flown together
many times.

6/ There are no regular weekends
for pilots. Pilots work according to
schedule, and days off fall randomly
on weekdays or weekends.

7/ The job of pilot requires on-going
education. Pilots need to know flight
procedures, including any changes to
procedures, rules or regulations. We
train on flight simulators to practice
situations that can't be practiced on
reqular flights. We also have recurrent
trainings together with the cabin crew
to improve cooperation among all
crew members.

8/ People always ask about eyesight—
can a person who wears glasses
become a pilot? Yes, they can. Pilots
have regular medical check-ups each
year, and our eyes are also checked
reqularly, but wearing glasses is not
an obstacle to becoming a pilot.

9/ The direction for take-off and
landing is determined by the direction
of the wind—planes take off and land
into the wind.

10/ | really enjoy being an airBaltic
pilot. The company has developed
good working procedures and
provides us with the newest aircraft
to fly. Our colleagues respect

each other and make the working
days joyful!
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LOYALTY
PROGRAM

PINS is the airBaltic frequent flyer loyalty program. It uses
the loyalty currency PINS, which you can collect and spend in
various ways.

You can collect PINS while flying with airBaltic, shopping at
airports, staying in hotels, renting cars, eating out, using the
airBaltic Payment Card or the PINS MasterCard and more. It is also
possible to collect PINS by doing your everyday shopping, with
more than 700 local, global and online partners represented.

Spend PINS on airBaltic flights, cinema tickets, electronics, gift
cards from local retailers and many other rewards from a great
selection of products available at the PINS Rewards Shop.

Levels and benefits

Those who travel regularly with airBaltic are entitled to receive
a wide array of extra privileges as members of our PINS frequent
flyer program.

The more you fly with airBaltic, the higher your membership
level and the greater the privileges. Executive and VIP levels are
reserved for the most loyal airBaltic customers and ensure various
benefits, which include a free baggage allowance, priority check-in,
reserved seats and much more to make travelling more pleasant.

The youngest members, starting from age two, are issued with
a special airBaltic PINS Young Pilot card, which also allows children
to collect PINS.
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Collect with airBaltic
3 PINS for each EUR spent on a
Business Class ticket
2 PINS for each EUR spent on an Economy
Class ticket
1PINS for each EUR spent on a Basic Class ticket

Spend on airBaltic

Exchange your PINS for flights from just
4200 PINS;

Upgrade your ticket to Business Class from
just 8 000 PINS.

Join now

Join the program right away - just ask a flight
attendant for your PINS card. Register your card
online after the flight at register.pinsforme.com
and get 10 bonus PINS.

Download the PINS mobile app and get more!
Download on the App store or get it on
Google Play!

Welcome Aboard airBaltic

Let your kids collect PINS PINS Friends and Family Account

Children are welcome to start collecting PINS The PINS program allows joining several accounts into a group.

as soon as they reach two years of age and are Creating a friends and family account and adding new members
enrolled in the program by their parents or legal is done on the PINS webpage www.pinsforme.com under the My
guardians. The youngest members are issued with Account section. You can merge up to eight accounts in a single

a special airBaltic PINS Young Pilot card, which Friends and Family account and collect PINS together. The member
allows children to collect PINS in the same way who creates the Friends and Family account also becomes its

as adults. administrator and is entitled to add other account holders to the
airBaltic PINS Young Pilot cards do not have an Friends and Family account he or she has created. By creating a

expiry date. They can be exchanged for a standard Friends and Family account, you as the administrator of the account

PINS card on request when a child reaches undertake responsibility for any actions taking place within the

12 years of age. account, including actions done by other members of the group.

Young Pilots can exchange their PINS for the
same rewards that are available to any PINS

You can spend PINS from any account within the group. The other
members of the Friends and Family account can only spend PINS

member. On behalf of the child, PINS can also be located in their respective accounts. You can also allow any member
redeemed by a Young Pilot's parents or guardians. of the group to spend PINS from the Friends and Family account.

From time to time, Young Pilots will be provided Enjoy collecting PINS for your dream rewards together with your
with special exclusive PINS offers. friends and family!

Benefits for Executive- and VIP-level members
of the airBaltic PINS program

Rules and benefits e R

QUALIFICATION

Based on Status PINS registration 25,000 50,000
u i i
g Status PINS Status PINS
Based on the number of ' }
airBaltic segments flown 30 (or 15 round trips) 60 (or 30 round trips)
Qualification duration 1year 1 year
Status PINS expiration after 12 months after 12 months after 12 months
Reward PINS expiration after 36 months no expiration no expiration
THRESHOLD FOR RE-QUALIFICATION
20,000 40,000
Based on Status PINS
Status PINS Status PINS
Based on the number of
. . 25 50
airBaltic segments flown
ADDITIONAL BENEFITS
Advance seat request online free
Seat Selection during online check-in free
Business class check-in
with basic class ticket type
Security Fast Track in Riga in Riga
Lounge access
(plus one guest and children)
Flight segment upgrade 2 upgrade vouchers per year
BAGGAGE ALLOWANCE
Total checked baggage allowance (free bags and total baggage weight)
Basic ticket type (Economy class) — 2 cabin bags
Second cabin bag free of charge (55x40x20 cm max. each)
3 items up to 60kg; 1 piece of
Premium class ticket type 1 item up to 20kg 2 items up to 40kg sports equipment with maximum

weight 20 kg free of charge
4 items up to 80kg
Business class ticket type 2 items up to 40kg 3 items up to 60kg 1 sports equipment set with the
max. weight of 20 kg included
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Welcome Aboard airBaltic

PINS

Spice up your trip with our extras!

Book these useful services along with your ticket on airbaltic.com
or add them to your booking later on.

Reserve a seat rom 1.99 €

Do you prefer a window seat or one with
more legroom? Or you want to sit in the At .
front to be the first to hop off the plane? Priority check-in from 14.99€

Whichever it is, you can secure your . - .
favourite seat in advance! To save time, make use of priority check-in

and bag drop, plus fast-track security check
at Riga Airport for 19.99 €. If travelling from

another airport, check in at the Business class
Pre-order a meal rom 8 € desk for 14.99 €.

from a menu of over 70 meals and you
will be amongst the first served on board.
Try our great value combos including

a starter, main course, dessert and

a drink of your choice!

On airbalticmeal.com you can choose ‘

P

COLLECT AND SPEND YOUR ¢
WHEN BOOKING A HOTEL

Find out more at hotels.

Check in your baggage from 19.99 €

With a Basic ticket you can take 1 cabin bag
and 1 personal item with a total weight of
8 kg on board free of charge.

If you are planning to carry more, the cheapest option
is to book checked baggage with your ticket online.
You can also add baggage anytime later, but the

price might increase up to 50%.

If your hand baggage exceeds size or weight
restrictions, you will need to check it in at the
boarding gate for a fee of 60 €.

CREDIT CARD - YOUR TRAVEL PARTNER

Travelling with pets Assistance for kids flying alone
Use complimentary travel insurance ‘ Collect B3NS on every purchase Your furry friend can travel in the cabin if its If you are unable to accompany your children,

crate fits under the seat in front of you, while our crew can take care of them from the time

larger animals are placed in the cargo hold they check in to the moment they meet

during the flight. a parent or guardian at the destination airport.

Find out more at pinsforme.com
Book both of these services at airBaltic ticket offices or via the call centre.
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Text by ILZE POLE
Photos courtesy of BART
VAN DE WEERD

Baltic Outlook
introduces you
to some of the
most important
people at
airBaltic—the
members of its
flight crew
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THIS IS YOUR CAPTAIN SPEAKING

By the way, it's not a
mirror. It is the reflection
from the Electronic Flight
Bag (EFB/iPad) pilots use.
It contains manuals, data
calculation apps and other
relevant information.

HOBBIES

| love working out at the gym, just
to stay in shape, since | have a
sit-down job. I'm also a big James

Bond fan and watch a lot of movies.

LAST DESTINATION

AS A PASSENGER

| fly often to Amsterdam and
Barcelona, because I'm Dutch
and my wife is Spanish. For
holidays | prefer to fly to more
exotic destinations such as Asia or
the Caribbean.

BEST THING ABOUT

BEING A PILOT

Not having to work a 9-to-5 job and
always being able to see the sun. It's

such a beautiful experience!

THE MOST
INTERESTING
QUESTION FROM
A PASSENGER

It was from an elderly lady who
saw me after landing and said:
“Excuse me, aren't you too
young to fly this airplane?”

THINGS THAT
MICHT SURPRISE
A PASSENGER
WHO STEPS
INTO THE
COCKPIT

How modern our cockpit looks.
Some people still think that
turboprops are old.

Bart van de Weerd (34) of the Netherlands,
captain of the Bombardier DashQ400 aircraft

SNAPSHOT TO SHARE

Picture taken en-route to Moscow, Vnukovo Airport, flying toward sunrise.

HOW IT ALL
BEGAN

It started when | was six or seven
years old. My parents live in an area
where the planes fly relatively low
as they begin arrival procedures for
landing at Amsterdam Schiphol. |
grew interested as | watched the
planes, so during holidays and
weekends my parents took me

on day-trips to the airport and we
spent the day looking at airplanes.
A standard story for many pilots, |
would say. Before arriving in Riga, |
worked in Spain and Greece.

THREE THINGS
| NEVER LEAVE
HOME WITHOUT

A positive attitude, my
phone and, best of all, a kiss
from my wife.

FAVOURITE
RESTAURANT

My own kitchen. But when
we're in Barcelona we like to
visit Sagardi for pintxos and
other Basque cuisine. | definitely
recommend it!

Hours flown: 5600

FAVOURITE
BOOK

Rich Dad, Poor Dad by
Robert T. Kiyosaki, a true
eye opener. And any book
by Andy McNab.

FAVOURITE
RUNWAY

San Sebastian airport in
the northern part of Spain.
Making an approach
there is challenging

and breathtaking.

Text by ILZE POLE

Photos courtesy of GINTARE MELLUPE,
ALISE SAMOHVALOVA and

AGNESE KARPOVICA

Let’s take a look at where our flight
attendants love to travel and at the fascinating
hobbies and talents that they have!

F L

1/ Senior cabin crew
member GINTARE
MELLUPE is from
Lithuania and has
worked for airBaltic

for five years. Before
that she lived in Dublin,
wishing that one day she
could work for an airline:
‘There were so many
happy people going on
holiday and bringing
back unforgettable
experiences. | wanted

to be a part of it, and
becoming a member

of the cabin crew was
more than a dream
come true for me!’

She worked for an Irish i
airline for a while before ',
joining airBaltic.

2/ Gintare takes every
opportunity to travel,
even if it's just a short
weekend trip. Here she
is in Los Angeles. ‘Every
single time | come back
to this city | enjoy it even
more!’

3/ On her last birthday
Gintare took an
unforgettable trip to
Switzerland and Austria,
where she enjoyed
breathtaking views
while driving along the
mountain roads. Here
she is on an overnight
stop in Innsbruck.

4/ This is a very special
picture for cabin

crew member ALISE
SAMOHVALOVA—her
first take-off on a flight
to Warsaw. The pilots
must have made her
first flight very special,
because after that
flight Alise decided to
become a pilot herself.
Now she has a private
pilot's licence, and next
year she plans to study
for the Airline Transport
Pilot licence.

5/ With good friend and
first officer James Galea,
who has helped Alise a
lot with her studies. She
enjoys her job, but most
importantly it has helped

Welcome Aboard airBaltic

CREW HOT SPOTS

SNAPSHOTS
FROM THE LIVES
OF OUR FLIGHT
ATTENDANTS

i her understand what she
wants to do with her life—fly.
6/ Alise on holiday in Egypt.
8 7/ AGNESE KARPOVICA
(centre) has been working as
a steward for more than two
years. ‘| have the feeling that
since | started working here,

y the rest of my life has gotten
on the right track. | relish every
day at work!’

8/ 9/ Agnese’s great passion
is the saxophone. Here she is
with saxophone quartet The
Green Land, with whom she
has been playing for twelve
years. What's more, she plays
the baritone sax—the biggest
one of all—and has performed
with the group both in Latvia
¥ and abroad, for private

3 events, charity concerts and
on television. Four women
with saxophones have yet to
leave an audience unmoved.
There have been times when
Agnese has had to go directly
to a concert after a flight, but
where there is a will there

is a way.

10/ Agnese's most
unforgettable trip was most
certainly the one she took to
Mexico last year, where she
spent two fantastic weeks

b with friends. ‘| am grateful to
this job for the opportunity to
travel and fulfil my dreams!’

s she says.
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MAY FLIGHT SCHEDULE

Flights from RIGA
Flight No From To Days
ABERDEEN Dyce

BT 659 RIX ABZ -2-4-6- 08:05

AMSTERDAM

BT 617 RIX AMS 123456- 07:40

BT 619 RIX AMS 12345-7 16:25

ATHENS

BT 611 RIX ATH 1---5-- 23:20

BARCELONA

BT 683 RIX BCN 12-4-67 13:25

BERLIN Tegel

BT 211 RIX TXL 1234567 07:45

BT 213 RIX TXL 123457 1805

BILLUND

BT 147 RIX BLL 123457 12:50

BRUSSELS

BT 601 RIX BRU 12345-- 07:25

BT 601 RIX BRU --—--6- 07:25

BT 603 RIX BRU 123457 16:25

BUDAPEST

BT 491 RIX BUD 1-3-5-7 17:10

CATANIA Fontanarossa / from May 11

BT 639 RIX CTA -4 14:55

COPENHAGEN

BT 131 RIX CPH 123456- 07:30

BT 135 RIX CPH 1234567 12:35

BT 139 RIX CPH 1234567 1815

DUBROVNIK / from May 23

BT 497 RIX DBV -2—--6- 1540

DUSSELDORF

BT 235 RIX DUS 123457 12:10

FRANKFURT

BT 243 RIX FRA --—--6- 08:20

BT 245 RIX FRA 123456- 16:20

GENEVA / from May 4

BT 647 RIX GVA 1--45- 07:55

HAMBURG

BT 251 RIX HAM 123456- 07:20

BT 253 RIX HAM 12345-7 18:05

HELSINKI

BT 301 RIX HEL 123456- 07:55

BT 303 RIX HEL 1234567 12:20

BT 305 RIX HEL 123456- 14:55

BT 307 RIX HEL 12345-7 18:25

BT 307 RIX HEL ----6- 18:50

BT 325 RIX HEL 1234567 23:10

KAZAN Russian Federation

BT 450 RIX KZN --3---7 23:35

KIEV

BT 400 RIX KBP ------ 7 07:00

BT 400 RIX KBP 123456- 07:20

BT 404 RIX KBP 123457 18:15

LARNACA

BT 657 RIX -ee-6- 14:15
till May 20

BT 657 RIX LCA -—-6- 23:55
from May 27

LIEPAJA / from May 16

BT 019 RIX LPX -2-4-7 23:25

LONDON Gatwick

BT 651 RIX LGW 123456- 07:40

BT 653 RIX LGW 123457 1540

MADRID Adolfo Suarez Barajas / from May 26

BT 685 RIX MAD -2--5-- 13:25

MALTA

BT 739 RIX MLA --4-7 22:50

MILAN Malpensa

BT 629 RIX MXP 123456- 07:30

MINSK

BT 412 RIX MSQ 1-3-57 1335

MOSCOW Sheremetyevo

BT 424 RIX SVO 123456- 07:20

BT 422 RIX SVO 123457 1815

BT 428 RIX SVO 12345 13:00

BT 426 RIX SVO 1234567 23:20

MUNICH

BT 221 RIX MUC 1234567 07:50

BT 225 RIX MUC -----6- 12:05

BT 223 RIX MUC 12345-- 17:35

NICE Cote Dazur

BT 695 RIX NCE -2-4-6- 15:30

OLBIA Costa Smeralda / from May 20

BT 655 RIX OLB -—-6- 15:20

ODESSA

BT 410 RIX ODS ---5-7 23:35

0osLo

BT 151 RIX OSL 123456- 07:45

BT 159 RIX OSL 1234567 12:50

BT 153 RIX OSL 1234567 18:10

PALANGA

BT 035 RIX PLQ ----- 7 12:20

BT 035 RIX PLQ 1-3-5-- 14:00

BT 033 RIX PLQ 1234567 23:25

PALMA DE MALJORKA / from May 28

BT 687 RIX PMI - 7 08:00

PARIS Charles de Gaulle

BT 691 RIX CDG 123456- 07:25

BT 693 RIX CDG 1-3-57 15:50

PRAGUE

BT 481 RIX PRG 1234567 12:30
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Departure Arrival

08:40

09:05
17:50

02:40+1

16:10

08:40
19:00

13:50
08:55
09:25
18:20
18:35
17:20
08:15
13:20
19:00
17:20
13:50

09:45
18:05

09:45

8:25
19:10

09:00
13:25
16:00
19:30
19:55
00:15+1
02:00+1
08:50
09:10
20:05
18:10
03:50+1
00:05
08:40
16:40
16:30
01:30+1
09:15
14:45
09:00
19:55

14:40
01:00+1

09:30
13:45
18:50
17:40
17:40
02:05+1
08:40
13:45
19:05
13:05
14:45
00:10+1
10:50

09:20
17:45

13:45

Flights to RIGA

Flight No Fom To  Days Departure  Arrival

ABERDEEN Dyce

BT 660 ABZ RIX -2-4-6- 09:25 14:05

AMSTERDAM

BT 618 AMS RIX 123456- 10:20 13:35

BT 620 AMS RIX 12345-7 1850 22:05

ATHENS

BT 612 ATH RIX -2---6- 03:15 6:35

BARCELONA

BT 684 BCN RIX 12-4-67 17:10 21:50

BERLIN Tegel

BT 212 TXL RIX 1234567 09:20 12:10

BT 214 TXL RIX 123457 19:35 22:25

BILLUND

BT 148 BLL RIX 12345-7 14:30 17:20

BRUSSELS

BT 602 BRU RIX 12345-- 09:35 13:00

BT 602 BRU RIX -----6- 09:55 13:40

BT 604 BRU RIX 12345-7 1850 22:35

BUDAPEST

BT 492 BUD RIX 1-3-5-7 19:00 22:15

CATANIA Fontanarossa / from May 11

BT 640 CTA RIX --4--- 18:05 22:35

COPENHAGEN

BT 132 CPH RIX 123456- 08:55 11:30

BT 136  CPH RIX 1234567 14:45 17:20

BT 140 CPH RIX 1234567 19:35 22:10

DUBROVNIK / from May 23

BT 498 DBV RIX -2--6- 1815 21:55

DUSSELDORF

BT 236 DUS RIX 12345-7 14:20 17:50

FRANKFURT

BT 246 FRA RIX 1234567 1840 22:15

GENEVA / from May 4

BT 648 GVA RIX 1--45-- 10:40 14:20

HAMBURG

BT 252 HAM RIX 123456- 0850 11:45

BT 254 HAM RIX 12345-7 19:40 22:35

HELSINKI

BT 326 HEL RIX 123456- 05:35 06:40

BT 302 HEL RIX 1234567 10:15 11:20

BT 304 HEL RIX 12345-7 13:55 15:00

BT 306 HEL RIX ------ 7 14:50 15:55

BT 306 HEL RIX 123456- 16:30 17:35

BT 308 HEL RIX 1234567 20:55 22:00

KAZAN Russian Federation

BT 451 KZN RIX 1--4--- 03:20 06:00

KIEV

BT 401 KBP RIX = ------ 7 09:20 11:15

BT 401 KBP RIX 123456- 09:40 11:35

BT 405 KBP RIX 12345-7 20:35 22:30

LARNACA

BT 658 LCA RIX ------7 05:15 09:15
from May 28

BT 658 LCA RIX - 6- 18:50 22:50
till May 20

LIEPAJA / from May 17

BT 020 LPX RIX 1-3-5- 0545 06:25

LONDON Gatwick

BT 652 LGW RIX 1-3456- 09:25 14:10

BT 652 LGW RIX -2--—- 10:10 14:55

BT 654 LGW RIX 123457 17:25 22:10

MADRID Adolfo Suarez Barajas / from May 26

BT 686 MAD RIX -2--5-- 17:20 22:15

MALTA

BT 740 MLA RIX 1---5-- 02:10 06:50

MILAN Malpensa

BT 630 MXP RIX 123456- 10:15 13:55

MINSK

BT 413  MSQRIX 1-3-5-7 15:20 16:30

MOSCOW Sheremetyevo

BT 427 SVO RIX 123456- 04:50 06:35

BT 425 SVO RIX - 7 08:55 10:40

BT 425 SVO RIX 123456- 09:45 11:30

BT 429 SVO RIX 12345-- 15225 17:10

BT 423 SVO RIX 12345-7 20:40 22:25

MUNICH

BT 222 MUC RIX 12345-7 10:10 13:35

BT 226 MUC RIX  -----6- 14:30 18:00

BT 224 MUC RIX 12345-7 19:30 22:35

NICE Cote Dazur

BT 696 NCE RIX -2-4-6- 18:25 22:25

OLBIA Costa Smeralda / from May 20

BT 656 OLB RIX --—--6- 18:20 22:35

ODESSA

BT 411 ODS RIX 1----6- 03:40 6:15

0osLo

BT 152 OSL RIX 123456- 09:15 12:05

BT 160 OSL RIX 1234567 14:30 17:20

BT 154 OSL RIX 1234567 19:30 22:20

PALANGA

BT 032 PLQ RIX 123456- 05:55 06:40

BT 032 PLQ RIX -7 10:30 11:15

BT 036 PLQ RIX - 13:35 14:20

BT 036 PLQ RIX 1-3-5- 1510 15:55

PALMA DE MALJORKA / from May 28

BT 688 PMI RIX ------ 7 11:40 16:25

PARIS Charles de Gaulle

BT 692 CDG RIX 123456- 10:10 13:55

BT 694 CDG RIX 1-3-5-7 1830 22:15

PRAGUE

BT 482 PRG RIX 1234567 14:30 17:35

Flights from Riga
Flight No Fom  To Days
RIJEKA / from May 29

BT 495 RIX RJK 1
REYKJAVIK Keflavik / from May 27
BT 169 RIX KEF --3--6-
ROME Leonardo da Vinci Fiumicino
BT 633 RIX FCO 1-3-5-7
STAVANGER Sola

BT 177 RIX SVG
STOCKHOLM Arlanda
BT 101 RIX ARN
BT 105 RIX ARN
BT 107 RIX ARN
BT 107 RIX ARN
BT 109 RIX ARN
ST-PETERSBURG
BT 442 RIX LED
BT 448 RIX LED
BT 448 RIX LED
BT 444 RIX LED
BT 446 RIX LED

2-4-6-

1234567
12345--
—
12345-7
1234567

123456-
—
2-4-6-
1234567
1234567

TALLINN
BT 311 RIX TLL 123456-
BT 313 RIX TLL 12345-
BT 315 RIX TLL - 7
BT 315 RIX TLL
BT 315 RIX TLL
BT 317 RIX TLL
BT 317 RIX TLL
BT 361 RIX TLL
TAMPERE Pirkkala

BT 357 RIX TMP
TBILISI

BT 724 RIX TBS
TEL AVIV
BT 771

1234567
12345-7
-3-5.7

RIX  TLV -2-4-67

TURKU

BT 359 RIX TKU 123457
VENICE Marco Polo / from May 25
BT 627 RIX VCE 1--4--
VIENNA

BT 431 RIX VIE
BT 433 RIX VIE
VILNIUS

BT 341 RIX VNO 123456-
BT 343 RIX VNO 12345--
BT 345 RIX VNO ------ 7
BT 345 RIX VNO --—--6-
BT 345 RIX VNO 12345--
BT 347 RIX VNO 12345-7
BT 347 RIX VNO --—---6-
BT 349 RIX VNO 1234567
WARSAW

BT 461 RIX
BT 467 RIX
ZURICH

BT 641 RIX ZRH --—-- 6-
BT 641 RIX ZRH 12345-7

123456-
12345-7

WAW  12345--
WAW 67

Flights from Tallinn

Flight No Fom  To Days
AMSTERDAM

BT 621 TLL AMS .3.7
BT 621 TLL AMS 12.6.

BT 621 TLL AMS
BT 621 TLL AMS ..
BERLIN Tegel

BT 201 TLL TXL
BT 201 TLL TXL
BT 201 TLL TXL
PARIS Charles de Gaulles

BT 689 TLL CDG 1-3-56-
VIENNA

BT 207 TLL VIE
BT 207 TLL VIE
VILNIUS

BT 332 TLL
BT 336 TLL

-

VNO 123456-
VNO 12345-7

Flights from Vilnius
Flight No From  To Days.
AMSTERDAM

BT 609 VNO AMS 12-4567
BT 609 VNO AMS --3----
BERLIN Tegel

BT 215 VNO TXL 1-3-5--
BT 215 VNO TXL
MUNICH

BT 227 VNO
BT 227 VNO
PARIS Charles de Gaulle

BT 701 VNO CDG -2-4-67
TALLINN

BT 331 VNO TLL
BT 335 VNO TLL

123456~
12345-7

Departure Arrival

08:00 09:25

12:55 14:00

14:05 16:10

17:00 18:20

08:05 08:20
12:05 12:20
14:25 14:40
14:50 15:05
18:30 18:45

07:50 09:10
12:.00 13:20
12:35 13:55
18:30 19:50
23:20 00:40+1

07:35 08:25
12:15 13:05
13:50 14:40
14:50 15:40
15:30 16:20
18:20 19:10
18:50 19:40
23:10 23:59

23:15 00:30+1

22:55 03:25+1

23:30 03:50

23:15 00:25+1

16:00 17:40

07:40 08:40
16:30 17:55

07:35 08:25
12:15 13:05
13:50 14:40
14:50 15:40
15:30 16:20
18:20 19:10
18:50 19:40
23:10 23:59

07:50 08:15
12:40 13:05

07:50 09:20
12:.05 13:35

Departure Arrival
07:25 09:00
08:05 09:40
09:05 10:40
11:25 13:00
06:25 07:20
13:50 14:45
14:30 15:25
15:50 17:55

18:45 20:10
19:25 20:50

08:55 10:15
19:35 20:55

Departure Arrival

08:10 09:40
12:50 14:20

20:35 21:15
21:30 22:10

07:35 08:40
14:30 15:35

14:45 16:30

08:55 10:15
19:35 20:55

Flights to Riga

Flight No Fom To  Days
RIJEKA / from May 29

BT 496 RJK RIX 1---
REYKJAVIK Keflavik / from May 27
BT 170 KEF RIX --3--6-

Departure ~ Arrival

10:05

14:45

ROME Leonardo da Vinci Fiumicino

BT 634 FCO RIX 1-3-5-7
STAVANGER Sola

BT 178 SVG RIX -2-4-6-
STOCKHOLM Arlanda

BT 102 ARN RIX 123456-
BT 102 ARN RIX - 7
BT 106  ARN RIX 12345--
BT 108 ARN RIX 1234567
BT 110 ARN RIX 1234567
ST-PETERSBURG

BT 447  LED RIX 123456-
BT 443  LED RIX - 7
BT 443 LED RIX 123456-
BT 449 LED RIX -----7

BT 449  LED RIX
BT 449 LED RIX ---6-
1234567

BT 445 LED RIX

TALLINN

BT 362 TLL RIX 123456-
BT 312  TLL RIX - 7
BT 312 TLL RIX 123456-
BT 314  TLL RIX 12345--

BT 316 TLL RIX - 7
BT 316  TLL RIX 123456-
BT 318  TLL RIX 1234567

TAMPERE Pirkkala
BT 358 TMP RIX
TBILISI

BT 725 TBS RIX
TEL AVIV
BT 772
BT 772
BT 772
BT 772
TURKU
BT 360 TKU RIX 123456-
VENICE Marco Polo / from May 25

123456-

1--4-6-

BT 628 VCE RIX 1--4---
VIENNA

BT 432 VIE RIX 123456-
BT 434  VIE RIX 12345-7
VILNIUS

BT 350 VNO RIX 123456-
BT 342  VNO RIX - 7
BT 342  VNO RIX 123456-
BT 344  VNO RIX 12345--

BT 346  VNO RIX ------ 7

BT 346  VNO RIX 123456-
BT 348 VNO RIX 1234567
WARSAW

BT 462  WAWRIX 12345--
BT 468 WAWRIX -----67
ZURICH

BT 642  ZRH RIX ---6-
BT 642  ZRH RIX 12345-7

Flights to Tallinn

Fiight No Fom To  Days
AMSTERDAM

BT 622 AMS TLL

BT 622  AMS TLL

BT 622 AMS TLL

BT 622 AMS TLL

BERLIN Tegel

BT 202  TXL TLL

BT 202 TXL TLL

BT 202  TXL TLL

PARIS Charles de Gaulles

BT 690 CDG TLL 1-3-56-
VIENNA

BT 208 VIE TLL --4-7
BT 208 VIE TLL -2----
VILNIUS

BT 331 VNO TLL 123456-
BT 335 VNO TLL 12345-7

Flights to Vilnius

Flight No From To  Days
AMSTERDAM

BT 610  AMS VNO 12-4567
BT 610  AMS VNO --3---
BERLIN Tegel

BT 216 TXL VNO 1-3-5--
BT 216 TXL VNO
MUNICH

BT 228 MUC VNO --3---
BT 228 MUC VNO 1---5--

PARIS Charles de Gaulle

BT 702  CDG VNO -2-4-67
TALLINN

BT 332 TLL VNO 123456-
BT 336 TLL VNO 12345-7

17:40

18:50

08:55
09:05
12:50
15:35
19:45

05:15
09:25
10:00
13:50
14:25
15:00
20:40

06:00
10:30
10:45
13:30
15:05
16:45
21:20

05:25

04:10

06:40
07:10

08:20
09:10

05:25

18:30

09:35
18:45

05:50
10:30
10:45
13:30
15:05
16:45
21:20

09:00

15:00

10:05
14:10

13:30

21:35

21:50

22:05

11:10
11:20
15:00
17:45
22:00

06:35
10:45
11:20
15:10
15:45
16:20
22:00

06:45
11:20
11:35
14:20
15:55
17:35
22:10

06:40

06:45

11:10
11:40
12:50
13:40

06:30

22:00

12:35
22:05

06:40
11:20
11:35
14:20
15:55
17:35
22:10

11:25

17:25

13:35
17:40

Departure ~ Arrival

09:55
10:20
11:00
14:00

08:00
15:20
16:00
18:40

20:45
21:25

08:55
19:35

13:15
13:40
14:20
17:20

10:50
18:10
18:50
22:35

00:05+1
00:45+1

10:15
20:55

Departure  Arrival

10:20
15:20

21:55
22:40

09:15
16:20

17:20

08:55
19:35

13:40
18:40

00:25+1
01:10+1

12:15
19:20

20:55

10:15
20:55

The given information is a subject to amandements and cancellations taken unilaterally by airBaltic-

Welcome Aboard airBaltic

Number of seats
Max take-off weight
Max payload

Length

Wing span

Cruising speed
Commercial range
Fuel consumption
Engine

FLEET

Bombardier CS300

145

67.6 metric tons
16.7 metric tons
38.7m

351 m

870 km/h

4575 km

2200 l/h

PW 1521G

== YL-BBX

Boeing 737-500/300

Number of seats
Max take-off weight
Max payload

Length

Wing span

Cruising speed
Commercial range
Fuel consumption
Engine

120/142/144

58/63 metric tons
13,5/14,2 metric tons
29,79/32,18 m
28,9/31,22m

800 km/h

3500 km

3000 l/h
CFM56-3/CFM56-3C-1

= YL-BBT

Bombardier Q400

NextGen

Number of seats
Max take-off weight

76
29.6 metric tons

Max payload 8.6 metric tons
Length 32.83m
Wing span 28.42
Cruising speed 660 km/h
Commercial range 2084 km
Fuel consumption 1074 l/h
Engine P&W 150A
airBaltic codeshare partners
POLISH AIRLINES % . AEGEAN
ADPODNAOT, . . < - = —~=
g el airberlin | AIRFRANCES S| JijEalia i
Your Airline. B

AirSERBIA

AM

KLM ‘)

&%) Nexrer

<
Austrian > C// ——
[BERIA BEIGUIG BRITISH russels airlines j CZECH R
- AZERBAIJAN AIRWAYS brussels airl @AIRLINES 7
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(@) UZBEKISTAN

airways
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IN NUMBERS

ks good
to be home
on time!

AIRBALTICIN FACTS AND FIGURES MARCH 2017

FLIGHTS

3541

FLIGHTS

OPERATED
FLIGHTS
CANCELLED

— PUNCTUALITY —

No 2nd in the world

3 268 (92.29%)

FLIGHTS DEPART

e,

FLIGHTS DELAYED

CUSTOMER CARE

AVERAGE ANSWERING TIME
\_/ U

5 SECONDS 20 MINUTES

CALL CENTRE SOCIAL MEDIA ON

WORKING DAYS

WE SPEAK 7 LANGUAGES

PASSENGERS

224 781 224 470

PASSENGERS CARRIED (99 860/0)
PASSENGERS REACHED
THEIR DESTINATION
AS PLANNED

NUMBER OF DENIED G MISSED

BOARDING CONNECTIONS

BAGGAGE

RECEIVED ON TIME

86 845

(98.64%)

5-15min

(79%) t
BAGGAGE DELIVERY
i TIME AFTER
ARRIVAL

L@D o)

CHECKED BAGS
TRANSPORTED

LOST OR
DAMAGED o ©o DELAYED

Contact us! ®®@EG@) e,

By phone:
90001100 (from Latvia, 0.52 EUR per minute)

890015004 (from Lithuania 0.59 EUR per minute)

128 | AIRBALTIC.COM 17107 (from Estonia, 0.51 EUR per minute)

0600411015 (from Finland, 0.64 EUR per minute)
+371 67229696 (from Germany, international calling rates apply)

By post:
Air Baltic Corporation / Tehnikas iela3 / Riga LV-1053, Latvia

Ask for the customer feedback form on board or in
ies, international calling rates apply) airBaltic Ticket Office in Riga International Airport

+371 67006006 (other countries, international

MEALS & PLATES
PAGE 129

SANDWICHES
PAGE 131

SNACKS & SWEETS
PAGE 132

DRINKS

PAGE 136



ielvardes

Fresh chicken salad
with zucchini,
carrots, corn and
olive oil dressing

Svaigie vistas salati ar cukini, burkaniem,
kukurdizu un olivellas mérci

CBeXMI KYpVHbIN canat
C LYKKMHW, MOPKOBKOW, KYKYPY30i
1 COYCOM 13 OSIMBKOBOIO Macna

Bl fioar
LD

Chef’s special piquant soup
with chicken, noodles
and vegetables

§efpavéra Tpasa pikanta zupa ar vistu,
nddelém un darzeniem

OcobbIt MMKaHTHbIM Cyn Lued-noBapa
C KypULEeN, NanLLIon 1 oBoLLaMu

Croissant with
ham, cheese and
pickled cucumbers

Kruasans ar ciikgalas Skinki, sieru
un marinétiem gurkiem

KpyacaH ¢ BeETHMHOWN, CbIpOM
1 MapUHOBaHHbIMM OrypLamm

ALCOHOL CONSUMPTION HAS ADVERSE EFFECTS. IT IS PROHIBITED pm— =S ¢

Salad and soup available on flights above 1h 30m = i 3 \ \"t

T0 SELL, PURCHASE OR GIVE ALCOHOL TO UNDERAGE PERSONS. Salati un zupa ir pieejami lidojumos virs 1h 30m = \( x.;h ) WY FOODADRINKS| 129
CanaT 1 cyn AOCTyMHbI Ha nosieTax cabitle 14 30m ; i ,ﬂ N N AN : X ' .
P [Ty &

r "5_;.1



FOOd & Drinks FOOd & Drinks

collect

Snack platter of hard

and soft cheese with olives
72
Uzkodu plate ar cietajiem, mikstajiem sieriem un olivam

Coconut chicken curry
with rice
116

Cepta vista kokosriekstu-karija
merce ar risiem

Mnata 3aKYyCOK: TBepAble N MATKNE CbIpbl, OJTINBKN

Kypuua B coyce Kappu 1
KOKOCOBOTO MOJIOKa C PUCOM

Goulash of beef and

vegetables with potatoes
60
Liellopu galas un darzenu gulass ar kartupeliem

Tapas: olives,
breadsticks,
cheese, ham and
mini fuet sausages
80

Tapas: olivas, maizes standzinas, siers,
Skinkis un mini fuet desinas

M'ynaw 13 roBsAMHbI C 0BOLL@AMYW U KapTodhenem

Tanac: onuekK, xrebHble Nanoyku, cbip,
BETHYMHA 1 KONbackn dysT MUHK

Hot and tasty chicken
and cheese panini

69
Karsta un garsiga vistas un siera karstmaize

BKYCHbIN ropsiinin NaHMHM C KYpULLEN N CbIPOM

Scandinavian style
salmon sandwich

70
' Lasa sviestmaize skandinavu gaumé
CaHABWY C 110COCEM MO-CKAaHANHABCKMN

Batchelors

Cup a Soup chicken soup
79

Vistas zupa

KypuHbIn cyn

Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains.

Jautdjiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esosajiem alergéniem. Pre-order your meal at airBaIticmeaI_com

130 | AIRBALTIC.COM CnpalunBaiTe 60pTNPOBOAHNKOB O COCTaBe NPOAYKTOB M KaKue ansiepreHbl OHW COAEpKaT. FOOD&DRINKS | 131




FOOd & Drinks

collect (ISR

Pringles

Original or Sour Cream & Onion
potato chips, 406

49 / 50
Kartupelu &ipsi — originalie vai

.‘,‘ ar kréjuma un sipolu garsu
9 KapTtoderbHble H4MMCbl — OPUrMHAMbHbIE UK
CO BKYCOM CMETaHbI U J1IyKa
PMATURAL GREEN PITTED OLIVES

Oloves
Sun Valley natural green pitted olives
finest quality salted peanuts, 506 with basil and garlic, 306
51 75
Saliti zemesrieksti Olivas ar baziliku un kiplokiem
ConeHbIin apaxuc OnnBkK ¢ 6a3NNINKOM 1 HECHOKOM

Noo Cepeskungs

Parmesan Snack cigar sausages, 85 G
62

Cigardesinas ar Parmas sieru

Konbacku ¢ cblpom napmesaH

ALCOHOL CONSUMPTION HAS ADVERSE EFFECTS. IT IS PROHIBITED
TO SELL, PURCHASE OR GIVE ALCOHOL TO UNDERAGE PERSONS Find the most attractive flight offers at aeraItlccom FOOD&DRINKS | 133



.
Herkuless

collect

oatmeal porridge with sweet cream,
raspberries and blackberries, 15 cL

Auzu biezputra ar saldo kréjumu, aveném un kazeném

OBcsiHasi Kallla co CIMBKaMM, MariuHOM 1 eXKEBNKOMN

Twix ‘Xtra
chocolate bar

Sokolades batoning

LLlokonagHbIn 6aTOH4MK

o A "_,-
r.'-'.- o #!
Candy Pizza

jelly sweets, 85

Fun ingredients, better pizza. Best treat for kids!

2e|ejas konfektes picas veida. Jautrakas sastavdalas,

gardaka pica. Labaka salda izklaide jasu bérnam!

KenenHble KOHMETBI B BUAE NULLbI. Becenee
WNHrpeaneHTbl, BKycHee nuuua. Jyviuee cnagkoe
pasBrieYeHne BaLLeMy pebeHKy!

Pre-order your meal at airBaltic

.com

e —
_— __'\-_l‘; ——

+ —— —— e, =

° TZBEGINNINGS

Preservative
free

drind at A8C ! kg

blackcurrant
cookies

Haw

F&
ERS

Dried
in45°C

4

Gluten
free

The Beginnings
Black Currant cookies, 35 G

Upenu cepumi

lMeyeHbe U3 YEPHON CMOPOAVHbI Taste from Latvia g

Maigums
vanilla zephyr in dark chocolate coating, 45 6

Vanilas zefirs tumsaja Sokolade

BaHunbHbIN 3edounp B 0605104Ke 13 TEMHOTIO LLIOKOSaja

Taste from Latvia g

Mantinga
milk chocolate drop muffin

Kekss ar piena Sokolades gabaliniem

Kekc ¢ KYCO4KaMWM MOJI04HOrO LLIOKOada ’ %

FOOD&DRINKS | 135



FOOd & Drinks s

BalticWater

natural mineral water,
lightly mineralised, 33 cL
28 /27

Produced exclusively for airBaltic by Venden,
comes from Gauja National Park in Latvia.
Still 7/ Sparkling

Dabigais mineraltdens ar zemu mineralizacijas pakapi.
To Tpasi airBaltic lidojumiem raZo Venden no

Gaujas nacionalaja parka ieglta tdens.

Negazéts / Gazéts

HatypanbHasi MUHeparibHas Boaa C HU3KOM
CTEMEHbI0 MUHEPaNN3aL M. DKCKITHO3MBHOE
npousBoacTeo Venden ans airBaltic, aobbiBaeTcs B
HaumnoHanbHom napke «lays» B JlatBun.

Bopa 6e3 rasa / C rasom

Tymbark juice, 30 cL
Apple / Tomato / Orange

24 /257 26
Sula - abolu / tomatu / apelsinu

Cok — 16/104HbIN / TOMaTHbI / anefbCUHOBbLIN

Coca-Cola /
Coca-Cola Zero /

Schweppes, 33 cL
20722729

Coffee or tea - Cappuccino or

black / green / mint Vinnis honey, 20 6 hot chocolate
33/31/32/34 73 36 /30

Kafija vai téja — melna / zala / piparmétru Medus Kapucino vai karsta Sokolade
Kodbe 1nu Yam — 4epHbilt / 3eMneHblin / MATHbIN Men Kany4vHo nnu ropa4umi Lwokonaa

Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains.
Jautajiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esosajiem alergéniem.

136 | AIRBALTIC.COM CnpalunBaiTe 60pTNPOBOAHNKOB O COCTaBE NPOAYKTOB M KaKue ansiepreHbl OHW COAEepKaT.

Bottega Gold
Proseco Brut (ltaly),
20 CL, 11%

FOOd & Drinks

Moét & Chandon
champagne (France),
20 CL, 12%

11
§ampanietis (Francija)

9
DzirkstoSais vins (Italija)

Wrpuctoe BuHo (Mtanus)

e _Q.'ffmud
Aosesre | D'EOLIE
DIEQLTE [

Riga Black Balsam, 4 cL, 45% or
Riga Black Balsam Currant, 4 cL, 30%

LllamnaHckoe (PpaHums)

Gift / Davana / B nopapok
Moét & Chandon Mini-Flute Gold

D’Eolie Reserve Sauvignon

white wine (France), 18.7 cL, 12%
12

Baltvins (Francija) / benoe BuHo (PpaHuus)

D’Eolie Reserve Cabernet Sauvignon
red wine (France), 18.7 cL, 12.5%

13
Sarkanvins (Francija) / KpacHoe BuHO (PpaHuus)

Johnnie Walker whisky, 5 cL, 40%

14 /8
Traditional Latvian herbal bitter

Rigas Melnais Balzams vai
Rigas Melnais Balzams upenu

Puvxxckunin YepHbii banb3sam nnm
Pvxxcknin HepHbii Banb3am cMOpPOANHOBLIN

Find the most attractive flight offers at @lfBaltic.com

Stolichnaya® Premium vodka, 5 cL, 40%
Bombay Sapphire dry gin, 5 cL, 40%
Camus cognac, 3 CL, 40%

17/15/7 /18
Viskijs / Buckun DzZins / J»uH
Degvins / Boaka Konjaks / KoHbsK

FOOD&DRINKS | 137



FOOd & Drinks

A
\pE L
=5

£9

SP EC/4

Whisky & Cola
Viskijs & Cola / Buckn & Kona

Light beer in golden colour,
with balanced taste
50 CL, 5.1%

10
Viegls alus gaisi zeltaina krasa, ar sabalansétu garsu

Jlerkoe Nu1BO CBETII0-30/10TUCTOrO LiBETA,
C XOpOLUO c6anaHCMpoBaHHbIM BKYCOM

Taste from Latvia g

138 | AIRBALTIC.COM

Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains.
Jautajiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esosajiem alergéniem.
CnpaLuuBaiite 60pTNPOBOAHVIKOB O COCTaBe NMPOAYKTOB 1 Kakye asiepreHbl OHW COAepXKaT.

SHOPPING®GIFTS

~Thowas, Sabo—

WATCHES

WWW.THOMASSABO.COM

Thomas Sabo

Glam & Soul WATCH FOR WOMEN
164
Sparkling accents combined with royal blue make this three-hand watch the absolute must-have of the season. The rotating sun and the
sparkling stones on the rose gold coloured bezel highlight the feminine character. The blue leather strap with crocodile embossing perfectly
rounds off the elegant look and makes the watch the perfect companion for any occasion.

Rokas pulkstenis sievietém. DzirkstoSie akcenti apvienojuma ar piesatinati zilo toni izce| ta sezonas aktualitati. Ciparnicas rotéjosa saule un
mirdzoSie akmeni roza zelta ietvara izcels Tpasnieces sieviSkibu. Eleganta adas siksnina zila krasa ar krokodiladas faktiiru padara o pulksteni
par idealu sabiedroto katram dzives gadijumam.

CeepkatoLLne feTanu B KOMOMHALMKN C KOPONEBCKMM CUHMM LIBETOM LENatoT 3TU Yacbl abCOMOTHLIM TPEHAOM Ce30Ha. BpaluatoLeecs
COJIHLe, CBEPKatoLLIME KaMHW Ha UudbepbraTe € HamblfeHNeM M3 PO30BOrO 30510Ta W 3M1EraHTHbIN CUHWUIA PEMELLIOK C TUCHEHMEM,
NMUTUPYIOLLIM KPOKOLWIIOBYIO KOXKY, NOAYEPKHYT XEHCTBEHHOCTb X 06nafaTteribHuLbl Ha J1I060M MepornpusTum.

Q‘C} MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH ‘ WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
Q QUARTZ 33 MM 20CM a » 10 ATM STEEL LEATHER
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BOSS

HUGO BOSS

watches

Boss Orange
Paris WATCH FOR MEN

ﬂquo BOSj Stylish and popular watch with large skeleton aluminum hands and stick
mpbassador WATCH FOR MEN indices, features week days, multi-eye dial and sporty touches of orange

colour that make it a perfect "Casual Friday" timepiece.

Stiligs un iecientts pulkstenis ar lieliem aluminija raditajiem, izceltam
stundu un minGsu iedalam, nedélas dienu raditaju un sportiskiem oranzas
krasas akcentiem, kas pieskir tam neformalitati.

CTunbHble N MOAHbIe Yacbl. bosbLUMe antoMUHNEBbIE CTPENKU 1 KpynHas
KOPOHKa AeNatoT 3TV Yacbl naeanbHbIMU AN "HedpopMarnbHOM NATHULbI".
MynbTUdbyHKUMOHaNbHbIN LdepbnaT, C ykasaTenem AHel Helenu 1 co
CMOPTVBHLIMM aKLieHTaMWN OpPaH»XeBOro LiBETa.

The black dial with date display is in stylish contrast
to the black, crocodile-embossed leather strap.

Melna ciparnica ar datuma funkciju eleganti kontraste
ar melnu adas siksninu krokodiladas raksta.

YepHbI unMdbepbaT ¢ ykasaTenem AaTbl BENMKOMENHO
KOHTPACTVPYET C HYEPHbIM PEMELLIKOM C TUCHEHVEM,
NMUTVPYHOLLIMM KPOKOAMNIIOBYHO KOXY.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH
QUARTZ 44 MM 21 CM QUARTZ 47 MM 26 CM
WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
3 ATM STEEL LEATHER 3 ATM STEEL LEATHER
140 | AIRBALTIC.COM Shop more, spend less - airBaltic .com
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. C/typrfce
Tommy Hilfiger )
Casual Sport waTCH FOR MEN 4

Cool, sport and American inspirations of Tommy Hilfiger design for him. Round case
with blue dial and red detail on the pusher are sure to bring attention to its owner.

Moderns, sportisks un amerikanisks Tommy Hilfiger virieSu pulkstenis. Apalais
korpuss ar zilu ciparnicu un sarkanam detalam uz reguléSanas pogas liks pievérst
uzmanibu pulkstena Tpasniekam.

CTUNbHbIV CNOPTUBHBIV MY>XCKOW akCecCyap B aMEPUKAHCKOM CTure oT Tommy
Hilfiger. CuHmIn undbepbnaT 1 KpacHas KHorka CeKyHAoMepa, HECOMHEHHO,
NpUBMEeYeT BHUMaHMNE K CBOEMY BragesibLy.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE
QUARTZ 46 MM 19-25 CM 5ATM

CASE MATERIAL STRAP MATERIAL FEAUTURES

STEEL LEATHER CHRONOGRAPH

. j[yp’/Ce
Tommy Hilfiger
Luxury sport WATCH FOR WOMEN

A luxury sport watch for her with a gold plated mesh bracelet. Gold plated case frames a
gold multi-eye dial accented with the iconic red, white and blue on the minute hand.

Luksusa klases sievieSu sporta pulkstenis ar pitu apzeltitu siksninu. Apzeltitaja korpusa ir
vairakas zelta ciparnicas un zimolam raksturigie sarkanas, baltas un zilas krasas akcenti uz
minasu raditaja.

PocKoLLHble eHCKMe CMOPTUBHbIE Yacbl Ha 30510TOM FasibBaHNYECKOM CETHaTOM bpacreTe.
Mo305104€eHHbIN KOpNyC 06pamIISeT 30/10TON MHOTOMYHKUMOHAbHbI Lndepbnart ¢
BbIpa3nTENbHbLIMU AETANSMU KPAacHOro, 6e110ro N CUHEro LBETOB Ha MUHYTHOW CTPESKe.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP MATERIAL
QUARTZ 37.5 MM GOLD PLATED STEEL
WATER RESISTANCE STRAP LENGTH CASE MATERIAL

3 ATM 24 CM GOLD PLATED STEEL

C/ty,of‘/ce
Tommy Hilfiger
Cool Core FOR HIM -

This Tommy Hilfiger Jewelry black cord bracelet for him is bold and
masculine. Combine it with a watch and be sure to be the center of
attention with Tommy Hilfiger’s unique preppy style.

Si viriedu aproce no Tommy Hilfiger rotu kolekcijas ir drosmiga un
viriSkiga. Nésajiet to kopa ar pulksteni, un Tommy Hilfiger parstavéta,
unikala preppy-stila dé| jis noteikti atradisieties uzmanibas centra.
YepHbIn LUHYpoBaHHbIN 6pacretT Tommy Hilfiger Jewelry — cmenbin
1 My>)ecTBeHHbI akceccyap. CodeTaliTe ero ¢ Yacamu, 1 Bbl Bcerga
6yneTe B LiIeHTpe BHUMaHWs 651arofapst YHUKanbHOMY CTUSHO
npennu ot Tommy Hilfiger.

1 STRAP LENGTH STRAP MATERIAL

i : _ 20 CM LEATHER
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ND-CLOCKMAKER

Edward East
Skeleton gold automatic waTcH FOR MEN

Elegant automatic watch made in the best traditions of the 17th century English watchmaking. High-quality skeleton movement is visible
through the extra-hardened mineral glass. IP-plated in rose-gold color.

Elegants pulkstenis, darinats atbilstoSi 17. gs. anglu pulkstenmeistaru tradicijam. Augstas kvalitates automatiskais mehanisms ir redzams
caur 1pasi izturigu mineralu stiklu. Parklats ar roza zeltu.

neraHTHbIE Yacbl, HA CO3LAHNE KOTOPbIX BLOXHOBWIIN aHINNIACKME TPaauLmMm YacoBoro mactepctea 17 Beka. C npo3paqHbiMy Lmdbepbiatom
1 3afiHelt KPbILLIKOV KOpMyCa BbICOKOrO Ka4eCTBa, KoTopble MO3BOMSOT HabmtoaaTh 3a paboTol aBTOMaTMHeCKOro MexaHrsmMa. Kopnyc 1 npsxka
N3roTOBJIEHbI U3 HepXKaBetoLLiel cTanu ¢ IP HanbineHem po3oBoro 30510Ta.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
AUTOMATIC 44 MM 21 CM 5 ATM STEEL CALF LEATHER

JATCH AND CLOCKMAKER
TO KING CHARLES I. AND IL.

Edward East
Skeleton silver automatic waTcH FOR MEN

Classic automatic timepiece, inspired by Edward East - watch and clock maker to King Charles I. Elegant watch with high-quality automatic
movement visible through the extra-hardened mineral glass.

Klasisks pulkstenis, kas radits, iedvesmojoties no karala Carlza | pulkstenmeistara Edvarda Ista. Augstas kvalitates automatiskais mehanisms, kas
redzams caur Tpasi izturigu mineralu stiklu.

Knaccuyeckne aBToMmaTnyeckme 4acol, Ha co3aaHne KOTOpbIX BAOXHOBUIa paboTa aBapaa Victa — macTepa 4acoBoro pemecsnia npu

Kopose Yapnb3e |. OreraHTHble Hacbl C NPO3paYHbIMU LUdeP6IaTOM 1 3afHEN KPbILLKOW KOpMyca no3BonstoT HabnoaaTb 3a paboTon
aBTOMAaTU4eCKOro MexaHn3ma.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
AUTOMATIC 44 MM 21CM 5ATM STEEL GENUINE LEATHER

144 | AIRBALTIC.COM
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Ferrari

The name FERRARI, the PRANCING HORSE device, all associated logos and distinctive designs are property of Ferrari S.p.A.

Produced under license of Ferrari S.p.A.

SCUDERIFR BN
AR FERRAR/

Scuderia Ferrari
Red Rev WATCH FOR MEN

A new generation in the most successful family in the Scuderia Ferrari line, Red Rev captures the thrill of race day with a bold honeycomb
texture inspired by the layered structure of a race car’s monocoque.

Scuderia Ferrari Iinijas veiksmigaka segmenta jaunakas paaudzes modelim Red Rev ir izdevies notvert sacitkSu dienas trauksmi, kas,
iedvesmojoties no sacikSu automobilu virsblves kartainas struktdras, atspogulota ciparnicas medus kares faktara.

HoBoe nokoneHne camoro ycrneLuHoro cemencrea 3 nuHum Scuderia Ferrari, Red Rev nogaepxunBaeT copeBHOBATENbHbIN AyX CMESON
TEKCTYPOW B BUAE MYENNHbIX COT, HABEAHHOW CIIOMCTON CTPYKTYPOI 6eCKapKacHOro Ky30Ba FOHOYHOro aBTOMO6UIIS.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
QUARTZ 44 MM 23 CM 5 ATM STEEL SILICONE
Shop more, spend less - airBaltic .com SHOPPING&GIFTS | 145



Komono
Winston Regal Cognac WATCH FOR MEN

Not too much, not too little. Every detail is just right. That’s the nature of a real Komono watch. A classic watch with a genuine Italian leather strap.
Rokas pulkstenis virieSiem. Viss ir tiesSi laika — ne par daudz, ne par maz. Tada ir Komono pulkstenu btiba. Klasisks pulkstenis ar dabigas adas siksninu.

He cnvLLkom MHOro, He CIIMLLIKOM Masio — KaXkaasi AeTaslb Ha CBoeM MecTe. B 3Tom Bcs cyLLHOCTb HYacoB Komono. Knaccnyeckme Yachl C peMELLIKOM 13
HaTypanbHOM UTaNbSHCKOM KOXW.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH CASE MATERIAL STRAP MATERIAL WATER RESISTANCE
MIYOTA 41 MM 22 CM METAL LEATHER 3 ATM

146 | AIRBALTIC.COM
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WITH TIME COMES
EXCELLENCE

TIioM IMSPIRED S

AVIATOR

-SERIES

Aviator
Gents World Time Pilot watcH

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

here

Stylish and classic with unique blue chronograph dial, gold plated features and luminous hands. Dial includes propeller themed second

counter, calendar, hour indicators and rotating inner world time bezel.

Stiligs un vienlaikus klasisks pulkstenis ar unikalu zilu hronografa ciparnicu, ar zeltu parklatam detalam un mirdzo3iem raditajiem. Ciparnica ar
propellera veida sekunzu raditaju, kalendaru, stundu indikatoru un rot€joSu iek$€jo pasaules laika ciparnicas ietvaru.

CTnnbHble KAaCCUHECKME Hach! C MO305I04EHHBIMMN AETANAMMN U YHUKANbHbIM CUHUM LchepbraToM 1 CBETALLMMMCS B TEMHOTE CTPerkamu.
Lndbepbnat ¢ cekyHAOMepPOM B BUAE Nporessiepa, KaneHaapem, 24-ex YacoBbIM UHANKATOPOM Y BpaLLItOLLIENCS MaHESTbIo C MUPOBLIM BPEMEHEM.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH WATER RESISTANCE CASE MATERIAL STRAP MATERIAL FEAUTURES

QUARTZ 45 MM 22.5CM 10 ATM

KARTEL

*SCOTLAND -

Kartel
Lewis Watch, SILVER / GREEN SUNRAY GREY

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
This modern classic by Kartel features a striking sunray dial with
applied hour markers alongside an understated Kartel logo.

Modernais un vienlaikus klasiskais Kartel pulkstenis ar skatienu
piesaistoSu ciparnicu saules staru tehnika, izteiksmigam stundu
atzimém un neuzkritoSu Kartel logotipu.

Kartel npeacraBniseT coBpeMeHHOe MPoYTEHME KNACCUKN:
NpUTArMBatoLLMIA B3rNaL LndepbaT c OTAENKON B TEXHUKe
"COMHeYHbIN Ny4", yKpaLLeHHbIN HakNMaLHbIMY 4acoBbIMU
MeTKaMMn 1 MUHUManUCTU4HbIM forotmunom Kartel.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
QUARTZ 37 MM 23.5CM STEEL LEATHER

Shop more, spend less - airBaltic .com

STEEL LEATHER CHRONOGRAPH

GENUINE
LEATHER

Hippie Chic
Boho WATCH FOR WOMEN

A quirky and feminine handmade watch with a bohemian vibe.
Made with genuine leather straps adorned with wooden beads
and charms. Vintage-style dial and braided cord bracelets.

Rokas pulkstenis bohémas noskanas. Ar koka pérlitém un amuletiem
rotatas savitas adas siksninas, ciparnica ar nodiluma efektu. Aizdare ar
savelko3u saiti.

Hapy4Hble Yacbl B 60reMHOM CTWIe, CAenaHHble Bpy4HYto. NrneTeHble
KOX@Hble peMeLLIKV YKpaLLEeHb! AepeBsiHHbIMM ByCHaMK 1 amyneTamu,
BUHTaXKHbIN BUA LchepbnaTta. 3acTerxka — 3aTArnBaroLLNIACs PEMELLIOK.

MOVEMENT DIAL SIZE STRAP LENGTH CASE MATERIAL STRAP MATERIAL
QUARTZ 22 MM 17-28 CM STEEL LEATHER
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Misaki

MONACO

MISAKI
Set Tease, BLACK

Rotas / YkpaLueHns

98 —| TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |

Embrace elegance and charm with this exclusive Misaki Tease
rhodium plated pendant and earrings set. A silky black 8 mm
handmade pearl is finely nestled on a dual ring adorned with
sparkling crystals. Comes with matching handmade earrings,
8 mm diameter.

Izjutiet eleganci un Sarmu ar 3o ekskluzivo komplektu — auskariem
un Misaki Tease kulonu ar rodija parklajumu! Ar rokam darinata
Zidaini melna 8 mm pérle ir rlipigi novietota uz diviem gredzeniem
ar mirdzoSiem kristaliem. Télu noslédz ar rokam darinati 8 mm
diametra auskari.

TOT aneraHTHbIN Habop COCTOMT 13 NOABECKM C POANEBbLIM
MOKPbITVEM U ceper. HepHas 6r1ecTsaLLas XKeMYY)KMHa

py4HOI paboTbl pa3mMepoM 8 MM aKKypaTHO pa3MeLLeHa Ha
LIBYX KOSbLiaX, YKpaLLEHHbIX CBEPKAOLLIMMMN KPUCTaamu.
XKemuyxHble cepbr AvameTpomM 8 MM 3aBepLUakoT 0bpas.

1 PENDANT LENGTH
42-47 CM

Shopping&Gifts

Rotas / YkpaLueHns

Dyrberg/Kern
Compliments Gold Ring, sizes: s, m, L
123

Build your own ring! Set contains 1 ring band and 3 beautiful toppings
"Grace", "Passion" and "Strength". Crafted in stainless steel and
decorated with Swarovski crystals.

lzgatavojiet pati savu gredzenu! Komplekta ietilpst viens gredzens un tris
skaisti rotajumi — "Gracija", "Kaisle" un "Speks". lzgatavots no neriisgjosa
térauda un rotats ar Swarovski kristaliem.

3

ADJUST RING SIZE

\ = I\ '

\ / o\ i / /

\»7; L/ \‘,,;f/ ’ Co3pnan cBoé cobeTBeHHOe KorbLio! Habop copepuT: 1 konbLo (0cHOBY)
AD TOPPING ! 1 3 nekopatnBHble Hacagku "Ipaums”, "Crpacts” n "Crna”. M3rotoBneHsl

_ 113 HEPXKABEIOLLIEV CTanu 1 yKpaLLeHbl KpycTannamm Swarovski.

DYRBERG/KERN

COPENHAGEN

Dyrberg/Kern
Travel Fairy Tales Bangles, 2 pcs

129 — TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |

Inspired by the famous Danish author, H.C. Andersen who travelled the world to discover remote
cultures, this hand painted enamel rose gold coloured monogrammed bangle is trendy and
luxurious. Extra bangle has engraved quote by the Danish author "To Travel Is To Live". The bangles
are antiallergenic and fit to all sizes.

ledvesmojoties no slavena danu rakstnieka H. K. Andersena, kurs apceloja pasauli mazpazistamu kulttru
mekl€jumos, ir radits Sis modernais un greznais rokasspradzu komplekts, kuru veido ar rokam krasota
emaljas rokasspradze un roza zelta krasas rokasspradze, kura iegravéti danu autora vardi "Celot nozimée
dzivot" ang|u valoda. Rokasspradzes neizraisa alergiju, ir piemérotas visiem izmériem.

PacnncaHHbIn Bpy4HYHo 6pacsieT, NOKPbIThIN PO30BbLIM 30510TOM, C MOHOrPaMMOW — MOAHas

1 POCKOLLIHAA BeLLlb, CO34aHHas Mo4 BNMAHMEM TBOPYeCTBa XaHca KpuctnaHa AHpepceHa,
3HaMEHWTOro AATCKOro NCaTessl, KOTOpbIN obbexan BECb MUP, 13y4as IK30TNHeCKMe KysbTypbl. Ha
JOMOSTHUTENBHOM 06py4e BbIrpaBMpoBaHa ero uutarta: "llyTellecTBoBaTh — 3HA4YUT XUTb". BpacneTbl
MNMEOT YHMBepCarbHbIA pasMep 1 He Bbi3bIBatOT ansieprum.

1 LENGTH
19 C™M

Decibelle
Bracelet “Mix-it”

97 —| TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |

Rhodium plated bracelet with exchangeable rose gold and rhodium plated
beads. Length 20 cm + extension 2.5 cm. Nickel free. Unscrew the lock and
transform your bracelet according to your mood!

Rokasspradze ar rodija parklajumu un mainamam pérfitém, kas parklatas ar
roza zeltu vai rodiju. Garums: 20 cm, pagarinajums: 2,5 cm. Nesatur nikeli.
Atskrivéjiet aizdari un parveidojiet savu rokasspradzi atbilstosi noskanojumam!

MoKpbITbIA poavemM 6pacneT ¢ 3aMeHSEMbIMI 6yCHAaMK, MOKPbITbIMM
p0o30BbIM 30510TOM 1 poaueM. JnvHa nsgenusa 20 cm + AoNONHUTENbHbIN
y4acTok anuHom 2,5 cm. He conepxunt Hukens. OTKpyTUTE 3aCTEXKY U
co3fanTe HOBbIN BpacneT, COOTBETCTBYHOLLIMIA Baluemy HacTpoeHuto!

Aeon
Glitter Buckle Bangle, RosE GoLD

139 —{ TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |
Designed to resemble a belt with the elements of romantic rose gold plating and
shimmering glitter. Lift the buckle to open the hinged bangle and adjust to your size by
closing the prong in to one of the spaces, just like wearing a belt. Presented in a gift box.

Rokasspradze, kas lidzinas jostai. Romantiska stila detalas ir parklatas ar roza zeltu
un mirdzoSiem spidumiem. Paceliet spradzi, lai atvértu rokasspradzi un pielagotu
nepiecieSamaja izméra — gluZzi ka josta. Rokasspradze ievietota davanu kastité.

Bpacnet B Buae Nnosicka NOKPbITbIN POMaHTUHECKO PO30BATON MO30S10TON U
MepLaloLLnmMm 6réctkamm. MoaHMMUTE 3aCTexKy, HToObl OTperysiMpoBaTh 6pacnet
noa Balu pasmep, v 3acTerHmTe ee Tak xe, kak Bbl 310 aenaerte ¢ pemHem. Bpacner
NpeAcTaBsieH B MOAAPOYHON YNaKOBKe.

1 LENGTH
17-185CM
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B UCKTLEY

LONDUON

buckleylondon.com

Buckley
Rose Gold Ice Cube Set

131 —{ TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |
Each piece sparkles with neat rows of clear cubic zirconia which are hand set into a polished rose gold plated casting. The pendant and bracelet
are finished with sleek rose gold plated snake chain. Complete the look with a pair of shimmering hoop earrings. Bracelet length is 21 cm and is
fully adjustable with a toggle fastening. Pendant length is 40 cm with a 5 cm extender.

Katra rota dzirksti precizas rindas izkartoti, dzidri kubiskas formas cirkoniji, kuri ar roku iestradati puléta, ar roza zeltu parklata materiala. Kaklarotai
un rokasspradzei ir izsmalcinata, ciesi savita roza zelta parklata clskveida kédite. Papildiniet savu koptélu ar mirdzoSiem rinkveida auskariem.
Rokasspradzes garums ir 21 cm, ta ir pielagojama rokai ar TpaSu reguléjosu aizdares mehanismu. Kaklarota ir 40 cm gara ar 5 cm pagarinajumu.

KaxzbI anieMeHT CBepKaeT akKypaTHbIMW PSAAMM MPO3padHbIX LMPKOHOB KYOUHECKoM dhopMbl, 3aKpensieHHbIX BPY4HYH B MOSIMPOBAHHON OnpaBe
13 po30BOro 30510Ta. [oaBecka 1 6pacreT AOMOMHEHbI U3SALLIHON LEMNOo4Kow (MIeTeHVEe «3MeliKay) C HarbliieHWeM 13 PO30BOTo 30510Ta. 3aBepLumnTe
o6pa3 napoli cBepkatoLLmx ceper-konel. [lnuHa 6pacneta — 21 cm, perynupyeTcs ¢ NOMOLLIbIO 3aMKa-kapabviHa. AnunHa noaseckn — 40 cm ¢
ZOMOSNHUTENbBHBIM YHaCTKOM ASMHOM 5 cMm.

150 | AIRBALTIC.COM
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Tt o

Buckley
| Love You Bracelet and Earring Set

84 —| TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |
Treat someone special with this striking and romantic jewellery set. Featuring a stunning friendship bracelet, plated in polished rose gold
and set with an array of expertly crafted baguette and brilliant cut cubic zirconia which together spell the word LOVE in Morse code. The
bracelet is finished with a sleek toggle fastening giving the perfect fit for any wrist size. The set is completed with two pairs of cubic zirconia
earrings. Comes packaged in a Buckley London gift box.

leprieciniet sev Tpasi miju cilvéku ar So starojoSo un romantisko rotu komplektu. Rokasspradze parklata ar pulétu roza zeltu un rotata ar
iegarenas formas un briljanta slipéjuma kubiskajiem cirkonijiem, kas saskana ar Morzes kodu veido vardu LOVE - milestiba. Reguléjama aizdare,
ar kuru rokasspradze pielagojama jebkuram rokas locitavas izméram. Komplekta ietilpst art divi kubiska cirkonija auskaru pari. Rotaslietas
iepakotas Buckley London davanu kastite.

YnueuTe gopororo Bam 4enoBeka 3TM NopasuTeSbHbIM Y POMaHTUYHBIM FOBENMPHBIM Habopom. bpacneT B NosvpoBaHHOM ornpase 13
PO30BOro 30510Ta C KYBUHECKMMM LMPKOHaMW B 6pUISIMAHTOBOM OrpaHke, KoTopble 3alundpoBany B cebe cnoso LOVE - no6oBb, cornacHo
a3byke Mopse. bnarogaps 3atsarvBatoLLeMycst KpensieHuto, bpacreT naeansHoO NOAXOAUT ANns Stoboro 3anscTbs. B Habop BxoasT aBe napbl
ceper ¢ unpkoHveM. Habop npeacTtaBneH B nogapo4Hon kopoboyke oT Buckley London.

B UCKTLEY

LONDUON

buckleylondon.com

Buckley
8 piece Rose Gold Earring Set
91 | TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE |

This pretty earring set is the perfect way to mix up your look every day of the week! Featuring 8 fun styles in rose gold tone with accents of
shimmering crystals and smooth pearl, allowing you to effortlessly take your look from day to night. Earrings suitable for pierced ears only.

Sis skaisais auskaru komplekts sniedz lielisku iesp&ju mainit savu izskatu katru dienu. Astoni interesanti dizaini roza zelta toni ar mirdzoSu kristalu un
gludu pérlu akcentiem [aus Jums pavisam vienkarsi parvérst dienas télu vakara téla. Auskari pieméroti tikai caurdurtam ausim.

3T0T NpurBeKaTesbHbIA HABOP CepEXeK — naeasbHbIN Crnocob co3faBatb pasHOOBPasHbIe CTUIN Ha KaXXAbl AeHb Heaenu! briarogaps pasnuyHbIim
[13aiiHaM Ceper, BbINOSTHEHHbIM 13 PO30BOrO 30J10Ta € aKLIEHTaMy MepLIatOLLIX KPUCTASIOB ¥ FNafKoro xem4yra, Bel cmoxkeTe 6e3 0cobbix
YCUNUIA MeHsTb [IHeBHOI 06pa3 Ha BedepHUiA. Cepbrit MOAXOASAT TOSBKO A1 MPOKOSOThIX YLLIEN.
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BESTSELLER

PerlasOrquidea
lona Pearl Bracelet

A lovely and trendy bracelet that will always be the right accessory
to wear! Stunning black & white first quality organic Majorcan
pearls in 10 and 14 mm, magnetic hematite stones and sterling
silver beads on a rubber bracelet. Fits to all sizes!

Skaista un moderna rokasspradze, kas lieliski piestaves jebkuram
térpam! Uz gumijas rokasspradzes uzvértas neatkartojamas, augstas
kvalitates melnas un baltas Maljorkas pérles (10 un 14 mm),
magnétiski hematita akmeni un sudraba lodites. Universals izmérs!

KpacuBbii MOAHbIV 6pacieT, KOTOPbIN CTAHET OTIIMYHbIM
LLOMOSTHEHNEM K Nto6oMy 06pasy. Bbicokoka4ecTBEHHbIN
OPraHN4ecKnin XeMyyr YE€pHoro n 6enoro LLBETOB C OCTPOBA
Maropka, Bbiciuero copta (10 u 14 mm), cepebpo, remaTnThbl.
Kay4ykoBasi HUTb-OCHOBA. YHMBEPCANbHbIA pa3mep.

L}_.

@*®
1

BESTSELLER

PerlasOrquidea
Duo Earrings Set4n 1

Sterling silver earrings with 7 and 12 mm first quality organic
Majorcan pearls in black & white; the smaller one on the front
and a bigger one on the backside of the earlobe (reversible). The
smaller ones can also be worn as classic stud earrings. 4 options!

Sudraba auskari ar augstas kvalitates melnam un baltam Maljorkas
pérlém (7 un 12 mm). Mazaka pérle atrodas priekSpusg, bet

lielaka — aiz auss lipinas (apvérSama). Mazakas peérles var valkat art
ka klasiskus auskarus. Cetri valkasanas varianti!

CepebpsiHble cepbrit € YEPHLIM U 6eSTbIM OPraHNYeCKUM XEMYYTOM
c ocTpoBa Maliopka, Bbiclero copTa (7 1 12 mm). ManeHbkas
MKEMYYXMHA pacrnonaraeTcs cnepeau, a 6onbLlas - C3aAn MOYKK
yxa. Kpome Toro, 60ree Meskme KeMHYyXUHbI MOXXHO HOCUTb Kak
Kraccuyeckne cepbri. 4 BapumaHTa!

collect here
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WANTED

The new fragrance

AZZARO

wanted.azzaro.com

Azzaro

Wanted EDT FOR MEN, 50 ML
PREMIERE ONBOARD AIRBALTIC

Scent for a man who makes everything possible and always achieved. In an elegant and daring bottle, a woody, fresh and spicy
eau de toilette with an addictive trail: Lemon — Cardamom - Vetiver. Ask cabin crew for fragrance test strips.

Tualetes Gdens virietim, kuram viss ir iesp&jams un kurs$ vienmér sasniedz vélamo. Elegants un izaicinoSs flakons, svaigs un pikants koksnes
aromats ar citrona, kardamona un vetivérija neatvairamajam notim. Jautajiet stjuartiem aromata testera lapinas.

TyaneTHas Bofa AN My»XX4MH, KOTOPbIM BCE MO Mnevy, KoTopble BCeraa AOCTUratoT CBOEN Lienn. DNeraHTHbIA U Bbi3bIBAOLLMIA (OIIAKOH,
CBEXMI 1 [PEBECHO — NMKAHTHbIN apomaT C HOTKaMK LMTpyca, kapaamoHa 1 BeTuaepa. CripalumsanTe y 60pTrpoBOAHMKa TeCTep apomaTa.
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#mylifeisaplay
Discover the Signorina world on parfums.ferragamo.com

FREE
MINIATURE

. . 1% Vi T L omst 4
INSIDE ] ..Jh Ry L TR ’F &/ ;x_j;;'.-m.g.fz_f.-f,-,
Always with attitude. o :é
Bentley for Men Azure. —— :
bentley-fragrances.com ’ fﬁx L fﬂ\ fﬁn
}la._ J,._/' el —_—
— — - P =
. '&Ilenu_'uu l '-';i,gmm Sannina
Bentley 50 ML e )| || Ay | gl
For Men Azure epr, 100 ML & Bentley For Men ept, 7 ML A e
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Sense the quu.ry with this fragr.atjlce, inspired by the sumptuous dyn.ami§n.1 of t.hg Bentley Azure convertible sports car. With its initial Salvatore Ferragamo
burst of energising freshness giving way to the luxury of a woody spice finish, it is created for men who know what they want and are only S . T | Kit
satisfied with the very best. Free miniature inside! ignorina lIravel RIt FOR WOMEN, 4 X 5 ML

. - & iy = . PP . . . - . . L. = . TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Izbaudiet greznibu! So prestizo aromatu iedvesmojis izcilais dinamisms, kas piemit Bentley Azure sporta kabrioletiem. Energijas parpilna

svaiguma virstoni un pikanti apak&toni - radits viriegiem, kas zina, ko vélas, un izvélas tikai vislabako. Smarzu miniatiira davanal This travel exclusive miniature kit evokes the cuteness and the elegance of the Signorina world. A lovely selection of Signorina Misteriosa,

. o Signorina Eleganza, Signorina EDP and the brand new Signorina In Fiore.
MovyBcTBYWTE pockollb! Cozaateniv 3TOro NPECTMXXHOMO apoMaTa Yepranu BLOXHOBEHVE B BESIMKOMNENHoOM AnHaMuke kabpuroneTa Bentley Azure.

lMepenonHeHHble CBEXECTbIO HaYaslbHble HOTbI U APEBECHO-MPSHbIE KOHEYHbIE HOThI - apOMaT CO3AaH AN MYXHVH, KOTOPble 3HaIOT, 4TO OHU Sis celojumiem paredzetais miniatliro aromatu komplekts uzbur Signorina pasaules Sarmu un eleganci.
XOTAT, U BbIBUPAIOT TONLKO camoe nydilee. MuHuaTiopa B nofapok! 3TOT 3KCKITH03UBHBIN HaBop apoMaToB AapuT Bam 3neraHTHOCTb 1 M3bICKaHHOCTL Napdoma Signorina.
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Elizabeth Arden
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find your momen

Calvin Klein
Miniatures Coffret For MEN, 5 x 10 ML

The perfect gift to indulge yourself or others. Ideal for the modern
Calvin Klein man. This deluxe coffret is a collection of Calvin Klein‘s
best-selling fragrances in the perfect travel size: Euphoria men
(10 ml), CK one (10 ml), Eternity for men (10 ml), the new CK2

(10 ml), CK free (10 ml). Individually packed.

Lieliska davana sevis vai citu palutinasanai. Ideali piemérota
modernajam Calvin Klein virietim. Saja luksusa komplekta
ietilpst iecienttako CK aromatu celojuma tilpumi. Katrs aromats
atseviSka iepakojuma.

- clc M)
| ETERNITY | §

lMpekpacHbI NoaapoK, 4Tobbl NOpPaaoBaTh cebs NN ApYrnx.

M neanbHbIn BbIGOP AN coBpeMeHHoro My»<4uHbl Calvin Klein.

B 3TOT pOCKOLLIHbIN HAabop BXOAAT CaMble NMomMy sipHble apoMaTbl.
KaxxZbI B MHAVBWAYaSbHOW YraKoBKe.

Elizalwthi Anken
white
fea

BESTSELLER

Premiere Collection
Prestige Miniature Set FOrR WOMEN, 2x5 ML, 2x3.5 ML, 7 ML, 7.5 ML

Experience the refined elegance with Premiere Collection set containing 6 miniatures: 5 ml Miracle (Lancéme), 7.5 ml Trésor (Lancome),
7 ml Anais Anais (Cacharel), 3.5 ml Loulou (Cacharel), 5 ml Mon Parfum (Paloma Picasso), 3.5 ml Lauren (Ralph Lauren). A unique
selection of 6 iconic feminine fragrances of prestigious perfumery brands, this sophisticated miniatures set is the gift to enhance the
femininity within each woman.

SeSu aromatu kolekcija sievietém no Premiere Collection.
Kornnekuwns 13 WwecTy apomaTtoB ASisi XeHLLMH oT Premiere Collection.

A

Yves Saint Laurent
Black Opium EDP FOR WOMEN, 50 ML

BESTSELLER

i A The shot of adrenalin of a glamorous yet impertinent heroine, always
EI’Z.a beth Arden ( 4\‘00 m\ looking for more... Addictive? Definitely. The first coffee floral Black
White Tea epT FoR WOMEN, 100 ML Opium, a unique selection where the electrifying energy of black

coffee meets the assertive femininity of white flowers in a vibrant,
Pure. Exquisite. Uncomplicated. Elizabeth Arden White Tea is inspired by the simple pleasure that accompanies the first sip of tea. This new sensual and addictive contrast of light and dark.
fragrance harmoniously blends Italian Mandarin, Sea Breeze Accord, White Tea Extract, Turkish Rose Absolute, Madras Wood, and a Trio of

i . ) . . Adrenalina trieciens valdzinoSai sievietei, kura vienmér vélas
Tranquility Musks lead to a harmonious finale. For the woman who wants to immerse herself in the moment.

vairak. Pirmais Black Opium aromats, kura unikalaja kompozicija

Tirs. Izsmalcinats. Atturigs. Elizabeth Arden White Tea aromatu iedvesmojis vienkarsais baudijums, ko sniedz pirmais t€jas malks. §ajé jaunaja aromata apvienotas energiskas melnas kafijas un sieviskigas, jutekliskas
harmoniski savijas Italijas mandarinu, jiras vésmu, baltas téjas, turku rozu, koksnes un nomierino3as muskusa notis. Sievietei, kura vélas izbaudrt mirkli. balto ziedu notis.

YncTbin. BocxntntenbHbin. HenpuHyxaeHHbIN. Viaes co3paHuns TyaneTHon Boabl Elizabeth Arden White Tea HaBesiHa NpoCTbIM yA0BONLCTBMEM MepBbir apomat ot Black Opium ¢ kodenHbIMM 1 LBETOYHLIMIA
OT NepBOro rnoTka Yas. JJpeBecHo-MyCcKyCHble LiBETO4HbIE HOTKM 3TOTO HOBOTO apoMaTta rapMOHWYHO MepPensIeTaoTcs C apOMaTOM UTarbsHCKOTO HOTaMW: YapytoLLIast SHEPTUS HepHOTO Kodbe N HEXHOCTb BenbIX
MaHZapWHa, akKOpLOM MOPCKOro 6pu3a, 3KCTpakToM 6eroro Yasi, HoTaMu ApeBecHbIx Nopod U3 Maapaca v NPUHOCALLIMM YMUPOTBOPEHME TPUO 13 LIBETOB COHYETAIOTCSA B HYBCTBEHHOM Y 3aXBaTbIBAlOLLIEM BCrIecKe
MyCKyca, KOTOpOe rapMOHMYHO 3aBepLUaeT 06LLYIO KapTuHY. s XeHLLWH, KOTOPbIE KaXAyT Hac/aAnTbCa MIHOBEHWEM CMOSHA. appeHanviHa.
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TALIKA:

MOROCCANOIL. Tk

allKa R
ONE BRAND: A WORLD OF OIL-INFUSED BEAUTY Lipocils Expert®, 1omL

A unique combination of 5 plant extracts enriched with UV-phytofilters
and antiradical active ingredients act directly on lash roots with no side
effects. Naturally increases eyelash growth, darkens the colour and
curls the lashes. Apply twice a day at the roots of makeup-free lashes
before applying mascara, during one month.

Palielina skropstu augsanu, padara tas tumsakas un izliec. Uzklat uz
skropstu sakném pirms skropstu tusas uzklasanas.

Moroccanoil.com

Bo3nencTByeT Ha KOPHU PECHML, HE OKa3biBasi MO6O4HbIX 3OEKTOB.
YCKOpSIeT POCT PeCHULL, AeNaeT X LiBeT TeMHee 1 3aBnBaeT. MoXxHo
MCMOSIb30BaTh NOA MaKUsX. - . + 50 o &

@ COLLISTAR 3

HADE IM ITALY

INFINITE
SEDUCTION A

EYE SET

I F T
2 gifts
| "
. Collistar
Infinite Seduction Eye Set
= Ve TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
J TRAITEMENT Mascara, Black Kajal Pencil and Two-Phase make-up remover for Eyes and lips.
MORGCCANOIL Mascara combines a revolutionary lash-separating brush and a cutting-edge formula.
For ol hoi Types UISTAR Soft a]nd easy to blend KajaI_PenciI may be used both on the inner rim and along th(-; ]
Pear boun bon ypes lash line. And extremely delicate make-up remover, suitable even for the most sensitive
e cheveus STACEATON eyes, allowing all make-up, including waterproof, to be eliminated.
ROSOLOCHTE BHRAH
it Skropstu tusa, melns Kajal acu zZimulis un divfazu acu un lupu kosmétikas nonémejs.
CENTLE WO PR
HAKE-UF REHSVIR

LR ] TyLLIb Ona pecHnl, l-Iele:II7I KapaHgaiu Kajal n CpeacTBo ANA CHATUA KOCMETUKK C T11a3 n ry6

 COLLISTAR

HADE 1M ITALY

Collistar
. Pure Actives Duo, 2x30 ML
’

Moroccanoil TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Moroccanoil Treatment, 50 mL The molecules of youth in a duo pack. Hyaluronic Acid 30 ml: lifts and hydrates the :

skin, stimulates skin cell metabolism. Collagen 30 ml: reduces wrinkles and prevents =, . —
The essential foundation for hairstyling that pioneered oil-infused hair care. Infused with antioxidant-rich argan oil and shine-boosting their formation. The design of the package might vary. OLLISTAR
vitamins, this transformative treatment leaves hair smooth, manageable and nourished. Jaunibas molekulas divu produktu komplekta. Hialuronskabe mitrina adu un stimulé adas A rar | Tameirew
Lidzeklis, kas aizsaka ellas izmantoSanu matu kopSana. Sastava esos$a antioksidantiem bagata argana ella un vitamini baro matus un padara tos Sinu vielmainu. Kolagéns samazina grumbinas un kave to veidoSanos.
mirdzo3us, gludus un viegli kopjamus. lepakojuma dizains var at3kirties. L 000 IALURONK!
MpoayKT, CTaBLUMIA OTNPABHON TOYKOW B Pa3sBMTUM KaTeropuu yxoaa 3a Boyiocamy Ha ocHoee macen. Popmyna, oboratLieHHas apraHoBbIM «MoneKyrbl MO040CTU» — [1Ba CPEAICTBa B OA1HOM yrakoBKe. [ManypoHoBas KucroTa s T
MacfioM, HacbILLEHHbIM aHTUOKCUAGHTAMWN 1 BUTAMWUHAMW, MUTAeT BONOChI, Aefas UX rMagkvMu, NoAaTNUBLIMK 1 611eCTALLUMN. NMOATArMBAET N YBRAXKHSAET KOXY, CTUMYSIMPYET KIETO4HbIA MeTabormaM. KonnareH

pPasrnaXXmBaetT MOPLLUKNHBbI N NPEAOTBPALLIAET NX CbOpMI/IpOBaHI/Ie. JunzanH YNakKoBKN
MOXXET BapbMPOBaTbCA.
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Transformulas’

Beauty WITH®UT Surgery

Transformulas

EyeLifting Gel is the award
winning celebrity favourite
anyone can afford. The
pocket-sized alternative

to surgery or needles lifts,
tightens and smooths-out any
unwanted lines and wrinkles.

o~

Voted “Best Lip Volumiser”,
|ce Cool LipVolume from

Transformulas, quickly
- reduces fine lines to give.
you fuller, more
contoured lips.

collect

Transformulas
EyelLifting Gel, 10 mL

Advanced peptide formulation encourages intensive hydration, locking
in moisture, smoothing fine lines and improving elasticity. Instantly
lifting, tightening, restoring eyes to a firmer, fresher, brighter and more
radiant youthful appearance. Keeping you younger longer.

Peptidu formula aktivizeé intensivu mitrinaSanu, mitruma saglabasanu,
smalko [Tniju nogludinasanu un adas elastibu, acumirkli pacelot, nostiprinot
un atsvaidzinot adu ap acim un padarot skatienu spozaku un starojosaku.
Saglaba jisu jaunibu ilgak.

collect here
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Elizabeth Arden
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Elizabeth Arden
Must-Have Travel Essentials

Bbicokas KOHLEHTPaLMW aKTUBHbBIX MHIPELMEHTOB W yryHLLUEHHaAs
nenTaHas hopmysia akTUBM3NPYET MHTEHCUBHOE YBIAaXHEHNE.
PasrnaxviBaeT MOPLUMHKN 1 YIy4LLIAET 351aCTUHHOCTL KOXM. MNoaTarneaer,
YKPENSSET M BbIPaBHUBAET TOHKME SIMHNW, OMOJIaXKMBasi KOXY BOKpPYT rnas,

Eyeldfting Gel

N0rd / QU300 2

Zenas B3rnsag 6oree CBEXMM Y CUSIOLLINM. COXpaHﬂeT MOoA0CTb A0SbLUE.

Transformulas

LipVolume, 10 ML

Provides corrective and restructuring care for the lips and acts by
stimulating collagen, regenerating the lip connective tissue, which
assists in plumping and defining the lips whilst luxuriating a fresh
breathe tingle sensation.

Nodrosina korigéjo3u un restrukturiz&jodu kopsanu lipam. Stimulgjot
kolagénu, tiek atjaunoti lGpu saistaudi, padarot tas pilnigakas un
izteiksmigakas, vienlaikus radot vésu, patikamu tirp$anas sajttu.

0O6ecreqrBaeT KOPPEKTVPYIOLLINIA 1 PECTPYKTYPU3NPYHOLLIMIA YXOZ 33
ry6amu. Bo3o6HOBMSET coeanHMTENbHbIE TKaHW Barofaps CTUMY SN
BbIPabOTKM KosiriareHa U pereHepupyeT vix, Aenas ryébl 6051ee NomHbIMMN 1

Transformulas®
[ T

LipVolume

ny
il

| A

| i
'."‘l-"'

LipVolume

0 / 340 o

BbIPa3nTeNbHbIMM, CO3L1aBasi MPUSATHBIN OCBEXaOLLMI 3hDeKT.

APO'| CARE

PATCH HYDROGEL
ECLAT REGARD

R e e

AL A
A N, A T P AT DO R I

[
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Apot.Care
Instant Radiance Eye Patches, 4 PaIrs

A high potency, high tolerance eye contour shock treatment to dramatically
fight against signs of ageing and fatigue. Suitable for sensitive eyes.
Cocktail of Hyaluronic acid, collagen, glycolic acid, coffeine and Vitamine E
to smooth wrinkles and improve skin quality. The design

of the package might vary.

ledarbigais acu kopsanas lidzeklis ir neparspéjams cina pret novecosanas
un noguruma pazimém. Piemeérots jutigam acim. Hialuronskabes, kolagéna,
glikolskabes, kofeina un E vitamina maisijums palidz izlidzinat kruncinas un
uzlabot adas kvalitati. lepakojuma dizains var atSkirties.

MMaT4yi MrHOBEHHOTO AEACTBIA MOAXOANAT AN YYBCTBUTENbHOM KOXKM,
0061aAatoT YBRaXHSIOLLM 3OdOEKTOM, YNYHLLIAOT MUKPOLMPKYIALMIO 1
OMOnaxmnBaroT. KOKTeN b 13 rmanypoHOBOV KUCIOTbI, KOMiareHa, BUTaMmnHa
E v rnvkoneBol KNCoTbl 0651aAaeT MOLLHBIM aHTVMBO3PaCcTHbIM 3CDDEKTOM,
pa3rNaXXnBaeT MOPLLIMHbI U YNYy4LLAET Ka4eCTBO KOXW. [pOTEnHbI LLIeMKa 1
BUTaMVH E nuTaloT Koxy BoKpyr rnas. JusaiH ynakosku

MOXET BapbypOBaThLCA.

From exfoliating and cleansing to moisturizing and restoring. Zip case contains: Ceramide Lift and Firm Day Cream SPF 30 PA++, 30 ml,
Visible Difference Skin Balancing Exfoliating Cleanser, 50 ml, Eight Hour Cream Skin Protectant, 50 ml, Eight Hour Cream Intensive
Moisturizing Hand Treatment, 30 ml, Green Tea Honey Drops Body Cream, 100 ml, Ceramide Capsules of Daily Youth Restoring Serum,
7 Capsules, total 3.2 ml.

Sejas adas un kermena tiriSanas, mitrinaSanas un adas atjaunosanas krému komplekts.
Habop no yxoay 3a Koxen nuua v Tena. B Habop BxoaAT: YNCTALLME, YBNaXHSAOLLME N BOCCTaHABMBatOLLMEe CpeacTBa.

TOP4 )

BESTSELLER
Elizabeth Arden
Visible Difference

Refining Moisture Cream Complex, 100 ML

Rich, emollient, protective, it cushions skin with moisture and provides an occlusive
barrier to prevent moisture loss. Tests show a significant reduction in the appearance
of fine dryness lines and a dramatic improvement in skin's appearance.

Bagatigs, maigs, aizsargajoss, tas mitrina un mikstina adu, nodroSina parklajumu, kas
nepielauj mitruma zudumu. Testi uzrada ievérojamu sausas adas kruncinu samazinamu
un adas izskata uzlabojumu.

HacbILLeHHbIN, CMArYaoLLMIA 1 YBAXKHSIOWNA kKpeM. O6ecneyYnBaeT OKKIO3NOHHbIN nfiirm;
6apbep, KOTOpbIV NPeAoTBPaLLSET NOTepto BNarn. TeCTbl MOKa3blBalOT 3HA4MTENIbHOE

COKpaLLieHMe MOSBIIEHNS TOHKMX MOPLLIH U CyXOCTW, @ Tak »Ke 3Ha4YnTeNlbHoe

yIyuLIeHVe BHELLIHETO BUAA KOXM.

Elizabeth Arden

Visible Difference .
& Moisture Cream Comples

TRAVEL LE T TTETTRr
Instang Light Lip
Perfector Collection

Y

CLARINS

| Clarins
Instant Light Lip Perfector Collection
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

The ideal lip perfector duo which smoothes lips with subtle, natural colours.
A soft gel formula that nourishes, repairs and protects.

Idealais lGpu spidumu komplekts pieskir IGpam izsmalcinatu un dabisku toni.
Maiga Zelejveida formula baro, atjauno un pasarga.

MneanbHbln Habop 6reckoB Ans ry6 pasrnaxuBaeT, NATAeT 1
BOCCTaHaBIMBAET KOXY Iy, ApUT MM HaTypasibHbIA HEXHbINA OTTEHOK.
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- BWiss smile

A~ SMILE

CAN CHANGE THE

WORLD

snow white

Whitening Toothpaste & Toothbrush -
Perfect effect of whitening
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Swiss Smile
Day Gloss & Night Care Lip Balm Set

The set contains Day gloss nude with its instant boosting effect that
ensures fuller lips with a seductive sheen and Night care lip balm that
enables complete rejuvenation of the lips overnight.

Komplekta ietilpst caurspidigs Itpu spidums dienai, kas acumirkli padara
|ipas pilnigakas un nodroSina valdzinoSu mirdzumu, ka ari ltpu kopS$anas
balzams naktij, kas pilniba atjaunina llipas nakts laika.

B Habop BxoaaT agHeBHOM 6reck oTTeHKa nude ¢ adhdheKToM
MrHOBEHHOTO AeCTBISA, KOTOPbIA NpUAaeT ry6am AOMONHUTESbHbINA
06beM 1 COBMA3HUTESbHBIN aTNacHbIN 651ecK, a TakXKe HOYHOWM Banb3am
LNs yxoza 3a rybamm ¢ OMOna)kMBaoLLMM 3cpheKToMm.

TOP2

BESTSELLER

Swiss Smile
Snow White Toothpaste & Toothbrush set

The set contains a toothpaste — pure whitening power with highly potent
formula that removes persistent stains and gives the tooth surface its white,
natural sheen with no danger of abrasion, and a soft toothbrush with custom
designed micro cleaning particles on the brush’s exterior bristles that remove
plaque and persistent stains. The densely arranged CUREN®-filaments in the
middle of the brush head gently polish and clean the tooth surface.

Komplekta ietilpst zobu pasta ar patiesi baltinoSu iedarbibu, kuras efektiva formula
notira pigmentaciju un sniedz zoba virsmai tas balto, dabigo mirdzumu, nenoberzot
emalju, un miksta zobu birste, kuras ipasi izstradatas tirianas mikrodalinas uz
birstes aréjiem sariniem notira aplikumu un pigmentaciju. Birstes galvinas vida blivi
izvietotie CUREN® sarini maigi nospodrina un notira zobu virsmu.

KomnneKkT coaepxuT 3y6HYt0 NacTy, C NMOBbILLEHHbIM 0TOENMBAOLLM
3pPeKTOM 1 MArKyIo 3y6HYt0 LLIETKY. Bnarofaps AencTBmio yHUKanbHoOM
hopMyribl NacTa CHXUMAET NUIMEHTALMI0 N 06ecreHrBaeT eCcTeCTBEHHYHO
6enun3Hy 3y60B He nospexaas amanu. Msirkas 3ybHas LETka coaepxallas
MUWKPOYACTULLbI HA HAPYXHOW NMOBEPXHOCTU LLIETUHOK yaanseT 3y6HON HaneTt
MSArKo 1 3chPeKTUBHO. M'YCTO pacnonoxeHHble 3aNaTEHTOBAHHbIE LLIETUHKMN
CUREN® B cpeHei 4acTv rofioBKM LLETKW, MSAFKO MOSIMPYIOT Y O4NLLIAI0T
NoBepXHOCTL 3y60B.

Shop more, spend less - airBaltic .com
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Bellapierre Cosmetics
Brow Palette

This simple 3-step system includes everything necessary to shape and

everything off with a beautiful brow highlight. The shades are made with 100% natural minerals
which will not irritate the skin or block pores. Includes eyebrow tweezers and applicator.
Vienkarsaja tris solu sistéma ietilpst viss nepiecieSamais, lai iezimétu uzacis, pielabotu to formu un tas skaisti
izgaismotu. Enas ir izgatavotas no 100% dabigiem mineraliem, kas nekairina adu un neaizsprosto poras.

Komplekta ietilpst uzacu pincente un aplikators.

STa npoctas 3-x WaroBas TeXHVKa Makus)xa BKIoYaT BCE HeobXxoAMMoe Ans NpuaaHus
hopMbl 1 HacblLLeHHOro LBeTa 6poBaM. TeHn Ha ocHoBe 100% HaTyparnbHbIX
MUWHEepasioB He pasfpa)katoT KOXY M He 6rTOKMPYIOT Mopbl. B Habop BXoAAT: NUHUET

bellapierre

OSMETICS

Lns 6poBeN 1 annimkaTop.

fill the eyebrows, and finish

Bellapierre Cosmetics
Contour & Highlight Pro Palette

Contains 6 powder shades to help you highlight the areas you
want to bring out or contour the areas you want to slim down. With
step by step instructions to make it easier than ever, and tips &
expert advice. Made with 100% pure minerals, contains Vitamin E.

letver 6 pudera tonus, lai palidzétu Jums izcelt konkrétas zonas
vai nomasket problematiskas zonas. lek|auta instrukcija, padomi
un specialistu ieteikumi padara uzklasanu maksimali vienkarsu.
Izgatavots no 100% tiriem mineraliem, satur E vitaminu.

70T Habop 13 6 NMyap pa3HbIX OTTEHKOB NMOMOXET Bam Bblaenuhb,
NoAYepKHYTb MW 3aMackmnpoBaTh fkobble obnactv nuua. Habop
COLEPXMT MOLLIAroBYH NHCTPYKLIMIO, COBETbI M PEKOMEHAALNN
3KCMEPTOB, KOTOPbIE MOMOrYT BamM CrpaBUTLCA C HAHECEHMEM
Makusxa npoLLie npoctoro. Caenano 13 100% HaTypanbHbIxX
MWHeparoB, COAEPXKUT BUTaMMH E.
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Bellapierre Cosmetics
12 Eyeshadow Palette - Go Smokey

Made with 100% pure minerals, contains Vitamin E, provides long lasting,
vibrant colour. 12 beautiful shades are ideal for creating the Smokey, Party,
Natural and every day look. Natural alternative to the traditional make up,
looking after sensitive eyes. Recommended by make-up artists and
dermatologists, 100% Hypoallergenic and suitable for all skin types, even
the most sensitive.

Izgatavotas no 100% dabigiem mineraliem, satur E vitaminu. Sie 12 toni laus
radit dimakainu, svinigu, dabigu vai ikdieniSku grimu. lesaka grima makslinieki
un dermatologi. 100% hipoalergiskas un piemérotas visiem adas tipiem — ari
jutigai adai.

ManeTka 13 12 TeHel — MepLaoLLIMX 1 MaToBbIX. [Toabopka ToHOB Ans
NMOBCEAHEBHOIO, Be4YEPHEro nni Smokey Makusikel. TeHW N3roTOBMEHbI U3
100% muHepanoB 6e3 NprUMecelt 1 coaepXxaT BUTaMVH E, 3aLLMLLIAIOLLIMIA KOXKY.
B Habop BX0ooMT annnvkatop.

Claritude
Colour Rapide Root Cover Up
and Eyebrow Kit, BrRowN
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
A powder which covers grey roots and dark regrowth quickly and
easily. The water-resistant powder comes with a mirror and brush.

Plderis, kas atri un viegli noklaj sirmas matu saknes, ka art tum3us
ataugusus matus. Udensizturigais ptderis pieejams komplekta ar
spoguliti un otinu.

Bonoctolikas nyapa, 6bICTPO 1 NErko MackmpyeT cefible U TeMHble
KOPHW, MO3BOSISASt OTCPOYMUTHL CriefytoLLiee oKpaLLmBaHuve. B Habop
BXOAAT 3epPKasio N KUCTO4Ka.

collect

Ahava
Purifying Mud Mask, 100 mL

Powered by Osmoter™, AHAVA's exclusive blend of minerals, sourced
from the wondrous Dead Sea waters. A unique blend of natural mud
and minerals from the Dead Sea. This gentle facial mask deeply
cleanses and purifies the skin. It drains impurities from within, leaving
the skin clarified and exceptionally smooth.

Osmoter'™ — AHAVA mineralvielu komplekss, kas ieglts no Naves jlras
Gdens. Sejas maska dzili attira adu, atbrivojot to no nepilntbam un
padarot starojosu un Tpasi gludu.

OumatoLLias rpsiseBas Macka. Cmecb MyHepanos 13 Bog MepTsoro
Mopsi, oboraLLieHHas komnnekcom Osmoter™ komnaHnyn AHAVA.
Macka rny60oKo O4ULLIAET KOXKY, MOroLLas HYacTuLbl rpsi3v, oCTaBnss
€€ YUCTOW, MMagKon W LLIENKOBUCTOMN.

Venolux

s | W

Dream Dots
Spot Treatment Patches, 24 pcs

This unique super absorbent hydro matrix acne patch targets
spots and breakouts using no harsh ingredients. On contact
with the spot, the patented core locks in and absorbs the
spot exudate.

Unikals matricas plaksteris cinai ar akni, bez kodigam
sastavdalam iedarbojas uz patitém un izsitumiem. Saskaroties
ar putiti, kodols aptver un uzsic izdalijumus.

3TOT YHMKanbHbIN KoMpecc 6opeTcs ¢ NpbiLLKamu 6e3
NOMOLLIV arpeccuBHbIX MHIPeANeHTOB. [Mpy CONPUKOCHOBEHNUM
C MPbILLIMKOM aKTVBHbIA MHrPEAMEHT KoMpecca GoKMpyeT U
abcopbrpyeT coaepMMoe Mopsbl.

Shop more, spend less - airBaltic .com
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AHAVA

PR ML WS

Gel For Tired Legs, somL

MADE IN LATVIA
This gel for legs is recommended for reducing tiredness and swelling after prolonged
sitting or standing sessions, increased amounts of leg stress, during flights, rides and
swelter. Doesn’t contain preservatives, parabens and synthetics dyes.

Kaju kréms ieteicams noguruma un pietikuma mazinasanai péc ilgstoSas sédésanas vai
stavésanas, palielinatas kaju slodzes lidojumos, braucienos un tveicé. Nesatur konservantus,
parabénus un sintétiskas krasvielas.

70T renb Ans Hor PEKOMEHAYETCA ANA YMEHbLLUIEHNA YCTaNmoCTU N OTEYHOCTW HOT, NMpn
ANNTENBHOM HaxXOXAEHNW B MOSTOXEHNN CMOA N CTOS, NpU NoBbILLEHHON Harpyske Ha
HOr'n, BO BPEMA NEPENETOB N NEPEE3A0B, a TAKXE MNP HAXOXKAEHNN Ha Xape. He coaepxuT
KOHCEPBAHTOB, napa6eHOB N CUHTETUYECKNX KpaCI/ITeJ'IeI;I.

AHAVA

ACTIVE DEADSEA MIMERALS

VOGUE

WO W W

“Dream Dots really work - and are

almost imperceptible, so you can
wear them at your desk
(we've been known to).” - VOGUE
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Nails Supreme
Nailart 6 colours Neon Design Set

Create your own designs anytime, anywhere on any length of
nail using this DIY nail art kit. Pack contains 6 fashionable neon
colours in the form of 3 duo art pens.

Radi pati savu dizainu jebkura laika un vieta, uz jebkura garuma

nagiem ar So praktisko nagu dizaina komplektu. Komplekta ietilpst se$i moderni
neona toni tris divpuséju tubinu iepakojuma.

Co3paBaliTe YHVKanbHbIA AN3aNH Ha HOTTSX J1060N ANVHbI, B Nto6oe BpeMs 1 B
nobom MecTe, UCMosb3ysa 3ToT Habop “caenan cam”. B Habop BXxoaAT 3 ABONHbIE
py4KM 4S5 pocnncy ¢ 6 MOAHBIMU HEOHOBLIMM LiBETaMMU.

¥ 4 ""-‘-‘_.,__h ‘—\._\_‘M . - "\-TLZ’E' .
. %, £
. 5 % 4,
£ [ — ""‘.,_,_\_2 R

Beurer  — " Sl
Nail Care Set

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Setincludes 2 x 3 attachments for filing the nail, smoothing the nail structure and buffing the surface of both toe and fingernails. Comes with an
integrated LED light and 2 speed settings. Natural polish and shine. Ideal for use at home or on the move. Includes a protective cap as travel guard and
1x1.5V AA battery.

Komplekta ietilpst 2 x 3 uzgali gan roku, gan kaju nagu viléSanai, izlidzinaSanai un puléSanai. lestradata LED gaismina un divi atrumi. Lieliski piemérots
lietoSanai majas vai celojot. Komplekta ietilpst aizsarguzgalis celoSanai un viena 1,5 V AA baterija.

Habop Bknto4aeT B cebs 2 x 3 Hacaakv AN NOAMNWITKY, CrNayBaHWS 1 NONMPOBAHWSA HOTTEN Kak Ha Horax, Tak 1 Ha pykax. [1pubop nmeet
BCTPOEHHYH CBETOAVIOAHYHO MOACBETKY M [iBE HAaCcTpavBaeMble CKOPOCTU. MeanbHO NOAXOAMT ANA UCMOSIb30BaHMA A0MA UMW B MyTELLECTBUSIX.
Bkntoyaet B cebst 3aLLUTHBIN Konmadok Ans 6e3onacHbix nepeso3ok 1 1 AA 6ataperiky 1,5 B.

Beurer
Wrist Blood Pressure Monitor

Automatic Blood Pressure and Heart Rate monitor on the wrist. Coloured level indicator,
arrhythmia detection, signal in case of application error, date and time function. Average
value of all data taken in last 7 days. Cuff size for wrist circumference 13.5-23 cm.
Batteries included.

Uz plaukstas locitavas novietojams automatiskais asinsspiediena un sirdsdarbibas méritajs.
Krasains stavokla indikators, aritmijas noteikSana, signals, kas bridinas par nepareizu
izmantoSanu, datuma un laika funkcija. Fiksé pédéjo septinu dienu vidéjos raditajus.
Aproces apkartmers: 13,5 — 23 cm. Baterijas ieklautas.

Mprbop A aBTOMATUHECKOro M3MEPEHUSI apTEPUAIbHOTO AABIIEHWS N 4aCTOTbl Nysbca
Ha 3anacTbe. [penynpexxaaeT 0 BO3MOXHbIX HAPYLLEHWSAX CEPAEHHOr0 PUTMa, apUTMUN.
PukcnpyeT cpefiHee 3Ha4eHNe N3MEPEHUIA 3a nocrieaHme 7 aHen. PacciuTtaH Ha 3anscTbs
OKPY»XHOCTbO 13,5-23 cM. baTtapeikn B KomMnekTe.

beurer

HEALTH AND WELL-BEING

() () N

Beurer
Facial Cleansing Brush s \
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE \ m )

For daily facial care and cleansing. 4 times more thorough than cleaning by hand. Noticeably softer
and more beautiful skin. Water resistant. Comes with 3 brush attachments. Batteries included.

Elektriska birstite sejas adas ikdienas kop3anai un tiriSanai. NodroSina Cetras reizes labaku rezultatu,
neka tirot ar rokam. Vizuali pamanami maigaka un skaistaka ada. Udensizturiga. Komplekta ietilpst tris

papildu birstites, ka ari baterijas. E
DNeKTpUYecKas LLeTo4Ka AN eXXeQHEBHOro yX0Aa 3a KOXeNn nuua: o4nLlaet ero B 4 pasa %
3 heKTUBHEE, YEM 06bIYHOE YMbIBaHMeE. 3aMeTHbIN 3PEKT: KOXKa CTaHOBUTCA Boriee HEXXHOM 1 =
yXOxeHHoN. BofoHenpoHuaemas. B komnnekt BXoAasT 3 LLETOYKN 1 6aTapeiku.
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____TRANSNIC
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ﬁ“) Transonic

- Micro Needle Roller

k. L TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
A professional effective skin perfecting tool which you can use at home. 540 surgical steel needles of 0.2 mm

. Natural anti-aging length will help you to effectively smoothen fine lines, stimulate cell functioning and regeneration, help firm up

the skin texture and boost performance of your favourite skincare. Roll it on applied areas 2-3 times a week.

A= Skinlifting effect ~ No battery needed.

— Profesionals, efektivs riks adas uzlabo3anai, kas piemérots izmantoSanai majas. 540 kirurgiska térauda adatas
Wrinkle & scar 0,2 mm garuma palidzes Jums efekfivi izlidzinat smalkas kruncinas, stimulét Stinu darbibu un atjauno3anos, padarit
reduction adu tvirtaku un uzlabot Jiisu iecienitaka adas kop3anas lidzekla iedarbibu. Izmantojiet uz vélamajam adas zonam

_ 2-3 reizes nedéla. Nav nepiecieSamas baterijas.

@) Longlasting results - -

MpodpeccroHanbHbIA 1 3hEKTUBHBIM CNOCOD YryHLLNTL KOXXY B AOMALLHMX ycnousx. 540 nronodyek,
kaxxaast 0,2 MM ASMHHON, BbINOSIHEHHbIE U3 XMPYPrM4ecKor ctanin, adekTMBHO pasriaasT Menkue

Efi{'efaSt & safe MOPLLIMHKM, MOMOryT BalLLiei koxe BOCCTaHOBUTLCS, NMOBbLICAT BbIPabOTKY KOMmareHa 1 yry4LaT BnTbIBaHe

BaLunx nobrmbIix cpeacTs Ans yxoaa 3a Koxen. Micnonbsyinte 2-3 pasa B Hegento. PaboTaet 6e3 6aTapeek.

Transonic
Heated Eyelash Curler
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
Create beautiful natural-looking curly eyelashes! Simply use this electronic eyelash

curler before you have applied your favourite mascara. Heated to the optimal and safe
temperature within seconds! Battery included - ready to use.

Izmantojiet So elektronisko skropstu atliecéju pirms savas iecienitakas skropstu tusas
uzklasanas. Uzsilst ildz idealai un droSai temperatirai paris sekunzu laika! Komplekta
ietilpst baterijas — gatavs lietoSanai.

[MprMeHANTe 3NEKTPOHHYIO LLIETONKY 4718 3aBUBKW PECHWL, [0 TOro, Kak Bbl
1Cronb3oBanu Batuy nobrmyto TyLb Ans pecHuu. HarpesaeTcs 4o onTMasnbsHoM v
6e30MacHon TeMnepaTypbl B TEHEHME HECKOMbKMNX cekyHA! B Habop BxoamT 6aTtapeiika
— NpYGOP roTOB K MCMOSb30BaHMIO.

BRAUN

BEFORE AFTER
o - B
._ $ L
- e f-— —————
Braun
Satin Hair Brush

o

Tangle Teezer
Compact Styler

An innovative detangling hairbrush. Keep your hair style strand-perfect

anytime, anywhere with this must have beauty tool. Its secret lies in the specially At the touch of a button it releases millions of ions to give
designed bristles which flex just the right amount to detangle, smooth and add you noticeably more shine and less frizz on the first stroke. A
shine to the hair cuticle, reducing hair breakage, splitting and damage. Use on combination of natural and seamless bristles makes brushing
wet or dry hair, suitable for any hair type. extra gentle and thus protects the hair. Batteries included.

Tpasi izstradatie sarini, kas padodas tiesi tik, cik nepieciesams, lai viegli izkemmétu, — NospieZot pogu, izdalds miljoniem aktivo jonu, kas padara matus

atSketinatu matus un piedotu tiem spidumu, vienlaikus mazinot matu trauslumu, mirdzo8akus un gludakus. Sarini bez Suvém un dabiskie sarini
saSkel$anos un bojasanos. Piemeérota gan mitru, gan sausu matu kop3anai un kemmeSanu veiks 1paSi saudzejosi, nebojajot matu struktiru.
visiem matu tipiem. Komplekta baterijas.

CneumanbHo pa3paboTaHHble LLETUHKM CrbaroTCs HAaCTOMbKO, HACKOSTbKO HYXKHO  MUMMMOHBI akTVBHBIX MOHOB AENatoT BOMOCh! MAaAKUMM 1
LINS pacHecbIBaHWs, pacnpsaMIIeHnst 1 NpyuaaHns 6riecka KyTvKyse Bosoca, 6necrsammMm. 3y6Libl 6€3 LIBOB 1 C HaTyparbHON LLETUHON
YMeHbLLIas TOMKOCTb BOJIOC, UX pacLLiensieHune v nospexaeHve. PacyecbiBaet obecreymBatoT 6epexkHoe pacyechiBaHyvie, MPeAoTBpaLLas

KaK BIaXKHble, TaK 1 Cyxvie BOSI0ChI, MOAXOAMT A5 1to60ro TMna Booc. noBpexzeHvie BOroc. batapenkun B komnnekTe.
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Large:25x 18 x 1.5cm I—4 l | R I A
Medium: 21 x15x 1.5cm

Furla
Three Ares
Leather Bag Set

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Classic Onyx, the season’s must-have Corallo
and the timeless Conchiglia - stylish colour
combinations to broaden the scope of any
wardrobe. Made from high quality leather
and complementary lining.

Tris dazada izméra sominu komplekts.
Augstakas kvalitates adas sominas sezonas
karstakajas klasiska oniksa, korallu un juras
gliemeZvaka krasas, papildinatas ar oderi.

70T Habop 13 TPEX CYMOYeEK caefaH u3
BbICOKOKa4eCTBEHHOMN KO CaMblX
AKTyallbHbIX OTTEHKOB CE€30Ha: KIaccuyeckunn
OHWIKC, KOparsi v UBET MOPCKOW PakoBUHbI.
MO,ElEJ'II/I BbIMOJIHEHbI Ha NOAKIMAAKe U
3aCTErMBalOTC Ha MOJSTHUIO.

Small: 17 x 12x 1.5cm

(o [ —{ e p

Smart Wallets

Ogon
. . MADE IN RFID i FOR 10
Aluminium Wallet BB ((‘ sare BB CARDS

This light and strong wallet gives a super fast access and an optimum protection. Ideal for everyday use, business trips, holidays and outdoor
activities. Protection against demagnetization and electronic data theft. Weight: 70 g. Size 11 x 7.4 x 2.1 cm.

Viegls un uzticams maks. Ideali piemérots ikdienas lietoSanai, komand&jumiem un celoSanai. Pasargas jlsu kartes no mitruma, putekliem, bojajumiem,
atmagnetizéSanas un elektroniskam bezkontakta datu zadzibam.

Jlerknii N HapexHbIM KoLLerek. ViaeaneH Ans KaXKLOLHEBHOIO NCMOSb30BAHNS, KOMAHAMPOBOK 1 MyTeLLEeCTBUNA. 3aLymTa Bawmx kapt ot
BTA>KHOCTW, MblfK, MOBPEXAEHN, Pa3MarH1YMBaHNs N 6ECKOHTAKTHOM KPaxy AaHHbIX.

Invisibobble
The traceless hair rings
duo pack, BLACK/BROWN

This revolutionary and unique hair “bobble” allows hair to be
worn in a ponytail without leaving a kink after taking it out!
Suitable for all hair types, it also combats headaches from
pulling hair too tight and prevents split ends and breakage!
Each pack contains 3 black and 3 brown hair rings.

Matu gumijas, kas neatstaj pedas un saudze jusu matus!
Piemérotas visiem matu tipiem, neplé$ matus, pasarga tos no
bojajumiem un matu galu SkelSanas. lepakojuma tris melnas
un tris branas matu gumijas.

Pe3nHku, He ocTaBnstoLLME CleloB Ha Boslocax. MoaxoasT
[ns Bcex TMnoB Bosioc. OHM n36aBsAT Bac ot cekyLumxcs,
JIOMKMX BOJIOC U FOJTOBHbIX 601N 13-3a CIILLIKOM TYroro
xBocTa! B ynakoBke 3 4epHble 1 3 KOpUYHEBbIE PE3VIHKM.
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Travalo TO P3

Classic HD Take2  BESTSELLER

This travel set allows to take with you both — day and night favourite
perfumes. Remove the cap from the perfume and attach Travalo
atomiser to fill it. Set includes: two refillable 5ml perfume sprays (black
and silver) and a black leather case. Each atomiser is for 65 sprays.

Sis komplekts lauj panemt lidzi gan dienas, gan vakara iecienitako
aromatu. Nonemiet vacinu smarzam, uzlieciet Travalo un uzpildiet.
Komplekta ietilpst divi 5 ml izsmidzinataji (melns un sudraba) un melns
adas macins. Katrs paredzéts 65 smidzinasanas reizém.

STOT KOMMIEKT MO3BOSUT B3ATb C COBON NH06UMBIN AHEBHOM, @ TaK »Ke
BeYepHUI apomat. CHUMUWTE KONMa4okK C lyXOB, pa3mMecTuTe atomarisep
Travalo 1 3anonHuTe ero. B Habope: ABa aToMai3epa Mo 5 M Kaxabii
(4epHbIN 1 cepebpuCTbIN), 1 KOXaHbIN Yexorn. Kaxkabin paccymTaH Ha
65 pacnblneHni.

Sprout
“Plant your pencil” set
with 8 pencils and coloring book

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Introducing the world’s only sustainable pencil that grows into a plant
- Lavender, Mint, Cherry Tomates and even Basil! This exclusive set of
Sprout pencils and a mindful coloring book can be used during your
flight or bought as a gift. All Sprout pencils contain seeds that grow
into plants when put in moist soil. Just add sunlight and water! Set of
8 pencils (2 graphite, 6 different seed/colors) + 1 coloring book.

Zimulis, kas izaugs par augu — lavandu, piparmétru, kirSu tomatiem vai
baziliku! So komplektu varat izmantot lidojuma laika vai iegadaties ka
davanu. Katra Zimull ir sékla, kas mitra augsné saks digt. 8 zZimuli (2 grafita
Zimuli un 6 dazadu krasu/seklu zimuli) + viena krasojama gramata.

KapaHzall, KoTopbIi BbIpacTaeT B pacTeHue: flaBaHaa, MsiTa, MoMUAOoPbI
Heppw 1 6a3nnuk! Habop MoxeT 6bITb UCMOSb30BaH BO BPeMS MnoseTa
WIIN MOCHTYXWTb NPeKpacHbIM nofapkoM. KapaHaallm coaepxart CeMeHa,
KOTOPble BbIPaCTaoT B PacTEHUSs, eCIIN MOCAANTb UX BO BIIAXKHYHO MOYBY.
Habop 3 8 kapaHaaLLen (2 Y4epHbix, 6 pasnu4HbIX CeMsH/LiBETOB)

+ 1 KHWra Ans packpaLuMBaHus. F

LiP SMACKER

Coca-Cola
Lip Smacker Collection 6 PIECES

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Designed around the classic Coca-Cola bottle top, this
stylish and collectable tin box includes six Lip Smackers;
Coca-Cola Classic, Coca-Cola Vanilla, Coca-Cola Cherry,
Sprite, Fanta Orange and Fanta Strawberry.

Lapu spidumu komplekts.

Habop 6neckoB ans ry6.

TheBugWatch —

Anti Mosquito wristwear M| A Naturalformula | \Gp
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE e ey Water resistant the Co.

Say ByeBye to Bugs this summer with the Anti-Mosquito Wristband. & _‘ a1 % ] Effective 360 h

Infused with natural formula Citriodiol® and lasting up to 15 days.
Travel Exclusive Pack. Includes 2 x BugBlock Refills.

Pretodu aproce, kas piesaistis skatienus un atvairis odus! TheBugWatch'™
ir piesticinata ar Citriodiol® formulu, kas saglaba noturibu lidz 15 dienam.

Ekskluzivs celojumu komplekts, kura ietilpst 2 BugBlock rezerves kapsulas. .| m— I
[pOTMBOMOCKUTHbIV Hapy4HbI 6pacneT. Obnaaaet dopmyron ' | .l |
Citriodiol® n nencrayet no 15 nHen, TheBugWatch™ n36asut Bac 4 |

OT KOMapoB! IKCKITO3MBHAS YMaKoBKa ANs MyTeLlecTBUIA. B Habope:
2 pe3epBHble Kancyrbl BugBlock.
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1.77” TFT LCD Screen

1.3 MP CMOS image sensor

5 MP/3 MP/1 MP image options

440 mAh rechargeable battery

Image quality 720/640 P Bl

8 Gb Micro SD card .{ == i

USB cable i . ’\ .
{

Thumbs Up!
HD action camera

Never miss those active moments. Perfect for skiing, surfing, snowboarding or biking.

Accessories: Water resistant case and user manual.

Video kamera, kas piemeérota video uznemsanai sléposanas, sérfoSanas, snovborda un ritenbrauk3anas laika.

Komplekta ietilpst: Gdensnecaurlaidigs ietvars un lietotaja rokasgramata.

Kamepa naeanbHo NOAOMAET ANS CHATUS BUAEOPOSIVKOB BO BPEMSI: JIbIXHOTO CriopTa, CEpAOUHra, CHOYBopaMHTa

1 e34bl Ha Beriocunege. Takxe B H360p BXOAAT. BOﬂOHeFIpOHI/ILlaeMbIVI HEXO0JT N NHCTPYKL LA,

thumbsUp!
powiae |~

Tele lens to magnify shots
Fish eye lens

for 180° angle shots
Smartphone/Tablets
Compatible

Wide-angle lens for
long range shots

Shark Proof
Wipe-on liquid
screen protector & cleaner kit

A unique nanotechnology driven formulation designed to replace the
traditional screen protector. Applied simply by wiping your device with
The Shark Proof cloth soaked in Liquid Glass. Whether it’s your mobile
phone, smart watch, tablet or any device with a glass screen up to

10.1 inch, Shark Proof provides lasting protection.

Unikals nanotehnologiju izstradajums, kas aizvietos tradicionalas
ekranu aizsargpléves. Uzklajiet, vienkarsi noslaukot savas ierices
ekranu ar Skidraja stikla izmércéto draninu. Shark Proof sniegs
ilgstoSu aizsardzibu jebkuras ierices — mobila talruna, viedpulkstena vai
plansetes — stikla ekranam [idz pat 10,1 collu izméra.

YHMKanbHas HaHoTexHosormyYeckas hopmysia, NpefHasHadeHHas ans
TOro, YT06bl 3aMEHNTb TPAANLIMOHHYHO 3aLLIUTHYHO MNIIEHKY ANS 3KpaHa.
Jlerko HaHocKTCA BO BpeMs NMPOTVPaHWS YCTPOCTBA C MOMOLLbIO TKaHM
Shark Proof, cmo4eHHol B xumakom cTeksie. Shark Proof o6ecnevmBaer
LANUTENbHYIO 3aLmnTy Ans noboro Baluero ycTpolicTsa: Mo6UIbHOMO
TenedoHa, yMHbIX YacoB, MIaHLLETa UL ApYroro YCTPOMCTBa Co
CTeKJIsIHHBIM 3KpaHOM AuaroHasnsto fo 10,1 aronma.
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Thumbs Up!
Set of 4 lenses

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE
With this portable and practical lens set you can take
incredible shots on the move! Clip opens ~ 2 cm making
it compatible with most smartphones and tablets.
Ar 8T kompakta un praktiska lecu komplekta palidzibu
jus vareésiet iegtt neticami kvalitativas fotografijas!
Piestiprinasanas mehanisms atveras ~ 2 cm, savienojot

|écu ar gandriz visiem viedtalruniem un plansetdatoriem.

Bbnaropaps atoMy npakTM4HOMY NepeHOCHOMY
Habopy NVH3 Bbl MOXeTe fenaTb BENMKONenHble
cboTorpachum! 3aXK1MM OTKPbIBAETCS Ha ~ 2 CM,
YTO [1eNaeT ero COBMeCTUMbIM C 60S1bLLIVHCTBOM
CMapTOHOB M MS1aHLLETOB.

collect

Elari
NanoPhone, GReY

World’s smallest GSM phone

here

[ o £ o

4321

1234 5L78 &7kS

High quality aluminium casing,

with 32 g in weight silicon keypad,

Ideal second phone or main phone for precious moments away
from the Internet. When traveling, put local data SIM into your
smartphone, and home SIM into NanoPhone - and you are set!

Make GSM voice calls and send bright OLED display
SMS through own microSIM

Vibration/Airplane mode

o , T ; . (GSM 850/900/1800/1900) Battery life: up to 4 hours of talk
Izcils ka otrs vai galvenais talrunis patikamajiem briziem bez Pair with your smartphone as time, up to 4 days standby
interneta. Celojot ievietojiet vietejo SIM datu karti sava viedtalruni, Bluetooth handset with shared 35 ’ hone/
bet majas SIM — NanoPhone, un Jiis esat gatavs piedzivojumiem! -2 MM earphone
" y . N b 3 contacts charging/data connector

fleanbHbIi BTOPOW U OCHOBHOW TenedoH, KOTOpbIN Listen to MP3 f SD Card )
MO3BOMMNT HaCNAANTLCA MOMEHTaMM BAANM oT ceTu. Bo Bpems (lﬁ_) (:2 33 GB) tr:(r)(:TJ;E own ar E;?)”_f;ﬁ?c'::; &e:gaif{::),

NyTELLIECTBMIN yCTaHOBUTe MecTHYto SIM-kapTy B Bal cmapTchoH,
a aomMaluHioo — B NanoPhone — 1 Bbl akmnmpoBaHsb!!

PODS” J*

Rubber protected
1 splitter for 4
Compact and durable

Zeroline
Earphones + Micro + Remote Control
TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

Minimum sound loss and maximum comfort. Microphone. Integrated
remote control for adjusting volume, accepting and ending calls.
Affordable and useful hands-free system.

Austinas, mikrofons un vadibas pults apvienots viena veseluma. Minimals
skanas zudums un maksimals komforts.

HayLHWkn + MUKpodboH + nynbT ynpasneHns. MvHiMansHas noteps
3BYKa, MakCcMMarsibHbIN KOMGOPT.

Shop more, spend less - airBaltic .com

speaker, headset or BT speaker and pin included

BOOMPODS
MultiPod Audio Splitter

With its compact and durable pod design, you can take this
audio splitter anywhere. Ideal for in-flight or down the beach,
simply plug in and share your music with up to 4 people or watch
together a film via smartphone, tablet or MP3 player.

Apala audio sadalitaja kompaktais izmérs un izturiba |auj to nemt
[1dzi it visur. Ideali piemérots izmantoSanai lidojuma vai pludmalg,
lai dalitos ar maziku ar lidz pat Cetriem cilvékiem vai kopa skatitos
filmu viedtalruni, planSetdatora vai MP3 atskanotaja.

Brnaronapst KOMNaKkTHOMY 1 MPO4YHOMY Kopnycy Bbl MoxeTe B3sTb
ayamo-cnimnTTep ¢ cobow B ntoboe MecTo. ViaeanbHo noaxoant
LNs NepesieToB UM OTAbIXa Ha NIsXe, a Tak xe obecrnednT
BO3MOXHOCTb MOLENWNTBLCA MY3bIKOW € 4 NOABMU UM CMOTPETb
rnbMbl Ha cMapTdhoHe, NaHLweTe un MP3-nneepe.

Ll

Blackberry and

Apple compatible | =111
Hands-free | oy
Integrated Control y E
Microphone E
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Rory’s
Elari GPS/LBS tracking Story Cubes
FIXITIME Kids watch-phone Notification when the watch leaves pre-set geo zone
with GPS/LBS/WiFi tracking, BLACK SOS function with dedicated button

Frequency: GSM 900 / 1800
Kids’ smartwatch/mobile phone with GPS/LBS tracker and SOS function. For SIM-card: micro-SIM with voice and GPRS (2G) internet
children from 4 to 12 years old. With Fixitime, parents can always keep track Battery 600 mAh
of their kids’ location on a Google map and give them a call. A child can also
make calls to the two pre-set numbers by a touch of a button! Fixitime is easily
controlled via free Wherecom multilingual app, available both on AppStore and

Google Play.

Bérnu viedpulkstenis/mobilais talrunis ar GPS/LBS izsekotaju un SOS funkciju.
Piemérots bérniem vecuma no 4 lidz 12 gadiem. Ar Fixitime vecaki vienmer zinas
savu bérnu atraSanas vietu Google karté un varés viniem piezvanit. ArT bérni
vares veikt zvanus uz diviem iestatitiem talruna numuriem. Fixitime ir vienkarsi
parvaldams ar bezmaksas Wherecom daudzvalodu lietotni, kas pieejama gan
AppStore, gan Google Play.

Roll the cubes, start with "Once upon a time..." and join all the images together
into a story. You can make one of over a million combinations, for limitless
storytelling fun!

Metiet kaulinus un saciet stastamo ar frazi "reiz sensenos laikos...", viena stasta
apvienojot visus attélus. JUs varat radit vienu no vairak neka miljons iesp€jamajam
IPX5 splash protection stastu kombinacijam un iegrimt neierobezota stastu stastiSanas prieka.

Built-in speaker, microphone, accelerometer Kupaiite Ky6ukm, ckaxute «QKnnn-6biiu...» 1 CIOKATE N306PaXKEHNA B
cKa3Ky. Bbl Nony4nTe CBbILLE MUMMMOHA KOMBMHALIUIA, KOTOPbIE NOAAPST

6e3rpaHnyHyo pagocTb TBopyecTsal

BAEE « A FAIE BF SNTACEND
R TE RO PACK

MobunbHbIN TenedoH B BMAE HaPy4HbIX 4aCcoB C BO3MOMHOCTBIO OTCIEXMBAHUSA
mMecTononoxeHnsa 1 dyHkumen SOS. MNMpeaHasHadveH aetam ot 4 go 12 nert.
Yepes GecnnaTHoOe NpUOXEHVE Ha CBOEM CMApPTCHOHe UM MaHLLEeTe POAUTENN
BCerfa BMAST Ha Google-kapTe, rae HaxoamTcst pebeHoK, 1 MOTYT eMy MO3BOHUTL;
pebeHOK TakXe MOXXET 3BOHUTb Ha HacTpamBaeMble iBa Homepa. Hackl Fixitime
TIETKO YNPaBAsAOTCs Yepe3 6ecniaTHoe pycnhLMPOBAHHOE NMPUIOXEHNE
"Wherecom" ans iOS n Android.

HICCIES

Hickies
Elastic Lacing System
Neon Rainbow Laces

PowerCard Elari
PowerCard, BLACK

Bank Name - PLAIR  sestseer
&

Disney
Frozen LCD Watch

TRAVEL RETAIL EXCLUSIVE

2500 mAh

For micro-USB devices
and iPhone / iPod

Weight 60 g
The Lightning adapter
hidden in the case

Public key infrastructure
Digital signature
E-identification
E-government

E-banking and e-payment

Built-in micro-USB cable

Rechargeable power bank slightly larger than
a credit card and 6 mm thick. Suitable for any
micro-USB devices. Light and compact.

Uzladejama baterija, nedaudz lielaka par
kreditkarti, 6 mm bieza. Der jebkurai micro-USB
iericei. Viegla un kompakta.

BHeLLHWIA akkyMynsiTop, pasMepoMm

YyTb 60nbLLIE KPEAUTHOW KapTbl 1 TONLLMHOM
Bcero 6 MM. Moaxoamnt ans nobbix micro-USB
YCTPONCTB. JIErknii N KOMMaKTHbIN.

Hickies is an elastic lacing system that turns any sneaker into a
slip-on and allows you to customize your footwear with unique color

The perfect watch for any young traveller who loves the
film Frozen! LCD watch with cute crystals around the dial.

combinations. Never tie or untie your shoes again. Hickies fits all shoe Lilac blizzard strap featuring an image of Anna and Elsa

sizes. Laces out, Hickies in! from the film.

Ideals rokas pulkstenis meiteném, kuras celo un kuram patik
animacijas filma ,,Ledus sirds”. LCD ekrans ar Annu un Elzu no

Hickies ir elastigu Snoru sistéma, kas jebkuras sasienamas kurpes parvers
Hies|lcenés”, ka ari sniedz jums iespgju individualizét savus apavus, radot

unikalas krasu kombinacijas. Jums nekad vairs nevajadzes sasiet vai atraisit animacijas filmas un jaukiem kristalu stikliniem ap ciparnicu.

savu apavu Snores. Hickies ir pieméroti visiem izmériem. Nost ar Snorém, ir Baterija ir ieklauta.

VneanbHble Hapy4Hble Yacbl A1 ManeHbKIX MyTeLLecTBEHHL, —
MOKMOHHML, MynbTchunbma «XononHoe cepauey. LCD-akpaH

pienacis Hickies laiks!
Hickies — 310 anacTn4Has cuctema LLHYPOBKM, KOTOpasi MpeBpaLLiaeT

KPOCCOBKW B OpUTrMHalibHYyO 06be 1 NO3BONAET MHOAMBNAYANN3NPOBATb C VI306pa)KeHI/IeM AHHbI 1 I1nb3bl YKpalleH KpucTtannamu, a
e&, NCronb3ys YHUKasbHble LIBETOBbIE komMbuHauun. Hickies nogxoant ans PEMELLIOK - MOPO3HbIMW Y30paMn. BaTapel?lKa B KOMTIJIEKTE.

06yBM NobbIx pazmepos. [lonon LWHYpKK, Aaetlb Hickies!

Top1 =T AR:
BESTSELLER

T WA RS
Lightsaber Toothbrush

E-healthcare Darth Vader/Yoda
E-commerce +iD
etc. Card Reader These authentic looking lightsabers are in fact cool toothbrushes! Press the button and the
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+iD is the smallest and lightest smart and ID card reader available. +iD smart card reader is a
device between your smart/ID card and computer. Connects to computer USB port. Fits in your
wallet. Dimensions: 12.5 x 57 x 7.7 mm. Weight: 5 g.

Mazakais un vieglakais elektronisko identifikacijas karsu lasitajs. Tik mazs, ka varésiet to glabat pat
sava maka! Lietojiet to, pievienojot datora USB portam.

CamMbll ManeHbKUI 1 Nerkum cHnTbiBaTenb ID-KapT, KOTOPbIN MOXHO XPaHWTb B KOLLIESbKe. ITO
YCTPOWCTBO, CBsi3biBatoLLee Baluy cmapt- nnu ID-kapTy ¢ komnbtoTepom npuw nomotum USB-noprta.

brush will light up for one minute to time your cleaning! Includes authentic lightsaber battle
clash sounds and authentic Darth Vader and Yoda phrases. Batteries included.

Sie autentiska izskata gaismas zobeni patiesiba ir zobu birstes! Nospiediet pogu un zobubirste
iedegsies uz vienu mindti, lai uznemtu zobu tiriSanas laiku. Papildinatas ar cinas skanu
efektiem un Darta Veidera un Jodas legendarajam frazém. Baterijas ir ieklautas.

T1 NasepHble Me4n Ha CaMOM Aere ABMseTcs 3y6HbIMM LeTkamu! HaxxmumTe Ha

KHOMKY U 3y6Hasi LLieTKa 3aropuTCcsl Ha OAHY MUHYTY, YTOObI 3ace4b Bpems YUCTKM 3y60B!
BKknto4atoT HOXKHbI 17151 CBETOBOTO MeYa 1 A0MOSTHEHbI 3ByKOBbIMM 3dhdhekTamu - LLIyMOM
61TBbI 1 (bpasamm [apTa Bengepa n Moabl! baTtaperikn B KOMMseKTe.

Shop more, spend less - airBaltic .com
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airBaltic
Gift Voucher
in an exquisite envelope

Surprise someone special with a perfect gift to fulfil the
dream of travel! A Gift Voucher is valid for flights with
airBaltic till March 1, 2018.

lepriecini kadu sev 1pasu cilvéku ar airBaltic davanu karti
izsmalcinata aploksné! Lieliska davana, lai piepilditu sapni
celot. Davanu karte deriga airBaltic lidojumiem

lidz 2018. gada 1. martam.

Mopaayn ocobeHHoro Ans Tebs Yernoseka NogapoYHon
kapTon airBaltic B n3bickaHHOM koHBepTe! OTNNYHBIN
MoZapoK, 4T06bl OCYLLIECTBUTL MEYTY MyTeLLEeCTBOBATb.
Mopapo4yHas KapTa AeNCTBYMET Ha pericax airBaltic

no 1 mapta 2018 roga.

airBaltic
Teddy bear

A new addition to airBaltic Teddy collectibles, Teddy pilot is an
excellent companion for all your pleasant travels ahead.
Jauns papildinajums airBaltic rotalu lacu kolekcijai. Lacis pilots
bus lielisks pavadonis visos jusu nakamajos lidojumos.

HoBurHKa B Konnekumm nrpyLLesHbIX MeaBexart airBaltic.
MuLLIKa-NnoT GyaeT OTIMYHBLIM KOMMaHbOHOM B Batumx
CreayoLLMX MyTeLLecTBUsX.

.(_‘,E-::}GRAPHY
et r@@o i @s

Eurocoins
Album

MADE IN LATVIA — —
An album for one euro coin collection in form of a Europe map. Collect coins from all 23 Eurozone countries and discover Europe!
Amazing present for adults and children from 6 years old. The format of folded map - A5.
Kvalitativs 1 eiro monétu kolekcionéSanas albums Eiropas kartes veidola. Sakrajiet monétas no visam 23 Eirozonas valstim un atklajiet
Eiropu! Originala davana pieaugusiem un bérniem vecuma no 6 gadiem. Salocita albuma formats — A5.
Anbbom AN KONNeKLMOHNPOBaHNS eBPOMOHET HoMMHanom B 1 EBPO, caenanHbIn B BUAE kapTbl EBponbl. Cobepn MOHETbI CO BCEX
23 ctpaH EBpo30oHbI 1 13y4n EBpony! OpurHanbHbI NoAapok Ans B3pocsbixX 1 AeTen oT 6 neT. Popmart CroXkeHHON KapTbl - AS.
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With airBalticcard Mobile you surf the Internet and make

LOW COSt outgoing calls in most countries cheaper than local rates

and receive incoming calls in 150 countries for free

|}
I nte r n at I o n a I airBalticcard Mobile SIM pienem bezmaksas zvanus 150 valstis, bet interneta tarifi

un zvani vairakas valstis ir ar zemakam izmaksam neka vietéjie tarifi.

I M r airBalticcard Mobile SIM npuHnmaeT 380HKM B 150 cTpaHax 6ecnnatHo, a Tapuddbl
Ha VHTEPHET 1 Ha Pa3roBopbl BO MHOMX CTPaHax AeLLeBe MECTHbIX PacLLeHOK.

from from
0 . 0 0 5 €/MB

No monthly or additional fees Free incoming Outgoing calls Mobile internet in 140 countries
Nekadu regularo maksajumu calls in 150 countries from 150 countries Mobilais internets 140 valstis
Be3 aboHeHTCKoW nnatbl Bezmaksas ienakosie IzejosSie zvani MobUnbHbIN MHTEPHET
VN UHBIX PacXofoB zvani 150 valstis no 150 valstim B 140 crpaHax

BecnnatHble BxoAsLLve VicxonsiLLime 3BOHKM

3B0OHKM B 150 cTpaHax n3 150 crpaH

Recharge voucher

Atjauno3anas karte
KapTa nononHexus

Starting Package
with €10 credit

Starta komplekts ar € 10 kreditu
CrapToBbIn KOMMNIEKT ¢ kpeantom € 10

For more information ask cabin crew.

Vairak informaciju jautajiet apkalpei. H H
Moapo6Hyto NHGOPMaLWIo CrpaLUvBaiiTe y CTIOapA0B. aeraltlccard.Com

ol .
WH,-Ja.-u_ﬂq:ﬂ:f%:‘“ Riga Round Tour by wooden canal boat

A riveting sightseeing tour through the very heart of Riga and down the river Daugava on board of one of four wooden canal boats.
The boat loop tour is one of the TOP 5 things to do in Riga during the warm season: from middle of April till November. An excellent
opportunity to see the main tourist attractions in Riga from the water. Duration: 1 hour. Opening hours: 10:00-19:00

Aizraujo$s celojums cauri Rigas centram pa kanalu un Daugavu ar vienu no etriem koka kugiSiem. Apskates brauciens ir viena no TOP 5
lietam, ko darit Riga siltas sezonas laika no aprila vidus lidz novembrim. Ta ir iesp€ja apskatit Rigas galvenos turisma objektus no tudens.
Brauciena ilgums: 1 stunda. Darba laiks: 10:00-19:00

YBrekaTenbHoe MyTeLLecTBYe Yepes LeHTp ropofa no Pyxkckomy kaHany 1 no [ayraBe Ha 04HOM M3 YeTbIpex AepeBsiHHbIX KOPabrKOB.
0630pHas noesaka sensetcs onHon 13 TOP 5 BelLLiel, KOTopble pekomMeHAyeTcst caenatb B Pure B Tennoe BpeMs rofa — C cepeaviHbl
anpens o Hosibpb. MpekpacHasi BO3MOXHOCTb YBUAETL BCE FNaBHble TYPUCTUHECKME 0OBEKTbI Pyrv, coBepLLasi Npy 3TOM MpUSITHYHO
BOAHY0 Nporynky. MNponomxmTensHocTb noe3akm: 1 vac. Paboqee Bpemsi: 10:00-19:00

Ticket for adults Ticket for kids 6-16 years old

Bilete pieagusajiem. C/'fyp,/Ce Bilete 6-16 gadus veciem bérniem. Otypf/'ce
Bunet ans B3pocnbIx. =y Bunet ons neten B Bospacte 6-16 ner. )



Order a meal
for your
next flight!

f.ah’
a rlingtrends.cum |
Rest Innovation 2013

airBalticMeal Pre-Order system —
one of the best airline service
innovations

Try out our meal pre-order system
that allows you to customise
your ideal in-flight meal once
your flight has been booked. You
can create your own meal set by
putting your preferred meal on a
virtual tray and adding a starter,
dessert and drinks of your choice at
www.airbalticmeal.com.

airBaltic/Vieal.com

We accept the following payment cards:

C___ ]
=Yl |

BX  We accept payment for purchases only by cards with an
embedded chip. We are unable to process payments made by
cards with a magnetic stripe.

B2 For payment card purchases exceeding EUR 70, ID must be
provided. A purchase with a single card may not exceed
EUR 250 and total payment by cards per one customer
may not exceed EUR 500.

% Cash payments are accepted only in EUR.

% All prices include VAT where applicable.

% For each purchase made on airBaltic flights the cabin crew
will provide you a receipt.

B3 All pictures of products and packaging are for illustrative
purposes only and may differ from the real product.

B3 Ask the cabin crew about the meal availability on your flight
today and for the ingredients of a given product or what
allergens it contains.

@ Consumption of alcoholic beverages brought with you onboard
airBaltic is prohibited. It is prohibited to sell alcoholic beverages
to persons under 18 years of age.

BX Please note that all items are subject to availability.

FOR ALLERGIC PASSENGERS

gy Passengers having food allergies must assume responsibility
for this risk. We will not assume any liability for allergic
reactions to the foods consumed or contacted on board.

B3 If you have specific food requirements, you can choose and
pre-order food for your flight at www.airbalticmeal.com

Apmaksai tiek pienemtas $adas maksajumu kartes:

C_____ 1
e THEE

8:  Norékiniem ar maksajumu kartém pienemam tikai kartes ar
Cipu. Darijumi ar magnétisko joslu kartém netiek nodrosinati.

Br  Ja maksajums ar maksajumu karti parsniedz 70 EUR,
jauzrada personu apliecino$s dokuments.Pirkums ar vienu
maksajumu karti nedrikst parsniegt 250 EUR, kopgja pirkumu
summa ar maksajumu kartém no vienas personas nedrikst
parsniegt 500 EUR.

* Skaidras naudas maksajumus pienemam tikai EUR valdta.

% Visas cenas noraditas ar atbilstosi piemérojamo PVN.

8 Par katru pirkumu airBaltic stjuarti izsniegs jums Ceku vai
stingras uzskaites kviti.

81 Produktu un iepakojumu attéli noraditi tikai informativa
noltika un var atSkirties no reala produkta.

81 Jautdjiet stjuartiem par maltites pieejamibu jusu reisa, ka art
par produktu sastavu un tajos esoSajiem alergéniem.

@ airBaltic lidmasinas nav atlauts lietot fidzpanemtos alko-
holiskos dzérienus. Alkoholiskos dzérienus aizliegts pardot
personam, kuras ir jaunakas par 18 gadiem.

8r  Nemiet véra, ka pre¢u daudzums var bt ierobeZots.

PASAZIERIEM AR ALERGISKAM REAKCIJAM

81 Esiet piesardzigi, ja jums ir alergija pret kadu no partikas
produktiem. Més neuznemamies atbildibu par alergisku
reakciju no partikas produktiem, ko esat patéré&jusi vai ar ko
esat nonakusi saskarsmé lidmasina.

81 Jajums iripasas prasibas attieciba uz partiku, varat izvéléties
un pasitit malfiti pirms lidojuma vietné www.airbalticmeal.com

2

CHANGE REMOVE @

Honey-glazed Duck Breast
Main course Roasted duck breast with purée € 20.00
Starter Assortment of fresh garden vegetables

Dessert Cheese cake with ripe pear
Drink White wine

Mbi MPUHMMaeEM CreayroLimne nnaTexxHble KapTbl:

I
E N al - |=

81 [lns onnarbl TOBAapOB NPVUHUMAEM TOSbKO KapThl C HMMOM.
KapTbl ¢ MarH1THOM nosocon He obcry)xvBatoTcs.

BX  JIns nokynok Ha cymmy cebitie EUR 70 ¢ nomoLLibto
NnaTeXKHo KapTbl TpebyeTcs yN0CToBepeHE JINHHOCTV.
CyMmMma NoKyrKw, onna4eHHoN OAHOW KapTol, He MOXeT
npesbiwatb EUR 250. O6Luas cymma NoKynok niatexxHbiMn
KapTaMu OfJHOI NepcoHbl He MoxeT npesbiLLaTe EUR 500.

% Mbl NnpHMMaeM HannyHble nnatexw Tonbko B EUR Bantote.

% Bce ueHbl ykasaHbl ¢ yqetom HZC, ecnn npymeHymo.

» Ha nokynku, caenaHHble BO BpeMs pevicos, 6OPTNPOBOAHVKN
06s13aHbl NPefOCTaBIATb YEKW.

B1  Bce 1306paXkeH1si MPOAYKTOB W YNAKOBOK CITy»aT TONbKO
LN UNTIIoCTPaLmm.

B2 O Hanmymm NpoayKToB Ha 6opTy BalLiero peiica, a Takxe
06 VX COCTaBe W Hann4um arniepreHoB, cripaLLiviBaiiTe y
60pTNPOBOAHMKOB.

@ 3anpeluaetca ynoTpe6nATL arnkorosibHble HanWTKM, npyobpe-
TeHHble He Ha 6opTy airBaltic. 3anpeLuaeTcs nponasath anko-
rOJibHbI€ HANUTKN NNL@M MOJI0XKe 18 ner.

A ﬂpocvwl YHECTb, 4TO KOSIN4eCTBO NMEOLLINXCA B aCCOPTUMEHTE
TOBApOB OrpaHN4eHO.

MACCAXXMPAM C MLLEEBOW ANEPTVEN

B BynbTe ocTopoxHbl, ecrivt y Bac anneprvis Ha kakve-nvn6o
nuLLeBble NPoAyKTbl. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a
HeraTMBHble MOCNeaCTBYA 13-3a NPpUeMa NULLIEBbIX NPOAYKTOB
WV KOHTaKTa C NpeiMeTamMu BO BpeMs npriemMa NuLLv Ha
6opry.

81 Ecnmy Bac ectb 0cobeHHble MOTPeGHOCTY HacHeT NTaHws,
3aka3blBariTe 611t0aa nepez NonéTom Ha www.airbalticmeal.com

For any suggestions on our product selection, please write to / Ja jums ir ieteikumi vai komentari par piedavato precu klastu, lidzam tos sitit uz e-pastu / Ecnv y Bac ectb npeanoxeHus no Bbi6opy NPOAYyKTOB, NULLIKTE Ham

info@airo.lv

The new fragrance

AZLZARO

wanted.azzaro.com



FESTIVAL DE CANNES

Official Partner

HAPPY SPORT

CHOPARD BOUTIQUE RIGA
Elizabetes 69, +371 6750 6666



